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handsavgorande fran Raad van State — Nederlinderna) — Minister voor Vreemdelingenzaken en
Integratie mot T. Sahin (Associeringsavtalet mellan EEG och Turkiet — Fri rorlighet for arbetstagare
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Ammersin GmbH (Bilaterala avtal mellan medlemsstater — Skydd i en medlemsstat for en geografisk
harkomstbeteckning fran en annan medlemsstat — Beteckningen Bud — Bruk av varumarket American
Bud — Artiklarna 28 EG och 30 EG — Forordning (EG) nr 510/2006 — Gemenskapsbestimmelser
om skydd for geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar — Republiken Tjeckiens anslutning
— Overgéngsétgdrder — Forordning (EG) nr 918/2004 — Gemenskapsbestimmelsernas tillimpnings-
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Miél C-519/07 P: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 september 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Koninklijke FrieslandCampina NV, tidigare Koninklijke Friesland
Foods NV, tidigare Friesland Coberco Dairy Foods Holding NV (Overklagande — Statligt stod —
Skattemissig stodordning som genomforts av Konungariket Nederlinderna till formén for internationell
finansieringsverksamhet — Beslut nr 2003/515/EG — Of6renlighet med den gemensamma marknaden
— Overgdngsbestimmelse — Upptagande till sakprévning — Talerdtt — Berdttigat intresse av att fa
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utrymme fOr privat 4gande) ... ....... ...
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Maél C-37/08: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 3 september 2009 (begdran om forhands-
avgorande fran VAT and Duties Tribunal, London (Férenade kungariket)) — RCI Europe mot Her
Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs (Sjitte mervirdesskattedirektivet — Platsen for
den skattemissiga anknytningen — Tjanster som har samband med fast egendom — Tjdnster som
syftar till att underlitta byte av nyttjanderitt till tidsdelat semesterboende mot annan sddan nyttjande-
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Mil C-44/08: Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 10 september 2009 (begiran om forhands-
avgorande fran Korkein oiekus, Finland) — Akavan Erityisalojen Keskusliitto AEK ry m.fl. mot Fujitsu
Siemens Computers Oy Mél om férhandsavgorande — Direktiv 98/59/EG — Tillnirmning av med-
lemsstaternas lagstiftning om kollektiva uppsigningar — Artikel 2 — Skydd f6r arbetstagare — Infor-
mation till och samrdd med arbetstagare — Foretagskoncern — Moderbolag — Dotterbolag: .......

Mal C-76/08: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 10 september 2009 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Malta (Fordragsbrott — Upptagande till sakprovning — Beva-
rande av vilda figlar — Direktiv 79/409/EEG — Varjakt — Forbud — Undantag fran skyddsbestim-
melserna — Villkor med avseende pé att ‘annan limplig losning’ saknas — Berdttigade forvintningar)

Mél C-97/08 P: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 september 2009 — Akzo Nobel NV,
Akzo Nobel Nederland BV, Akzo Nobel Chemicals International BV, Akzo Nobel Chemicals BV, Akzo
Nobel Functional Chemicals BV mot Europeiska gemenskapernas kommission (Overklagande — Kon-
kurrens — Konkurrensbegransande samverkan — Artikel 81.1 EG — Artikel 53.1 i EES-avtalet —
Artikel 23.2 i forordning (EG) nr 1/2003 — Foretagsgrupp — Ansvar for overtridelserna — Moder-
bolagets ansvar for dotterbolagens o6vertridelser av konkurrensregler — Moderbolagets avgérande
inflytande — Presumtion som kan motbevisas vid innehav av 100 procent av aktickapitalet) .......

Mal C-100/08: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 september 2009 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Konungariket Belgien (Fordragsbrott — Artiklarna 28 EG och 30 EG —
Skyddet av arter av vilda djur och vixter — Foreskrifter gdllande innehav och forsiljning av faglar som
ar fodda och uppfodda i faingenskap och som lagenligt slappts ut pd marknaden i andra medlemsstater)

Mal C-128/08: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 16 juli 2009 (begiran om forhands-
avgorande frin Tribunal de premiére instance de Liege — Belgien) — Jacques Damseaux mot Etat
belge (Fri rorlighet for kapital — Beskattning av inkomst av kapital — Avtal for att undvika dubbel-
beskattning — Medlemsstaternas skyldighet enligt artikel 293 EG) ...

Mal C-182/08: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 17 september 2009 (begiran om for-
handsavgorande frdn Bundesfinanzhof — Tyskland) — Glaxo Wellcome GmbH & Co. mot Finanzamt
Miinchen 1I (Etableringsfrihet och fri rorlighet for kapital — Inkomstskatt for juridiska personer —
Forvirv av andelar i ett kapitalbolag — Villkor for att forvirvarens beskattningsunderlag ska paverkas
av att andelarna minskar i virde efter utdelning) ............ ...

Ml C-199/08: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 10 september 2009 (begdran om for-
handsavgérande frdn Oberster Gerichshof (Osterrike)) — Dr. Erhard Eschig mot UNIQA Sachversi-
cherung AG (Rittsskyddsforsdkring — Direktiv 87/344/EEG — Artikel 4.1 — Forsakringstagarens ratt
att fritt vilja ombud — Begrdnsning i avtal — Flera forsikrade som dsamkats skada genom samma
hindelse — Forsikringsforetagets val av juridiskt ombud) ...
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2009/C 267/33 Mél C-201/08: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 september 2009 (begiran om for-
handsavgorande fran Hessisches Finanzgericht, Kassel — Tyskland) — Plantanol GmbH & Co.KG mot
Hauptzollamt Darmstadt (Direktiv 2003/30/EG — Frimjande av anvdndningen av biodrivmedel eller
andra fornybara drivmedel — Direktiv 2003/96/EG — Gemenskapsramen for beskattning av ener-
giprodukter och elektricitet — Blandning av vegetabilisk olja, tillsatser och brinsle — Biodrivmedel —
Nationell lagstiftning — Skattelattnad — Skatteldttnad som ersitts med en skyldighet att ha en minsta
andel biodrivmedel i branslen — Forenlighet med direktiven 2003/30/EG och 2003/96/EG — Ritts-
sikerhetsprincipen och principen om skydd for berittigade forvantningar) ............. ... ... 19

2009/C 267/34 Mal C-206/08: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 september 2009 (begiran om for-
handsavgorande fran Thiiringer Oberlandesgericht — Tyskland) — Wasser- und Abwasserzweckverband
Gotha und Landkreisgemeinden (WAZV Gotha) mot Eurawasser Aufbereitungs- und Entsorgungsgesell-
schaft mbH (Forfaranden vid upphandling pd omridena vatten, energi, transporter och posttjanster —
Allménnyttiga tjdnster i form av distribution av dricksvatten och rening av avloppsvatten — Tjins-
tekoncession — Begrepp — Overforing pd uppdragstagaren av den verksamhetsrisk som ér forenad
med tillhandahéllandet av tjansten i frdga) ........ ... 20

2009/C 267/35 Mal C-277/08: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 10 september 2009 (begiran om for-
handsavgorande frin Juzgado de lo Social de Madrid — Spanien) — Francisco Vicente Pereda mot
Madrid Movilidad SA (Direktiv 2003/88/EG — Arbetstidens forlaggning — Ratt till arlig betald se-
mester — Sjukledighet — Arlig semester sammanfaller med sjukledighet — Ritt till arlig semester
under en annan Period) ...... ... 20

2009/C 267/36 Mal C-286/08: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 10 september 2009 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Republiken Grekland (Fordragsbrott — Miljo — Direktiven 2006/12/EG
och 91/689/EEG — Farligt avfall — Skyldighet att utarbeta och genomféra en plan f6r hantering av
farligt avfall — Skyldighet att uppritta ett gemensamt, dndamalsenligt utformat ndtverk av anldggningar
for bortskaffandet av farligt avfall — Direktiv 1999/31/EG — Deponering av avfall — Bortskaffande av
farligt avfall) ... ... 21

2009/C 267/37 Miél C-292/08: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 10 september 2009 (begdran om for-
handsavgorande frain Hoge Raad der Nederlanden — Nederlinderna) — German Graphics Graphische
Maschinen mot Alice van der Schee, i egenskap av konkursforvaltare i konkursen for Holland Binding
BV (Insolvens — Tillimpning av lagstiftningen i den medlemsstat ddr forfarandet inleds — Atertagan-
deforbehall — Egendomens belagenhet) ......... ... 22

2009/C 267/38 Mal C-347/08: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 september 2009 (begdran om for-
handsavgérande frin Landesgericht Feldkirch — Osterrike) — Vorarlberger Gebietskrankenkasse mot
WGV-Schwiibische Allgemeine Versicherungs AG (Férordning (EG) nr 44/2001 — Artiklarna 9.1 b och
11.2 — Behorighet vid forsakringstvister — Bilolycka — Socialforsikringsorgan som oOvertagit den
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handsavgorande fran Oberlandesgericht Miinchen (Tyskland)) — Zentrale zur Bekdmpfung unlauteren
Wettbewerbs eV mot Adolf Darbo AG (Harmonisering av lagstiftning — Direktiv 95/2/EG — Del A i
bilaga III — Direktiv 2001/113/EG — Del II andra stycket i bilaga I — Extra sylt som innehéller en
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Mal C-498/08 P: Domstolens beslut av den 9 juli 2009 — Fornaci Laterizi Danesi SpA mot Europeiska
gemenskapernas kommission (Overklagande — Talan om ogiltigférklaring — Tidsfrist for vickande av
talan — Utgdngspunkt — Avvisning pd grund av att talan vickts for sent — Uppenbart att over-
klagandet inte kan tas upp till provning) ...

Mél C-225/08 P: Overklagande ingett den 23 maj 2008 av Nuova Agricast Stl av den dom som
forstainstansratten (femte avdelningen) meddelade den 12 mars 2008 i mal T-443/07, Nuova Agricast
Srl mot Europeiska gemenskapernas kommission ...

Mél C-295/08 P: Overklagande ingett den 3 juli 2008 av Cofra srl av den dom som forstainstansratten
(femte avdelningen) meddelade den 15 april 2008 i mal T-478/07, Cofra stl mot Europeiska gemen-
skapernas KOmmISSION . ........ .. i

Mal C-580/08 P: Overklagande ingett den 24 december 2008 av Devrajan Srinivasan av det beslut
forstainstansritten (sjatte avdelningen) meddelade den 3 november 2008 i mél T-196/08, Srinivasan
mot Europeiske ombudsmannen .......... ..

M4l C-29/09 P: Overklagande ingett den 21 januari 2009 av Daniela Marinova av den dom som
forstainstansratten (sjitte avdelningen) meddelade den 5 november 2008 i mal T-213/08, Marinova
mot Université Libre de Bruxelles och kommissionen ............................. L

Mal C-59/09 P: Overklagande ingett den 9 december 2008 av Hasbro, Inc. av den dom som fors-
tainstansrdtten (sjitte avdelningen) meddelade den 22 september 2008 i médl T-472/07, Enercon mot
harmoniseringsbyran ... ... .

Mal C-262/09: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Finanzgericht Koln (Tyskland) den 13 juli
2009 — Wienand Meilicke, Heidi Christa Weyde och Marina Stoffler mot Finanzamt Bonn-Innenstadt

Mal C-266/09: Begdran om forhandsavgorande framstilld av College van Beroep voor het Bedrijfsleven
(Nederldnderna) den 10 juli 2009 — Stichting Natuur en Milieu, Vereniging Milieudefensie och Vere-
niging Goede Waar & Co mot College voor de toelating van gewasbeschermingsmiddelen en biociden-
Ovriga deltagare i rittegdngen: Bayer CropScience BV och Nederlandse Stichting voor Fytopharmacie

Mal C-270/09: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Court of Session (Scotland), Edinburgh
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Rotterdam Laan op Zuid ...
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dienst €.V och Bayerisches Rotes KreUz ..........oiiiiiiiiii e

Mal C-275/09: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van State (Belgien) den 21 juli 2009
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Mal C-276/09: Begdran om forhandsavgorande framstilld av High Court of Justice (Chancery Division)
(England and Wales) den 20 juli 2009 — T-Mobile (UK) Ltd mot The Commissioners for Her Majesty’s
Revenue & CUSTOMS . ... o e

Mal C-277/09: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Court of Session (Skottland), Edinburgh
(Forenade kungariket) den 21 juli 2009 — The Commissioners for her Majesty’s Revenue & Customs
mot RBS Deutschland Holdings GmbH ......... ... ... i

Mal C-279/09: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Kammergericht Berlin (Tyskland) den
22 juli 2009 — DEB Deutsche Energichandels- und Beratungsgesellschaft mbH mot Bundesrepublik
Deutschland ... o o

Mal C-285/09: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundesgerichtshof (Tyskland) den 24 juli
2009 — brottmdl MOt R .. ..o

Maél C-291/09: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Rechtbank van koophandel te Brussel
(Belgien) den 27 juli 2009 — Francesco Guarnieri & Cie mot Vandevelde Eddy VOF ...............

Mal C-296/09: Begdran om forhandsavgérande framstilld av Hof van Cassatie van Belgié (Belgien) den
29 juli 2009 — Vlaamse Gemeenschap mot Maurits Baesen ..............c.c.ccooiiiiiiiiiiiininn...

Ml C-298/09: Begdran om forhandsavgérande framstilld av Févdrosi Birdsdg Gazdasdgi Kollégiuma
(Ungern) den 29 juli 2009 — RANI Slovakia s.r.o. mot Hankook Tire Magyarorszdg Kft. ...........

Mal C-299/09: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Nejvyssi spravni soud (Republiken Tjec-
kien) den 30 juli 2009 — DAR Duale Abfallwirtschaft und Verwertung Ruhrgebiet GmbH mot Minis-
terstvo zivotniho prostiedi. . ... ...

Mal C-300/09: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van State (Nederlinderna) den
30 juli 2009 — Staatssecretaris van Justitie mot F. Toprak ..................cociiiiiiiiiiiii...

Mil C-301/09: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Raad van State (Nederlinderna) den
30 juli 2009 — Staatssecretaris van Justitie mot L. Oguz ................ccuuiiiiiiiiiiiiieneenan...

Miél C-307/09: Begdran om forhandsavgérande framstilld av Raad van State (Nederlinderna) den
3 augusti 2009 — Vicoplus SC PUH mot Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid .........

Mal C-308/09: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van State (Nederldnderna) den
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legenheid .. ...

Miél C-309/09: Begdran om forhandsavgérande framstilld av Raad van State (Nederlinderna) den
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Mal C-316/09: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Bundesgerichtshof den 10 augusti 2009
— MSD Sharp & Dohme GmbH mot Merckle GmbH .......... ... ... ..o,
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Mal C-317/09 P: Overklagande ingett den 10 augusti 2009 av ArchiMEDES av den dom som fors-
tainstansritten (femte avdelningen) meddelade den 10 juni 2009 i de forenade mélen T-396/05 och T-
397/05, ArchiMEDES mot Kommissionen ................cooiiiiiiiiiiiiine ettt

Mél C-318/09 P: Overklagande ingett den 11 augusti 2009 av A2A SpA, tidigare ASM Brescia SpA, av
den dom som forstainstansritten (dttonde avdelningen i utokad sammansittning) meddelade den
11 juni 2009 i mal T-189/03, ASM Brescia SpA mot Europeiska gemenskapernas kommission .....

M4l C-319/09 P: Overklagande ingett den 11 augusti 2009 av ACEA SpA av den dom som fors-
tainstansritten (dttonde avdelningen i utdkad sammansittning) meddelade den 11 juni 2009 i mal T-
297/02, ACEA SpA mot Europeiska gemenskapernas kommission ...................oiiiiiiin..

Mél C-320/09 P: Overklagande ingett den 11 augusti 2009 av A2A SpA, tidigare ASM Brescia SpA, av
den dom som forstainstansritten (dttonde avdelningen i utdkad sammansittning) meddelade den
11 juni 2009 i mal T-301/02, AEM mot kommiSsionen ...............coooeeiiiiiiiiiiinneeeeennns

Mal C-324/09: Begdran om forhandsavgorande framstilld av High Court of Justice (England and Wales),
Chancery Division den 12 augusti 2009 — L'Oréal SA, Lancome parfums et beauté & Cie SNC,
Laboratoire Garnier & Cie, L'Oréal (UK) Limited mot eBay International AG, eBay Europe SARL,
eBay (UK) Limited, Stephan Potts, Tracy Ratchford, Marie Ormsby, James Clarke, Joanna Clarke, Glen
Fox, Rukhsana Bi ... ... i i i

Mél C-329/09 P: Overklagande ingett den 17 augusti 2009 av Iride SpA, tidigare AMGA SpA, av den
dom som forstainstansritten (attonde avdelningen i utékad sammansittning) meddelade den 11 juni
2009 i médl T-300/02, AMGA mot KOMMISSIONEN . ...........uieeuuietiin i

Mil C-334/09: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Verwaltungsgericht Meiningen (Tyskland)
den 24 augusti 2009 — Frank Scheffler mot Landkreis Wartburgkreis ..............................

Mél C-341/09 P: Overklagande ingett den 21 augusti 2009 av Acegas-APS SpA, tidigare Acqua,
Elettricita, Gas e servizi SpA (Acegas), av den dom som forstainstansritten (ittonde avdelningen i
utokad sammansittning) meddelade den 11 juni 2009 i mal T-309/02, Acegas mot kommissionen

Mél C-342/09 P: Overklagande ingett den 26 augusti 2009 av Victor Guedes — Inddstria e Comércio,
SA av den dom som forstainstansritten (dttonde avdelningen) meddelade den 11 juni 2009 i mél T-
151/08, Guedes — Inddstria e Comércio mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller), Consorci de I'Espail Rural de Gallecs ..........................

Mal C-343/09: Begiran om forhandsavgorande framstilld av High Court of Justice (England & Wales),
Queen’s Bench Division (Administrative Court) den 26 augusti 2009 — Afton Chemical Limited mot
Secretary of State for TFANSPOIT ..............uuuuetettttt e

Mal C-351/09: Talan vickt den 28 augusti 2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Malta .. ... ..o o

Mél C-353/09 P: Overklagande ingett den 2 september 2009 av Perfetti Van Melle SpA av den dom
som forstainstansratten (attonde avdelningen) meddelade den 1 juli 2009 i mél T-16/08, Perfetti Van
Melle SpA mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, ménster och mo-
deller), Cloetta Fazer AB .. ... ... .. o e e
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Mél C-364/09 P: Overklagande ingett den 14 september 2009 av Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon
Schindel GmbH av den dom som férstainstansritten (ttonde avdelningen) meddelade den 8 juli 2009 i
mél T-226/08, Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel GmbH mot harmoniseringsbyrdn, 6vrig
part i malet: Schwarzbrau GmbH ... ... . 48

Mal C-365/09 P: Overklagande ingett den 14 september 2009 av Mineralbrunnen Rhén-Sprudel Egon
Schindel GmbH av den dom som forstainstansritten (dttonde avdelningen) meddelade den 8 juli 2009 i
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Mal C-547/07: Beslut meddelat av domstolens ordférande den 29 juni 2009 — Europeiska gemen-
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Maél T-385/05: Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 — Transndutica mot kommis-
sionen (Tullunion — Extern gemenskapstransitering — Forsdndelser av tobak och etanol till tredje land
— Bedrigeri — Ansokan att importtull ska efterskinkas — Artikel 239 i férordning (EEG) nr 2913/92
— Artikel 905 i forordning (EEG) nr 2454/93 — Skilighetsklausul — Forekomst av en sarskild
situation — Generell garanti) ........ ... e

Mal T-99/06: Forstainstansrttens dom av den 23 september 2009 — Phildar mot harmoniserings-
byrdn — Comercial Jacinto Parera (FILDOR) (Gemenskapsvarumirke — Invdndningsforfarande —
Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke av ordmirket FILDOR — Det éldre nationella
ord- och figurmédrket PHILDAR — Det aldre nationella ordmirket FILDOR — De éldre internationella
ord- och delvisa figurmidrkena PHILDAR — Relativt registreringshinder — Risk for forviaxling —
Artikel 8.1 b, artiklarna 62 och 73 i Forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b, artiklarna 64 och
75 i forordning (EG) nr 207/2009) ... ..o uiin ettt

Mal T-221/06: Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 — Hipp & Co mot harmonise-
ringsbyrdn — Laboratorios Ordesa (Bebimil) (Gemenskapsvarumirke — Invandningsforfarande —
Ansokan om registrering av Bebimil som gemenskapsordmirke — Det ildre gemenskapsordmarket
och det aldre nationella ordmarket BLEMIL — Det éldre nationella ordmarket BLEMIL 1 — Artikel 8.1
b i férordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009) — Risk for forvixling)

Miél T-296/06: Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 — Dongguan Nanzha Leco
Stationery mot rddet (Dumping — Import av spakmekanismer med ursprung i Folkrepubliken Kina
— Faststillande av dumpningsmarginalen — Foretag med marknadsekonomisk status — Jamforelse
mellan normalvardet och exportpriset — Tillimpning av en annan metod dn den som anvints vid den
forsta undersokningen — Artikel 2.7 a och 2.10 i forordning (EG) nr 384/96)......................

Mal T-391/06: Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 — Arcandor mot harmoniserings-
byrdn — dm drogerie markt (S-HE) (Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om
registrering som gemenskapsvarumarke av ordmirket S-HE — Det aldre nationella ordmarket SHE, det
dldre nationella figurmarket She och det dldre internationella figurmarket She — Relativt registrerings-
hinder — Risk for forvaxling saknas — Kénneteckenslikhet saknas — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009) ......oooiiiiiiiiiiii i

Mal T-400/06: Forstainstansrattens dom av den 16 september 2009 — Zero Industry mot harmoni-
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kan om gemenskapsvarumirke i form av figurmirket zerorh+ — Tidigare nationella figur- och ord-
mirken zero — Forvixlingsrisk — Kdnneteckenslikhet — Artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 40/94 (nu
artikel 8.1 i forordning (EG) nr 207/2009)) .. ...ttt et

Mal T-80/07: Forstainstansrattens dom av den 16 september 2009 — JanSport Apparel mot harmo-
niseringsbyrdn (BUILT TO RESIST) (Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som gemen-
skapsvarumirke av ordmérket BUILT TO RESIST — Absolut registreringshinder — Beskrivande karak-
tir — Artikel 7.1 ¢ i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 7.1 ¢ i forordning (EG) nr 207/2009) ...
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Maél T-103/07: Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 — Fratex Industria e Comércio,
Ltda mot harmoniseringsbyrdn — USA Track & Field (TRACK & FIELD USA) (Gemenskapsvarumarke
— Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som gemenskapsvarumarke av figurmarket
TRACK & FIELD USA — Det aldre nationella figurmédrket TRACK & FIELD — Relativt registrerings-
hinder — Forvixlingsrisk saknas — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009) .. ...ttt
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verkligt bruk av det dldre varumarket foreligger inte — Artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 40/94 (nu
artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009) — Artikel 43.2 och 43.3 i forordning nr 40/94, jaimford
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forfarande — Ansokan om registrering av figurmédrket VENATTO MARBLE STONE — Det ildre
nationella figurmirket VENETO CERAMICAS — Relativt registreringshinder — Forvixlingsrisk —

Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009)................. 62
2009/C 267/112 Mal T-139/08: Forstainstansrittens dom av den 29 september 2009 — The Smiley Company mot
harmoniseringsbyran (ett halvt smiley-leende) (Gemenskapsvarumirke — Internationell registrering

som designerar Europeiska gemenskapen — Figurmarke forestillande ett halvt smiley-leende — Abso-
lut registreringshinder — Sarskiljningsformaga saknas — Artiklarna 146.1 och 7.1 b i forordning (EG)
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:267:0082:0082:SV:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:267:0083:0083:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:267:0083:0084:SV:PDF
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH
ORGAN

DOMSTOLEN

(2009/C 267/01)

Domstolens senaste offentliggérande i Europeiska unionens officiella tidning

EUT C 256, 24.10.2009

Senaste listan ver offentliggoranden
EUT C 244, 10.10.2009

EUT C 233, 26.9.2009

EUT C 220, 12.9.2009

EUT C 205, 29.8.2009

EUT C 193, 15.8.2009

EUT C 180, 1.8.2009

Dessa texter ar tillgdngliga pa:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.cu

De nya ledaméterna i domstolen har avlagt ed

(2009/C 267/02)

Marek Safjan och Daniel Svaby utnimndes till domare i Europeiska gemenskapernas domstol for perioden
den 7 oktober 2009 till den 6 oktober 2015, genom beslut fattat den 25 februari 2009 (') av foretridarna
for Europeiska gemenskapernas medlemstaters regeringar. De bdda nya ledaméoterna avlade ed infor dom-
stolen den 6 oktober 2009.

Maria Berger utnimndes till domare i Europeiska gemenskapernas domstol for perioden den 7 oktober
2009 till den 6 oktober 2012, genom beslut fattat den 8 juli 2009 (?) av foretridarna for Europeiska
gemenskapernas medlemstaters regeringar. Hon avlade ed infér domstolen den 6 oktober 2009.

Niilo Jadskinen utnimndes till generaladvokat i Europeiska gemenskapernas domstol for perioden den
7 oktober 2009 till den 6 oktober 2015, genom beslut fattat den 25 februari 2009 (!) av foretradarna
for Europeiska gemenskapernas medlemstaters regeringar. Han avlade ed infér domstolen den 6 oktober
2009.

() EUT L 63, 7.3.2009, s. 13
(%) EUT L 181, 14.7.2009, s. 26
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Val av domstolens ordférande

(2009/C 267/03)

Domarna i Europeiska gemenskapernas domstol har vid sammantride den 7 oktober 2009 valt, enligt
artikel 7.1 i rattegdngsreglerna, Vassilios Skouris till ordforande fér domstolen for perioden den 7 oktober
2009 till den 6 oktober 2012.

Val av avdelningsordféranden

(2009/C 267/04)

Domarna i Europeiska gemenskapernas domstol har vid sammantride den 7 oktober 2009 valt, enligt
artikel 10.1 forsta stycket i rittegangsreglerna, Antonio Tizzano, José Narciso da Cunha Rodrigues, Koen
Lenaerts och Jean-Claude Bonichot till ordféranden pé forsta, andra, tredje respektive fjirde avdelningarna,
vilka sammantrider med fem domare, for en period av tre ar fram till och med den 6 oktober 2012.

Domarna i Europeiska gemenskapernas domstol har vid sammantride den 8 oktober 2009 valt, enligt
artikel 10.1 forsta stycket i rattegdngsreglerna, Egils Levits, Pernilla Lindh, Rosario Silva de Lapuerta och
Camilla Toader till ordféranden pé femte, sjitte, sjunde respektive dttonde avdelningarna, vilka samman-
trader med tre domare, for en period av ett ar fram till och med den 6 oktober 2010.

Utnimnande av forste generaladvokat

(2009/C 267/05)

Domstolen har i enlighet med artikel 10.1 tredje stycket i rattegingsreglerna utnamnt Paolo Mengozzi till
forste generaladvokat for en period av ett ar fram till den 6 oktober 2010.

Indelning av domarna pa avdelning

(2009/C 267/06)

Domstolen har vid sammantriden den 8 och 9 oktober 2009 beslutat att indela domarna pd avdelning
enligt foljande:

Forsta avdelningen
A. Tizzano, avdelningsordférande,
A. Borg Barthet, M. Ilesi¢, E. Levits, J.-J. Kasel, M. Safjan och M. Berger, domare

Andra avdelningen
J.N. Cunha Rodrigues, avdelningsordférande,
A. Rosas, U. Lohmus, A. O Caoimh, P. Lindh och A. Arabadjiev, domare

Tredje avdelningen
K. Lenaerts, avdelningsordférande,
R. Silva de Lapuerta, E. Juhdsz, G. Arestis, ]. Malenovsky, T. von Danwitz och D. Svéby, domare
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Fjdrde avdelningen
J.-C. Bonichot, avdelningsordforande,
C.W.A. Timmermans, K. Schiemann, P. Karis, L. Bay Larsen och C. Toader, domare

Femte avdelningen
E. Levits, avdelningsordforande,
A. Borg Barthet, M. Ilesi¢, J.-J. Kasel, M. Safjan och M. Berger, domare

Sjatte avdelningen
P. Lindh, avdelningsordforande,
A. Rosas, U. Lohmus, A. O Caoimh och A. Arabadjiev, domare

Sjunde avdelningen
R. Silva de Lapuerta, avdelningsordférande,
E. Juhdsz, G. Arestis, ]. Malenovsky, T. von Danwitz och D. Svéby, domare

Attonde avdelningen
C. Toader, avdelningsordforande,
C.W.A. Timmermans, K. Schiemann, P. Karis och L. Bay Larsen, domare

Listor som anvinds for att faststilla domstolens sammansittningar

(2009/C 267/07)

Domstolen har vid sitt sammantrdde den 8 oktober 2009 upprittat den lista som avses i artikel 11b.2 i
rittegdngsreglerna for att faststilla den stora avdelningens sammansittning enligt foljande:

— C.W.A. Timmermans
— M. Berger

— A. Rosas

— D. Svéby

— R. Silva de Lapuerta
— M. Safjan

— K. Schiemann

— J.-J. Kasel

— P. Karis

— C. Toader

— E. Juhdsz

— A. Arabadjiev

— G. Arestis

— T. von Danwitz

— A. Borg Barthet

— P. Lindh

— M. Ilesi¢

— L. Bay Larsen

— J. Malenovsky

— A. O Caoimh
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— U. Lohmus
— E. Levits

Domstolen har vid sitt sammantrdde den 6 oktober 2009 upprittat de listor som avses i artikel 11c.2 forsta
stycket i rdttegingsreglerna for att faststilla ssmmansittningen av avdelningarna som sammantrider med
fem domare enligt foljande:

Forsta avdelningen
A. Borg Barthet
M. Berger

M. Ilesi¢

M. Safjan

E. Levits

J-J. Kasel

Andra avdelningen
A. Rosas

A. Arabadjiev

U. Lohmus

P. Lindh

A. O Caoimh

Tredje avdelningen

R. Silva de Lapuerta
D. Sviby

E. Juhdsz

T. von Danwitz

G. Arestis

J. Malenovsky

Fjarde avdelningen
C.W.A. Timmermans
C. Toader

K. Schiemann

L. Bay Larsen

P. Kdaris

Domstolen har vid sitt sammantrdde den 9 oktober 2009 upprittat de listor som avses i artikel 11c.2 forsta
stycket i rittegangsreglerna for att faststilla sammansittningen av avdelningarna som sammantrider med tre
domare enligt foljande:

Femte avdelningen
A. Borg Barthet
M. Ilesi¢

J-J. Kasel

M. Safjan

M. Berger

Sjatte avdelningen
A. Rosas

U. Lohmus

A. O Caoimh
A. Arabadjiev

Sjunde avdelningen
E. Juhdsz

G. Arestis

J. Malenovsky

T. von Danwitz
D. Sviby
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Attonde avdelningen
C.W.A. Timmermans
K. Schiemann

P. Karis

L. Bay Larsen

Utseende av den avdelning som ska ansvara for sidana mdl som avses i artikel 104b i
rittegingsreglerna

(2009/C 267/08)

Europeiska gemenskapernas domstol har vid sitt sammantriade den 9 oktober 2009 utsett, for en period av
ett ar fram till den 6 oktober 2010, tredje avdelningen vid domstolen att vara den avdelning som i enlighet
med artikel 9.1 i rdttegdngsreglerna ska ansvara for sdidana mal som avses i artikel 104b i rittegdngsreglerna

De nya ledaméterna i forstainstansritten har avlagt ed

(2009/C 267/09)

Heikki Kanninen utnimndes till domare i Europeiska gemenskapernas forstainstansritt for perioden den
1 september 2009 till den 31 augusti 2010, genom beslut fattat den 25 februari 2009 (') av foretrddarna
for Europeiska gemenskapernas medlemstaters regeringar. Juraj Schwarcz utndmndes till domare i Europe-
iska gemenskapernas forstainstansritt for perioden den 7 oktober 2009 till den 31 augusti 2010, genom
beslut fattat den 8 juli 2009 (%) av foretridarna fo6r Europeiska gemenskapernas medlemstaters regeringar.
De bada nya ledamoterna avlade ed infér domstolen den 6 oktober 2009.

() EUT L 56, 28.2.2009, s. 17
() EUT L 181, 14.7.2009, s. 25

Den nya ledamoten i personaldomstolen har avlagt ed

(2009/C 267/10)

Maria Isabel Rofes i Pujol utnimndes till domare i Europeiska unionens personaldomstol for perioden den
1 september 2009 till den 31 augusti 2015, genom beslut fattat den 9 juni 2009 (*) av Europeiska unionens
rad. Hon avlade ed infor domstolen den 6 oktober 2009.

() EUT L 156, 19.6.2009, s. 56
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FORSTAINSTANSRATTEN

Val av avdelningsordforande

(2009/C 267/11)

Forstainstansratten har den 7 oktober 2009, med anledning av att avdelningsordféranden Virpi Tiilis har
lamnat sin tjanst och i enlighet med artiklarna 7.3 och 7.15 i rittegdngsreglerna, valt Irena Wiszniewska-
Bialecka till ordforande pd den forsta avdelningen med fem respektive tre domare for perioden den
7 oktober 2009-31 augusti 2010.

Indelning av domare péd avdelning

(2009/C 267/12)

Forstainstansritten har vid plenumsammantride den 7 oktober 2009 beslutat dels, med anledning av att
domarna Heikki Kanninen och Juraj Schwarcz har tritt i tjanst, dels med anledning av att Irena
Wiszniewska-Biatecka har valts till ordférande pd den forsta avdelningen, att dndra de beslut om indelning
av domare pd avdelning som fattades vid plenumsammantridena den 25 september 2007, den 8 juli 2008
och den 17 september 2008.

For perioden den 7 oktober 2009-31 augusti 2010 ska domarna indelas pd avdelning enligt foljande:

Forsta avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare)

Avdelningsordforanden Irena Wiszniewska-Bialecka samt domarna Franklin Dehousse, Kiillike Jirimae, San-
tiago Soldevila Fragoso och Heikki Kanninen.

Forsta avdelningen (sammantrider med tre domare)

Avdelningsordforanden Irena Wiszniewska-Bialecka samt domarna Franklin Dehousse och Heikki Kanninen.

Andra avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare)

Avdelningsordforanden Irena Pelikinovd samt domarna Franklin Dehousse, Kiillike Jiirimée, Santiago Sol-
devila Fragoso och Heikki Kanninen.

Andra avdelningen (sammantrdder med tre domare)

Avdelningsordforanden Irena Pelikdnovd samt domarna Kiillike Jirimde och Santiago Soldevila Fragoso.

Tredje avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare)

Avdelningsordforanden Josef Azizi samt domarna Ena Cremona, Ingrida Labucka, Sten Frimodt Nielsen och
Kevin O’Higgins.

Tredje avdelningen (sammantrider med tre domare)

Avdelningsordforanden Josef Azizi samt domarna Ena Cremona och Sten Frimodt Nielsen.

Fjarde avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare)

Avdelningsordforanden Otté Cziicz samt domarna Ena Cremona, Ingrida Labucka, Sten Frimodt Nielsen och
Kevin O’Higgins.

Fjarde avdelningen (sammantrider med tre domare)

Avdelningsordforanden Otté Cziicz samt domarna Ingrida Labucka och Kevin O’Higgins.

Femte avdelningen i utikad sammansdttning (sammantrider med fem domare)

Avdelningsordforanden Mihalis Vilaras samt domarna Enzo Moavero Milanesi, Miro Prek, Valeriu M. Ciucd
och Juraj Schwarcz.



7.11.2009

Europeiska unionens officiella tidning

C 267)7

Femte avdelningen (sammantrider med tre domare)

Avdelningsordféranden Mihalis Vilaras samt domarna Miro Prek och Valeriu M. Ciuca.

Sjatte avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare)

Avdelningsordforanden Arjen W.H. Meij samt domarna Vilenas Vadapalas, Teodor Tchipev, Alfred Dittrich
och Laurent Truchot.

Sjdtte avdelningen (sammantréider med tre domare)
Avdelningsordforanden Arjen W.H. Meij samt domarna
a) Vilenas Vadapalas och Teodor Tchipev.

b) Vilenas Vadapalas och Laurent Truchot.

¢) Teodor Tchipev och Laurent Truchot.

Sjunde avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare)

Avdelningsordforanden Nicolas James Forwood samt domarna Enzo Moavero Milanesi, Miro Prek, Valeriu
M. Ciucd och Juraj Schwarcz.

Sjunde avdelningen (sammantrider med tre domare)

Avdelningsordforanden Nicolas James Forwood samt domarna Enzo Moavero Milanesi och Juraj Schwarcz.

Attonde avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare)

Avdelningsordforanden Maria Eugénia Martins de Nazaré Ribeiro samt domarna Savvas Papasavvas, Nils
Wahl, Teodor Tchipev och Alfred Dittrich.

Attonde avdelningen (sammantrider med tre domare)

Avdelningsordforanden Maria Eugénia Martins de Nazaré Ribeiro samt domarna
a) Savvas Papasavvas och Nils Wahl.

b) Savvas Papasavvas och Alfred Dittrich.

¢) Nils Wahl och Alfred Dittrich.
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(Yttranden)
DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 17 september

2009 (begiran om forhandsavgorande frin Raad van State

— Nederlinderna) — Minister voor Vreemdelingenzaken
en Integratie mot T. Sahin

(M4l C-242/06) ()

(Associeringsavtalet mellan EEG och Turkiet — Fri rorlighet

for arbetstagare — Inforande av avgifter for anskan om

uppehdllstillstind i virdmedlemsstaten — Asidosittande av

"standstill”-klausulen (frysningsklausul) i artikel 13 i asso-
cieringsrddets beslut nr 1/80)

(2009/C 267/13)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Minister voor Vreemdelingenzaken en Integratie

Klagande: T. Sahin

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Nederlandse Raad van State
— Tolkning av artikel 13 i beslut nr 1/80 av den 19 september
1980 om utveckling av associeringen, som antogs av det asso-
cieringsrdd som inrittades genom associeringsavtalet mellan Eu-
ropeiska ekonomiska gemenskapen och Turkiet, jimférd med
artikel 59 i det tilliggsprotokoll som godkindes och bekriftades
pa gemenskapens vignar genom rddets forordning (EEG) nr
2760[72 av den 19 december 1972 (EGT L 293, s. 1; svensk
specialutgdva, omrdde 11, volym 1, s. 130) — Skyldighet att
betala avgift for handldggning av en ansokan om forlingning av
uppehallstillstind — Ej ansokt om forlingning inom den utsatta
fristen

Domslut

Artikel 13 i beslut nr 1/80 av den 19 september 1980 om utveckling
av associeringen, som antogs av det associeringsrdd som inrdttades

genom avtalet om upprdttandet av en associering mellan Europeiska
ckonomiska gemenskapen och Turkiet, ska tolkas si att den utgor
hinder for att en medlemsstat, fran och med det datum dd beslut nr
1/80 tridde i kraft med avseende pa den berdrda medlemsstaten, antar
nationella bestdmmelser sisom dem som dr foremdl for provning i
malet vid den nationella domstolen, som innebdr att en sokande dliggs
att betala en avgift for att beviljas uppehdllstillstand eller for att
uppehallstillstandet ska forlingas, om den avgift som turkiska med-
borgare dliggs att betala dr oproportionerlig i forhdllande till den
avgift som ska betalas av gemenskapsmedborgare.

() EUT C 212, 2.9.2006.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 8 september
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Europaparlamentet, Europeiska unionens rid

(M3l C-411/06) ()
(Talan om  ogiltigférklaring Forordning  (EG)

nr 1013/2006 — Transport av avfall — Val av rittslig grund
— Artiklarna 133 EG och 175.1 EG)

(2009/C 267/14)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: G.
Valero Jordana, M. Huttunen och M. Konstantinidis)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: 1. Anagnostopoulou och
U. Rosslein), Europeiska unionens rdd (ombud: M. Moore och K.
Michoel)

Parter som har intervenerat till stid for svaranden: Republiken
Frankrike (ombud: G. de Bergues, A. Adam och G. Le Bras),
Republiken Osterrike (ombud: E. Riedl), Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland (ombud: E. Jenkinson, E. O'Neil
och S. Behzadi-Spencer, samt A. Dashwood, barrister)
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Saken

Ogiltigforklaring av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av avfall
(EUT L 190, s. 1) — Val av rattslig grund — Rattsakt med tvd
syften eller tvd bestdndsdelar vilket kraver att den antas med
stod av flera rittsliga grunder (artikel 175.1 EG och artikel 133
EG)

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Europeiska gemenskapernas kommission ska ersdtta rdttegdngs-
kostnaderna.

3. Republiken Frankrike, Republiken Osterrike och Forenade konung-
ariket Storbritannien och Nordirland ska ersitta sina réttegdngs-
kostnader.

() EUT C 294, 2.12.2006.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 8 september

2009 (begiran om forhandsavgorande frin Tribunal de

Pequena Instincia Criminal do Porto (Portugal)) — Liga

Portuguesa de Futebol Profissional (CA/LPFP), Bwin

International Ltd, tidigare Baw International Ltd, mot

Departamento de Jogos da Santa Casa da Misericérdia de
Lisboa

(Mal C-42/07) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 49 EG —
Inskrankningar av friheten att tillhandahdlla tjgnster — An-
ordnande av hasardspel via Internet)

(2009/C 267/15)

Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal de Pequena Instincia Criminal do Porto (Portugal)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Liga Portuguesa de Futebol Profissional (CA/LPEP),
Bwin International Ltd, tidigare Baw International Ltd

Motpart: Departamento de Jogos da Santa Casa da Misericordia
de Lisboa

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Tribunal de Pequena Instan-
cia Criminal do Porto — Tolkning av artiklarna 43 EG, 49 EG
och 56 EG — Nationell lagstiftning enligt vilken en viss orga-
nisation ges ensamrdtt att driva hasardspel och lotterier och
enligt vilket det utgor en forseelse att organisera och gora re-

klam for vadhdllning pad sportevenemang — Forbud for ett
foretag som har sitt sdte i en annan medlemsstat och som
organiserar vadhéllning och lotterier online att gora reklam
for, organisera och driva sidan vadhdllnings- och lotteriverk-
samhet pd Internet och tillhandahélla vinnarna vardet pa vins-
terna

Domslut

Artikel 49 EG utgtr inte hinder for att en medlemsstat har en sidan
lagstiftning som den som dr i fraga i mdlet vid den nationella dom-
stolen, enligt vilken det dr forbjudet for operatérer, sisom Bwin Inter-
national Ltd, som dr etablerade i andra medlemsstater dar de lagligen
utfor liknande tjdnster att i den forstnimnda medlemsstaten erbjuda
hasardspel via Internet.

() EUT C 69, 24.3.2007.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 10 september
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Forbundsrepubliken Tyskland

(Ml C-269/07) ()

(Fordragsbrott — Fri rorlighet for arbetstagare — Forordning
(EEG) nr 1612/68 — Pensionsspartilligg — Obegrinsat
skattskyldig)

(2009/C 267/16)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: R.
Lyal och W. Molls)

Svarande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: C. Blaschke och
M. Lumma, bida i egenskap av ombud samt W. Wellisch,
Rechtsanwalt)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 12 EG, 18 EG och
39 EG samt av artikel 7 i radets férordning (EEG) nr 1612/68
av den 15 oktober 1968 om arbetskraftens fria rorlighet inom
gemenskapen (EGT L 257, s. 2; svensk specialutgava, omrdde 5,
volym 1, s. 33) — Nationell lagstiftning angdende tilligg for att
fraimja pensionssparande enligt vilken tilligget beviljas endast
under forutsittning att personen dr obegrinsat skattskyldig i
medlemsstaten, enligt vilken tilligget ska dterbetalas om denna
skattskyldighet upphor och enligt vilken det endast ar tilldtet att
anvinda det hopsparade kapitalet for f6rvirv av en egen bostad
om fastigheten dr beldgen inom landet.
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Domslut

1. Forbundsrepubliken Tyskland har underldtit att uppfylla sina skyl-
digheter enligt artikel 39 EG och artikel 7.2 i rddets forordning
(EEG) nr 1612/68 av den 15 oktober 1968 om arbetskraftens
fria rorlighet inom gemenskapen samt enligt artikel 18 EG, genom
att infora och bibehdlla bestdmmelserna om kompletterande pen-
sion som finns i 79-99 §§ i lagen om inkomstskatt (Einkom-
mensteuergesetz), i den mdn det i dessa bestammelser foreskrivs

— att gransarbetare och deras makar inte har ratt till ett pen-
sionsspartilligg om de inte dr obegrinsat skattskyldiga i denna
medlemsstat,

— att gransarbetare endast fir anvinda det sparade kapitalet till
att kopa eller bygga en bostad for eget bruk om denna dr
belagen i Tyskland, och

— att tilldgget ska dterbetalas om personen inte langre dr obe-
gransat skattskyldig i denna medlemsstat.

2. Forbundsrepubliken Tyskland ska ersitta réttegangskostnaderna.

() EUT C 199, 25.8.2007.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 september
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Grekland

(Mal C-416/07) ()
(Fordragsbrott — Direktiven 91/628/EEG och 93/119/EG —
Forordning (EG) nr 1/2005 — Skydd av djur under transport
och vid tidpunkten for slakt eller avlivning — Strukturerat

och utbrett dsidosittande av gemenskapsbestimmelserna)
(2009/C 267/17)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: H.
Tserepa-Lacombe och F. Erlbacher)

Svarande: Republiken Grekland (ombud: S. Charitaki, S. Papaio-
annou och E.-M. Mamouna)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 5, 8, 9 och 18.2 i
direktiv 91/628/EEG av den 19 november 1991 om skydd av
djur vid transport och om é&ndring av direktiven 91/425/EEG
och 91/496/EEG (EGT L 340, s. 17) — Asidosdttande av ar-
tiklarna 5.4, 6.1, 13.3, 13.4, 15.1, 25, 26 och 27.1 i ridets
forordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om
skydd av djur under transport och dirmed sammanhingande
forfaranden och om édndring av direktiven 64/432/EEG och
93/119EG och forordning (EG) nr 1255/97 (EUT L 3, 2005,
s. 1) — Asidosittande av artiklarna 3, 5.1, 6.1 och 8 i rddets
direktiv 93/119/EG av den 22 december 1993 om skydd av
djur vid tidpunkten for slakt eller avlivning (EGT L 340, s. 21;
svensk specialutgdva, omrdde 3, volym 55, s. 194)

Domslut

1. Republiken Grekland har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 5 A.2 d i forsta strecksatsen och 8 i rddets
direktiv 91/628/EEG av den 19 november 1991 om skydd av
djur under transport och om dndring av direktiven 90/425/EEG
och 91/496/EEG, i dess lydelse enligt rddets forordning (EG) nr
806/2003 av den 14 april 2003, samt punkt 48.7 b i kapitel
VII i bilagan till samma direktiv, i dess lydelse enligt forordning nr
806/2003, och enligt artiklarna 3, 5.1 d, 6.1 och 8 i rddets
direktiv 93/119/EG av den 22 december 1993 om skydd av djur
vid tidpunkten for slakt eller avlivning, genom att inte vidta
nodvandiga atgarder

— for att se till att de behdriga myndigheterna utfor obligatoriska
kontroller av fardplaner,

— for att i farjehamnar eller i narheten av dessa inrdtta utrym-
men dar djuren kan fd vila efter avlastning fran fartyg,

— for att sikerstalla att inspektionerna av transportmedlen och
djuren verkligen utfors,

— for att sakerstalla efterlevnaden av bestdmmelserna om bedov-
ning av djur vid tidpunkten for slakt, och

— for att sakerstdlla att besiktningar och kontroller av slakterier
utfors pa lampligt stt.

2. Talan ogillas i ovrigt.

3. Republiken Grekland ska ersitta tvd tredjedelar av rittegdngskost-
naderna. Europeiska gemenskapernas kommission ska ersitta en
tredjedel av rittegdngskostnaderna.

() EUT C 283, 24.11.2007.
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Domstolens dom (férsta avdelningen) av den 10 september

2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot Ente

per le Ville Vesuviane (C-445/07 P), Ente per le Ville

Vesuviane mot Europeiska gemenskapernas kommission
(C-455/07 P)

(M3l C-445/07 P och C-455/07 P) (1)

(Overklagande — Europeiska regionala utvecklingsfonden
(ERUF) — Restaurering av infrastruktur for att utveckla tu-
ristndringen i regionen Kampanien (Italien) — Avslutande av
finansiellt gemenskapsstéd — Talan om ogiltigforklaring —
Upptagande till sakprévning — Regionalt eller lokalt organ
— Ruittsakter som direkt och personligen berér detta organ)

(2009/C 267/18)

Rdttegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: L.
Flynn och advokaten A. Dal Ferro) (C-445/07 P), Ente per le
Ville Vesuviane (C-455/07 P) (ombud: advokaten E. Soprano)

Ovriga parter i mdlet: Ente per le Ville Vesuviane (ombud: advo-
katen E. Soprano) (C-455/07 P), Europeiska gemenskapernas
kommission (C-445/07 P) (ombud: L. Flynn och advokaten A.
Dal Ferro)

Saken

Overklagande av forstainstansrittens dom (andra avdelningen)
av den 18 juli 2007 i mél T-189/02, Ente per le Ville vesuviane
mot kommissionen, genom vilken forstainstansratten ogillade
talan om  ogiltigforklaring av  kommissionens  beslut
D(2002)810111 av den 13 mars 2002 att avsluta stodatgarder
fran Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF) i form av
investeringar i infrastruktur i Kampanien (Italien) avseende re-
staurering av tre vesuvianska villor for turistsyften (ERUF nr.
86/05/04/054)

Domslut

1. Europeiska gemenskapernas forstainstansrdtts dom av den 18 juli
2007 i mdl T 189/02, Ente per le Ville Vesuviane mot kom-
missionen, upphdvs i den mdn det dari forklaras att den talan
Ente per le Ville Vesuviane vickt om ogiltigforklaring av kommis-
sionens beslut D (2002) 810111 av den 13 mars 2002, om att
avsluta det ekonomiska stodet fran Europeiska regionala utveck-
lingsfonden (ERUF) for en investering i infrastruktur i Kampanien
(Ttalien), gallande ett integrerat system for restaurering av tre
vesuvianska villor for turistandamal, kan tas upp till sakprovning.

2. Den talan Ente per le Ville Vesuviane vickt om ogiltigforklaring
av ndmnda beslut avvisas.

3. Det saknas anledning att prova det Gverklagande som ingetts av
Ente per le Ville Vesuviane.

4. Ente per le Ville Vesuviane ska ersdtta rattegangskostnaderna vid
domstolen och de réttegangskostnader som dr hanforliga till for-
farandet i forsta instans.

() EUT C 297, 8.12.2007.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 10 september

2009 (begiran om férhandsavgorande fran Tribunale civile

di Modena — Italien) — Alberto Severi, i eget namn samt i

egenskap av legal stillforetridare for Cavazzuti e figli SpA,

numera Grandi Salumifici Italiani SpA mot Regione Emilia-
Romagna

(Ml C-446/07) ()

(Direktiv 2000/13/EG — Mirkning av livsmedel som i ofor-

dndrat tillstand dr avsedda att tillhandahdllas konsumenter

— Mirkning som kan vilseleda képaren om livsmedlets ur-

sprung eller hirkomst — Generiska namn i den mening som

avses i artikel 3 i forordning (EEG) nr 2081/92 — Av bety-
delse)

(2009/C 267/19)

Rittegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale civile di Modena

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: Alberto Severi

Svarande: Regione Emilia-Romagna

Ytterligare deltagare i rittegdngen: Associazione fra Produttori per
la Tutela del "Salame Felino”

Saken

Begiran om forhandsavgérande — Tribunale civile di Modena
— Tolkning av artiklarna 3.1 och 13 i rddets férordning (EEG)
nr 2081/92 av den 14 juli 1992 om skydd for geografiska
beteckningar och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter
och livsmedel (EGT L 208, s. 1; svensk specialutgdva, omréde 3,
volym 43, s. 153) numera artiklarna 3.1 och 13 i f6rordning
(EG) nr 510/06 — Beteckningen av ett livsmedel som hanvisar
till ett ortsnamn och som inte har registrerats som ursprungs-
beteckning eller geografisk beteckning i den mening som avses i
den nimnda forordningen — Mojlighet for de tillverkare som
konstant har anvint den nimnda beteckningen pa den gemen-
samma marknaden i god tro fore ikrafttridandet av forord-
ningen — Salame Felino

Domslut

1. Artiklarna 3.1 och 13.3 i radets forordning (EEG) nr 2081/92
av den 14 juli 1992 om skydd for geografiska [beteckningar] och
ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel, i dess
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lydelse enligt kommissionens forordning (EG) nr 2796/2000 av
den 20 december 2000, ska tolkas sd att en livsmedelsbeteckning
som innehdller geografiska hanvisningar, och som dr foremal for
en ansdkan om registrering som en skyddad ursprungsbeteckning
eller en skyddad geografisk beteckning i den mening som avses i
forordning nr 2081/92 i dess lydelse enligt forordning nr
2796/2000, inte kan anses vara generisk i avvaktan pd att
ansokan om registrering eventuellt vidarebefordras till Europeiska
gemenskapernas kommission av de nationella myndigheterna. Det
kan inte presumeras att en beteckning dr generisk, i den mening
som avses i forordning nr 2081/92 i dess lydelse enligt forordning
nr 2796/2000, innan kommissionen har provat ansékan om
registrering av beteckningen och eventuellt har fattat beslut om
att avsld ansokan med motiveringen att den nimnda beteckningen
har blivit generisk.

2. Artiklarna 3.1 och 13.3 i forordning nr 2081/92 i dess lydelse
enligt forordning nr 2796/2000, jamforda med artikel 2 i Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2000/13/EG av den 20
mars 2000 om tillngrmning av medlemsstaternas lagstiftning
om mdrkning och presentation av livsmedel samt om reklam for
livsmedel, ska tolkas sd att en livsmedelsbeteckning som innehdller
geografiska hanvisningar, och som inte dr registrerad som en
skyddad ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteck-
ning, lagenligt far anvindas under forutsittning att varans mark-
ning med denna beteckning inte dr vilseledande for en normalt
informerad samt skaligen uppmarksam och medveten konsument.
Nationella domstolar kan, vid bedémningen av om en viss mdrk-
ning dr vilseledande, beakta lingden av den tid under vilken en
beteckning har anvints. Den omstandigheten att en tillverkare eller
en dterforsdljare eventuellt dr i god tro, saknar betydelse i detta
avseende.

() EUT C 51, 23.2.2008.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 10 september
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Portugal

(Mal C-457/07) ()

(Fordragsbrott — Artiklarna 28 EG och 30 EG — Byggpro-
dukter — Nationellt forfarande for godkinnande — Under-
latenhet att beakta godkinnandeintyg som utfirdats i andra
medlemsstater — Dom varigenom domstolen faststiller for-
dragsbrott — Underlitenhet att folja domen — Artikel 228
EG — Foremdl for talan — Faststillande under det administ-
rativa forfarandet — Senare utvidgning — Otilldtet)

(2009/C 267/20)
Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: S.
Pardo Quintillan och P. Andrade)

Svarande: Republiken Portugal (ombud: L. Inez Fernandes, samt
N. Ruiz och C. Farinhas, advogados)

Saken

Fordragsbrott — Artikel 228 EG — Underldtenhet att flja
domstolens dom av den 10 november 2005 i médl C-432/03,
kommissionen mot Portugal — Yrkande om att ett lopande vite
ska faststallas

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Europeiska gemenskapernas kommission ska ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

() EUT C 297, 8.12.2007.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 8 september

2009 (begiran om forhandsavgorande frin Handelsgericht

Wien (Osterrike)) — Budéjovicky Budvar, ndrodni podnik
mot Rudolf Ammersin GmbH

(M3l C-478/07) ()

(Bilaterala avtal mellan medlemsstater — Skydd i en med-
lemsstat for en geografisk hirkomstbeteckning frin en annan
medlemsstat — Beteckningen Bud —
Bruk av varumirket American Bud — Artiklarna 28 EG
och 30 EG — Forordning (EG) nr 510/2006 — Gemenskaps-
bestimmelser om skydd for geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar — Republiken Tjeckiens anslutning —
Overgdngsdtgirder — Forordning (EG) nr 918/2004 — Ge-
menskapsbestimmelsernas  tillimpningsomrdde — Uttom-
mande karaktir)

(2009/C 267/21)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Handelsgericht Wien

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kérande: Budgjovicky Budvar, ndrodni podnik

Svarande: Rudolf Ammersin GmbH

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Handelsgericht Wien —
Tolkning av artiklarna 28 EG och 30 EG, av kommissionens
forordning (EG) nr 918/2004 av den 29 april 2004 om over-
gangsbestimmelser om skydd for geografiska beteckningar och
ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel
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med anledning av Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Lettlands, Litau-
ens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens anslut-
ning (EUT L 163, s. 88) och av rddets forordning (EG) nr
510/2006 av den 20 mars 2006 om skydd av geografiska
beteckningar och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter
och livsmedel (EUT L 93, s. 12) — Beteckning som varken
anger en region eller en plats i ursprungsstaten och som skyd-
das i den medlemsstaten som kvalificerad geografisk beteckning
och dven atnjuter varumirkesskydd — Villkor, formulerade i
domstolens dom av den 18 november 2003 i mdl C-216/01,
Budgjovicky Budvar, for att absolut skydd for en sddan beteck-
ning som geografisk beteckning kan anses vara forenligt med
artikel 28 EG — Inverkan pd uppritthdllandet av det forelig-
gande nationella skyddet for en sddan beteckning och av det
skydd som medges i en annan medlemsstat enligt ett bilateralt
avtal av att en sddan beteckning inte har registrerats pd gemen-
skapsniva

Domslut

1. Det foljer av punkt 101 i dom av den 18 november 2003 i mal
C-216/01, Budgjovicky Budvar,

— att det, for att avgora huruvida en beteckning sisom den i
fraga i det nationella malet kan anses utgora en enkel och
indirekt harkomstbeteckning vars skydd enligt de ifragavarande
bilaterala avtalen kan vara motiverat enligt artikel 30 EG,
ankommer pd den hdnskjutande domstolen att prova huruvida
denna beteckning, enligt sakomstandigheterna och den radande
uppfattningen i Tjeckien, dven om den inte i sig utgor ett
geografiskt namn dtminstone dr dgnad att informera kon-
sumenterna om att produkter med denna beteckning harror
fran en region eller en ort i den medlemsstaten,

— att den hdnskjutande domstolen vidare mdste kontrollera, dven
med hdnsyn till sakomstindigheterna och den rddande upp-
fattningen i Tjeckien, att beteckningen i fraga i det nationella
malet, sdsom anges i punkt 99 i nimnda dom, inte blivit
generisk i den medlemsstaten vid tidpunkten for de ifragava-
rande bilaterala avtalens ikrafttradande eller darefter; Europe-
iska gemenskapernas domstol har namligen redan i punkterna
99 och 100 i samma dom slagit fast att syftet med det skydd
som infordes genom dessa avtal omfattas av skyddet for in-
dustriell och kommersiell dganderdtt i den mening som avses i
artikel 30 EG,

— att det, dd det fullstandigt saknas gemenskapsrittsliga bestim-
melser pd omrddet, ankommer pd den hanskjutande domstolen
att i enlighet med nationell rdtt avgora om det ska goras en
enkdt dgnad att Rlarligga sakomstandigheterna och den rd-
dande uppfattningen i Tjeckien, for att avgora huruvida be-
teckningen Bud i det nationella malet kan klassificeras som en
enkel och indirekt geografisk harkomstbeteckning och kontrol-
lera att denna inte blivit generisk i den medlemsstaten. Den
hanskjutande domstolen har ocksd att enligt nationell ratt
avgora, ifall den finner det nodvindigt att gora en sidan
enkdt, hur stor procentandel av konsumenterna som ddrvid
kan anses vara tillrickligt betydande, och

— att artikel 30 EG inte innebdr ndgot konkret krav betrdffande
kvaliteten och varaktigheten av bruket av en beteckning i
ursprungsmedlemsstaten for att skyddet av denna ska vara
motiverat enligt denna artikel. Fragan huruvida ett sidant
krav foreligger i det nationella mdlet mdste besvaras av den
hénskjutande domstolen utifrdn tillimplig nationell ratt, sdr-
skilt bestdmmelserna om skydd i de ifragavarande bilaterala
avtalen.

2. Gemenskapsbestammelserna om skydd i rddets forordning (EG) nr
510/2006 av den 20 mars 2006 om skydd av geografiska
beteckningar och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter
och livsmedel har en uttommande karaktdr, och forordningen utgor
darfor hinder mot tillampning av bestimmelser i avtal mellan tvd
medlemsstater, sdsom de ifrdgavarande bilaterala avtalen, som ger
en beteckning som enligt en medlemsstats nationella ratt erkanns
som ursprungsbeteckning skydd i en annan medlemsstat, ddr detta
skydd faktiskt dberopas trots att ursprungsbeteckningen i fraga inte
blivit foremal for ndgon anskan om registrering i enlighet med
namnda forordning.

() EUT C 22, 26.1.2008.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 september

2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot

Koninklijke FrieslandCampina NV, tidigare Koninklijke

Friesland Foods NV, tidigare Friesland Coberco Dairy
Foods Holding NV

(M4l C-519/07 P) (1)

(Overklagande — Statligt stod — Skattemdssig stédordning
som genomforts av Konungariket Nederlinderna till formdn
for internationell finansieringsverksamhet — Beslut nr
2003/515/EG — Oforenlighet med den gemensamma mark-
naden — Overgdngsbestimmelse — Upptagande till sakprév-
ning — Talerdtt — Berittigat intresse av att fd saken prévad
— Principen om skydd for berittigade forvintningar — Prin-
cipen om likabehandling)

(2009/C 267/22)

Rattegdngssprak: nederlindska

Parter

Klagande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: H.
van Vliet och S. Nog)

Ovrig part i mdlet: Koninklijke FrieslandCampina NV, tidigare
Koninklijke Friesland Foods NV, tidigare Friesland Coberco
Dairy Foods Holding NV (ombud: E. Pijnacker Hordijk och
W. Geursen, advocaten)



C 26714

Europeiska unionens officiella tidning

7.11.2009

Saken

Overklagande av den dom som forstainstansritten (andra avdel-
ningen) meddelade den 12 september 2007 i mdl T-348/03,
Koninklijke Friesland Foods NV (tidigare Friesland Coberco
Dairy Foods Holding NV) mot kommissionen, genom vilken
forstainstansritten ogiltigforklarade artikel 2 i kommissionens
beslut 2003/515/EG av den 17 februari 2003 om den stod-
atgird som Nederlinderna har genomfort till formén for inter-
nationell finansieringsverksamhet (EUT L 180, s. 52), i den médn
detta beslut undantar aktorer frdn G6vergdngsordningen, vilka
den 11 juli 2001 redan ingett en ansokan till den nederlindska
skatteforvaltningen om tillimpning av den ifrdgavarande stod-
ordningen, och vilkas ansokan 4nnu inte hade avgjorts vid detta
datum.

Domslut

1. Den dom som Europeiska gemenskapernas forstainstansritt med-
delade den 12 september 2007 i mdl T-348/03, Koninklijke
Friesland Foods mot kommissionen, upphdvs.

2. Madlet dterforvisas till Europeiska gemenskapernas forstainstansritt.

3. Beslut om rittegdngskostnader kommer att meddelas senare.

(") EUT C 37, 9.2.2008.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 17 september
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
MTU Friedrichshafen GmbH

(M4l C-520/07 P) (1)

(Overklagande — Omstruktureringsstéd — Beslut om att ett

stod som dr oforenligt med den gemensamma marknaden ska

dterkrivas — Artikel 13.1 i forordning (EG) nr 659/1999 —
Solidariskt ansvar)

(2009/C 267/23)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: K.
Gross och B. Martenczuk)

Ovrig part i mdlet: MTU Friedrichshafen GmbH (ombud: Th.
Lubbig och M. le Bell, Rechtsanwilte)

Saken

Overklagande av den dom som meddelades av Europeiska ge-
menskapernas forstainstansritt (fjirde avdelningen) den 12 sep-
tember 2007 i mdl T-196/02, MTU Friedrichshafen mot kom-
missionen, genom vilken forstainstansratten ogiltigforklarade ar-
tikel 3.2 i kommissionens beslut 2002/898/EG av den 9 april
2002 om det statliga stod som Tyskland planerar att genomfora
till forman for SKL Motoren- und Systemtechnik GmbH, i den
mdn MTU Friedrichshafen GmbH i den nimnda artikeln dlades
att solidariskt dterbetala ett belopp pd 2,71 miljoner euro —
Grinser och villkor for tillimpningen av artikel 13.1 i rddets
forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999, enligt
vilken kommissionen r behorig att fatta ett beslut om att ett
stod dr oforenligt med den gemensamma marknaden pé grund-
val av tillgidngliga upplysningar, om den berérda medlemsstaten
underldter att folja ett foreldggande om att limna upplysningar.

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Europeiska gemenskapernas kommission ska ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

() EUT C 22, 26.1.2008.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 september

2009 (begiran om forhandsavgorande fran Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia (Italien)) —
Sea s.rl. mot Comune di Ponta Nossa

(Mal C-573/07) (1)
(Offentlig upphandling — Upphandlingsforfaranden —
Tjénstekontrakt avseende insamling, transport och bortskaf-
fande av hushdllsavfall — Tilldelning utan anbudsinfordran
— Tilldelning till ett aktiebolag som dgs helt av offentliga
myndigheter men vars bolagsordning ger utrymme for privat

dgande)
(2009/C 267/24)

Rattegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Sea s.rl.

Motpart: Comune di Ponta Nossa
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Begiran om forhandsavgorande — Tribunale Amministrativo Klagande: RCI Europe

Regionale per la Lombardia (ltalien) — Tolkning av artiklarna

12 EG, 43 EG, 49 EG och 86 EG — Forfaranden for offentlig

upphandling — Offentliga tjdnster avseende insamling, trans- Motpart: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs

port och bortskaffande av hushallsavfall — Direkt tilldelning
till ett aktiebolag som &gs helt av offentliga myndigheter men
vars bolagsordning ger utrymme for privat dgande

Domslut

Artiklarna 43 EG och 49 EG, principerna om likabehandling och om
icke-diskriminering pd grund av nationalitet samt den skyldighet av-
seende insyn som foljer ddrav utgor inte hinder for direkt tilldelning av
ett offentligt tjanstekontrakt till ett aktiebolag som dgs helt av det
allménna, da den offentliga myndighet som dr upphandlande myn-
dighet utovar en kontroll Gver bolaget motsvarande den kontroll som
den utévar dver sin egen forvaltning och bolaget bedriver huvuddelen
av sin verksamhet tillsammans med den myndighet eller de myndig-
heter som innehar det.

Med forbehall for den hinskjutande domstolens provning av att de
berorda bestimmelserna i bolagsordningen faktiskt dr giltiga, kan den
kontroll som de aktiedgande myndigheterna utovar Gver bolaget anses
ge dessa myndigheter mojlighet att utéva en kontroll Gver bolaget
motsvarande den som myndigheterna utovar Gver sin egen forvaltning
under sadana omstdindigheter som i det nationella mdlet, nar

— bolagets verksamhet dr begransad till de aktuella kommunerna och
i huvudsak bedrivs till formdn for dessa, och

— dessa kommuner, genom i bolagsordningen faststallda organ sam-
mansatta av foretradare for dem, utivar ett bestammande infly-
tande i fraga om sdvdl bolagets strategiska mdl som dess viktiga
beslut.

() EUT C 64, 8.3.2008.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 3 september

2009 (begiran om forhandsavgérande frin VAT and Duties

Tribunal, London (Férenade kungariket)) — RCI Europe

mot Her Majesty’s Commissioners of Revenue and
Customs

(Mél C-37/08) (1)
(Sjitte mervirdesskattedirektivet — Platsen for den skatte-
mdssiga anknytningen — Tjinster som har samband med
fast egendom — Tjdnster som syftar till att underlitta byte
av nyttjanderdtt till tidsdelat semesterboende mot annan sd-

dan nyttjanderdtt)

(2009/C 267/25)

Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

VAT and Duties Tribunal, London

Saken

Begdran om forhandsavgérande — VAT and Duties Tribunal,
London — Tolkning av artiklarna 9.2 a och 26 i radets sjitte
direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rérande omsattningsskatter — Ge-
mensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s.
28) — Faststillelse av skatterittslig hemvist — Tillhandahal-
lande av tjanster bestdende i att underlitta byten av nyttjande-
ritter till tidsdelat semesterboende, som innehas av medlemmar
i en sammanslutning som bildats av den skattskyldige i detta
syfte, mot nyttjanderitter till tidsdelat semesterboende som in-
nehas av en annan medlem

Domslut

Artikel 9.2 a i ridets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj
1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsdttningsskatter — Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig
berdkningsgrund ska tolkas pd sa sdtt att platsen for tillhandahdl-
landet av tjanster tillhandahdllna av en sammanslutning vars verk-
samhet bestdr i att ordna sd att dess medlemmar kan byta sina nytt-
janderdtter till tidsdelat semesterboende med varandra, for vilka sam-
manslutningen som vederlag tar ut intrddesavgifter, drsavgifter och
bytesavgifter av medlemmarna, dr den plats dir den fasta egendom
ar beldgen i vilken den berorda medlemmen innehar en nyttjanderdtt
till tidsdelat boende.

(") EUT C 92, av den 12.4.2008.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 10 september

2009 (begiran om forhandsavgorande frin Korkein oiekus,

Finland) — Akavan Erityisalojen Keskusliitto AEK ry m.fl.
mot Fujitsu Siemens Computers Oy

(M3l C-44/08) ()
(Mdl om forhandsavgorande — Direktiv 98/59/EG — Till-
nirmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva
uppsigningar — Artikel 2 — Skydd for arbetstagare — In-
formation till och samrdd med arbetstagare — Foretagskon-

cern — Moderbolag — Dotterbolag)
(2009/C 267/26)
Rattegdngssprak: finska

Hinskjutande domstol

Korkein oikeus (Finland)



C 26716

Europeiska unionens officiella tidning

7.11.2009

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande: Akavan Erityisalojen Keskusliitto AEK ry m.fl.

Svarande: Fujitsu Siemens Computers Oy

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Korkein oikeus — Tolk-
ningen av artiklarna 2, 3 och 4 i rddets direktiv 98/59/EG av
den 20 juli 1998 om tillndrmning av medlemsstaternas lags-
tiftning om kollektiva uppsdgningar (EGT L 225, s. 16) —
Faststdllande av den tidpunkt vid vilken ett dotterbolag ar skyl-
digt att inleda overldggningar med sina arbetstagarrepresentanter
— Planer som dragits upp eller beslut som tagits inom en
koncern rorande forindringar i en av koncernens dotterbolags
verksamhet

Domslut

1. Artikel 2.1 i rddets direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 om
tillndgrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva upp-
sagningar ska tolkas sd, att antagandet inom ramen for en fore-
tagskoncern av strategiska beslut eller forandringar i verksamheten
som tvingar arbetsgivaren att Gverviga eller planera kollektiva
uppsdgningar medfor att denna arbetsgivare blir skyldig att over-
ldgoa med arbetstagarrepresentanterna.

2. Uppkomsten av arbetsgivarens skyldighet att inleda overliggningar
om overvigda kollektiva uppsdgningar beror inte pd huruvida
arbetsgivaren redan har mojlighet att ge arbetstagarrepresentan-
terna alla de informationer som namns i artikel 2.3 forsta stycket
b i direktiv 98/59.

3. Artikel 2.1 i direktiv 98/59 jimford med artikel 2.4 forsta stycket
i samma direktiv ska tolkas sd, att i en foretagskoncern bestdende
av ett moderbolag och ett eller flera dotterbolag ar det dotterbolag
som dr arbetsgivare skyldigt att inleda overliggningar med arbets-
tagarrepresentanterna endast ndr detta dotterbolag, inom vilket
kollektiva uppsdgningar kan komma att goras, dr identifierat.

4. Artikel 2.1 i direktiv 98/59 jamford med artikel 2.4 i samma
direktiv ska tolkas s, att nar det dr fraga om en foretagskoncern
madste overldggningsforfarandet avslutas av det dotterbolag som
berors av kollektiva uppsigningar innan ndmnda dotterbolag, i
forekommande fall pa direkt order av sitt moderbolag, siger upp
anstillningsavtalen for de arbetstagare som ska sigas upp.

() EUT C 107, 26.4.2008.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 10 september
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Malta

(M4l C-76/08) (')

(Fordragsbrott — Upptagande till sakprovning — Bevarande

av vilda faglar — Direktiv 79/409/EEG — Vdrjakt — Forbud

— Undantag frin skyddsbestimmelserna — Villkor med av-

seende pd att ’annan limplig losning’ saknas — Berittigade
forvintningar)

(2009/C 267/27)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sckande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: D.
Recchia, D. Lawunmi och P. Oliver)

Svarande: Republiken Malta (ombud: Camilleri och D. Mangion,
bitrddda av ]. Bouckaert, advocaat)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artikel 9 i rédets direktiv
79[409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar
(EGT L 103, 1; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 2, s.
161) — Underldtelse att iaktta de kriterier som faststills i di-
rektivet for att gora undantag och bevilja vérjakt pa vaktel och
turturduva

Domslut

1. Republiken Malta har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt rddets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om
bevarande av vilda faglar, i dess lydelse for dren 2004-2006
enligt rddets forordning (EG) nr 807/2003 av den 14 april
2003 och for dr 2007 enligt radets direktiv 2006/105/EG av
den 20 november 2006, genom att tilldta jakt pd vaktel (Cotur-
nix coturnix) och turturduva (Streptopelia turtur) under varflytt-
ningen under dren 2004—2007, utan att iaktta villkoren i artikel
9.1 i direktivet.

2. Republiken Malta ska ersitta rdttegdngskostnaderna.

(") EUT C 92, 12.4.2008.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 september
2009 — Akzo Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo
Nobel Chemicals International BV, Akzo Nobel Chemicals
BV, Akzo Nobel Functional Chemicals BV mot Europeiska
gemenskapernas kommission

(M3l C-97/08 P) (1)

(Overklagande — Konkurrens — Konkurrensbegrinsande
samverkan — Artikel 81.1 EG — Artikel 53.1 i EES-avtalet
— Atrtikel 23.2 i forordning (EG) nr 1/2003 — Foretags-
grupp — Ansvar for dvertridelserna — Moderbolagets ansvar
for dotterbolagens évertridelser av konkurrensregler — Mo-
derbolagets avgorande inflytande — Presumtion som kan
motbevisas vid innehav av 100 procent av aktiekapitalet)

(2009/C 267/28)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Akzo Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo
Nobel Chemicals International BV, Akzo Nobel Chemicals BV,
Akzo Nobel Functional Chemicals BV (ombud: C. Swaak, M.
van der Woude och M. Mollica, avocats)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: X. Lewis och F. Castillo de la Torre)

Saken

Overklagande av den dom som férstainstansritten meddelade
den 12 december 2007 i mél T-112/05, Akzo Nobel NV m.fl.
mot Europeiska gemenskapernas kommission, vari forstainstans-
ritten ogillade talan om ogiltigforklaring av kommissionens
beslut 2005/566/EG av den 9 december 2004 om ett for-
farande enligt artikel 81 EG och artikel 53 i EES-avtalet (Arende
C.37.533 — Kolinklorid) (EUT L 190, 2005, s. 22), angdende
ett system av avtal och samordnade forfaranden avseende pris-
faststdllelse, marknadsuppdelning och samordnade atgarder mot
konkurrenterna pd den europeiska marknaden for kolinklorid
— Begreppet "foretag” i den mening som avses i artikel 81 EG
och artikel 23.2 i forordning nr 1/2003

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Akzo Nobel NV, Akzo Nobel Nederland BV, Akzo Nobel Chem-
icals International BV, Akzo Nobel Chemicals BV och Akzo
Nobel Functional Chemicals BV ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 128, 24.05.2008.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 september
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Konungariket Belgien

(M4l C-100/08) ()

(Fordragsbrott — Artiklarna 28 EG och 30 EG — Skyddet av

arter av vilda djur och vixter —

Foreskrifter gillande innehav och forsiljning av figlar som

ir fodda och uppfodda i fangenskap och som lagenligt slippts
ut pd marknaden i andra medlemsstater)

(2009/C 267/29)

Rattegdngssprak: nederlindska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: S.
Pardo Quintillin och R. Troosters)

Svarande: Konungariket Belgien (ombud: T. Materne och advo-
katen Van Calster)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artikel 28 EG — Skyddet av
arter av vilda djur och vixter — Forbud att halla vissa faglar
som rittsenligt saluforts i andra medlemsstater

Domslut

1. Konungariket Belgien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 28 EG

— genom att for import, innehav och forsdljning av exemplar av
fdglar som dr fodda och uppfodda i fingenskap och som
lagenligt slappts ut pd marknaden i andra medlemsstater
foreskriva restriktiva villkor for de berérda aktérerna pd mark-
naden vad galler markning av exemplar for att motsvara de
specifika villkor som uppstdlls i belgisk lagstiftning och genom
att inte godta vare sig mdrkning som dr tilliten i andra
medlemsstater eller intyg som utfirdats i enlighet med radets
forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om
skyddet av arter av vilda djur och véixter genom kontroll av
handeln med dem, och

— genom att inte medge handlarna en mdjlighet att erhdlla
undantag frdn forbudet att inneha inhemska europeiska faglar
som lagenligt slappts ut pd marknaden i andra medlemsstater.

2. Konungariket Belgien ska ersitta rattegangskostnaderna.

() EUT C 128, 24.5.2008.
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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 16 juli 2009

(begidran om forhandsavgérande frin Tribunal de premiére

instance de Liege — Belgien) — Jacques Damseaux mot
Etat belge

(Ml C-128/08) ()

(Fri rorlighet for kapital — Beskattning av inkomst av ka-
pital — Avtal for att undvika dubbelbeskattning — Medlems-
staternas skyldighet enligt artikel 293 EG)

(2009/C 267/30)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de premiere instance de Liege

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Jacques Damseaux

Motpart: Etat belge

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Tribunal de premiere in-
stance de Liege (Belgien) — Tolkning av artiklarna 56 EG, 58
EG och 293 EG — Inkomst av kapital fran utlandet beskattas
hardare 4n inkomst av kapital fran ett bolag hemmahoérande i
hemvistmedlemsstaten — Hinder for den fria rorligheten for
kapital — Dubbelbeskattningsavtalens tillimpningsomrdde —
Medlemsstaternas skyldighet enligt artikel 293 EG?

Domslut

I den man gemenskapsritten pd sitt nuvarande stadium, och i en
sadan situation som den i mdlet vid den nationella domstolen, saknar
bestammelser om allmdnna kriterier for fordelningen mellan medlems-
staterna av befogenheterna att avskaffa dubbelbeskattning inom Euro-
peiska gemenskapen, utgor inte artikel 56 EG ndgot hinder for ett
sddant bilateralt skatteavtal som det som dr i fraga i mdlet vid den
nationella domstolen, enligt vilket utdelning som ett bolag med hem-
vist i en medlemsstat lamnar till en aktiedgare med hemvist i en annan
medlemsstat far beskattas i bida medlemsstaterna och i vilket det inte
foreskrivs att det for aktiedgarens hemvistmedlemsstat ska uppstallas en
ovillkorlig skyldighet att undvika den juridiska dubbelbeskattning som
foljer harav.

() EUT C 142 av den 7.6.2008.

Domstolens dom (férsta avdelningen) av den 17 september

2009 (begiran om forhandsavgorande fran

Bundesfinanzhof — Tyskland) — Glaxo Wellcome GmbH
& Co. mot Finanzamt Miinchen II

(Mal C-182/08) ()

(Etableringsfrihet och fri rorlighet for kapital — Inkomstskatt

for juridiska personer — Forvirv av andelar i ett kapitalbolag

— Villkor for att forvirvarens beskattningsunderlag ska pd-
verkas av att andelarna minskar i virde efter utdelning)

(2009/C 267/31)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Glaxo Wellcome GmbH & Co.

Motpart: Finanzamt Miinchen 1I

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Bundesfinanzhof — Tolk-
ning av artiklarna 43 EG och 56 EG — Forvirv av andelar i
ett kapitalbolag som ir obegrinsat skattskyldigt som gors av en
skattskyldig person som har ritt till avrakning for inkomstskatt
for juridiska personer — Nationell lagstiftning i vilken det f6-
reskrivs att det vid faststillandet av forvirvarens beskattnings-
underlag ska tas hdnsyn till den virdeminskning pé bolagsande-
larna som foranletts av vinstutdelning nir forvarvet sker frén en
andelsigare som har rdtt till avrikning for inkomstskatt for
juridiska personer, medan sidan hinsyn till virdeminskning
inte tas om forvarvet sker frdn en andelsigare som saknar sddan
ratt till avrikning

Domslut

Artikel 73b i EG-fordraget (nu artikel 56 EG) ska tolkas sd, att den
inte utgor hinder for en medlemsstats lagstiftning, enligt vilken den
minskning av virdet pd bolagsandelar som foljer av en vinstutdelning
inte fdr pdverka berakningsunderlaget for skatten for en i landet hem-
mahérande skattskyldig person ndr denne har forvarvat andelar i ett i
landet hemmahdrande kapitalbolag fran en i landet ej hemmahdrande
andelsinnehavare, medan en sddan minskning av virdet minskar be-
skattningsunderlaget for forvarvaren om dessa andelar forvirvas fran
en i landet hemmahorande andelsagare.

Detta konstaterande giller i de fall dir en sddan lagstiftning inte gdr
utover vad som dr nodvindigt for att sikerstdlla en val avvigd for-
delning av beskattningsrdtten mellan medlemsstaterna och for att for-
hindra rent konstlade uppligg som saknar ekonomisk forankring i
verkligheten och som har tillkommit uteslutande i syfte att pd ett
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otillborligt sdtt komma i dtnjutande av en skattefordel. Det ankommer
pd den hdnskjutande domstolen att prova huruvida den lagstiftning
som dr i fraga i mdlet vid den nationella domstolen begrinsas till vad
som dr nddvindigt for att uppnd dessa dndamdl.

() EUT C 197 av den 2.8.2008

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 10 september

2009 (begiran om forhandsavgorande frin Oberster

Gerichshof (Osterrike)) — Dr. Erhard Eschig mot UNIQA
Sachversicherung AG

(M3l C-199/08) ()
(Réttsskyddsforsikring — Direktiv 87/344/EEG — Artikel
4.1 — Forsikringstagarens ritt att fritt vilja ombud — Be-
grinsning i avtal — Flera forsikrade som dsamkats skada

genom samma hindelse — Forsikringsforetagets val av juri-
diskt ombud)

(2009/C 267/32)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichshof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Dr. Erhard Eschig

Motpart: UNIQA Sachversicherung AG

Saken
Begiran om forhandsavgérande — Oberster Gerichtshof (Os-
terrike) — Tolkningen av artikel 4.1 1 rddets direktiv

87/344[EEG av den 22 juni 1987 om samordning av lagar
och andra forfattningar angdende rittsskyddsforsakring (EGT L
185, s. 77; svensk specialutgdva, omrdde 6, volym 2, s. 161) —
Klausul i de allminna villkoren for rittsskyddsforsikringen som,
dé flera forsdkringstagare vinder sig mot samma motparter pa
grund av samma eller liknande forsikringsfall, ger forsikrings-
givaren ratt att begrdnsa ersittningen till att vicka talan i pilot-
mél eller, i forekommande fall, till grupptalan eller till andra
former av kollektivt forsvar genom ett ombud som forsikrings-
givaren viljer.

Domslut

Artikel 4.1 a i radets direktiv 87/344/EEG av den 22 juni 1987 om
samordning av lagar och andra forfattningar angdende rattsskydds-
forsikring, ska tolkas sd, att forsakringsgivaren avseende rittsskydds-
forsakring, ndr ett stort antal forsakringstagare har dsamkats skada
genom samma hdndelse, inte kan forbehdlla sig ratten att valja ett
ombud som far representera samtliga dessa forsakringstagare.

(") EUT C 197 av den 2.8.2008

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 september

2009 (begiran om forhandsavgérande frin Hessisches

Finanzgericht, Kassel — Tyskland) — Plantanol GmbH &
Co.KG mot Hauptzollamt Darmstadt

(M4l C-201/08) ()

(Direktiv 2003/30/EG — Frimjande av anvindningen av bio-
drivmedel eller andra fornybara drivmedel — Direktiv
2003/96/EG — Gemenskapsramen for beskattning av ener-
giprodukter och elektricitet — Blandning av vegetabilisk olja,
tillsatser och brinsle — Biodrivmedel — Nationell lagstift-
ning — Skattelittnad — Skattelittnad som ersitts med en
skyldighet att ha en minsta andel biodrivmedel i brinslen —
Forenlighet med direktiven 2003/30/EG och 2003/96/EG —
Rittssikerhetsprincipen och principen om skydd for berdtti-
gade forvintningar)

(2009/C 267/33)

Rattegdngssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Hessisches Finanzgericht

Parter i madlet vid den nationella domstolen

Klagande: Plantanol GmbH & Co.KG

Motpart: Hauptzollamt Darmstadt

Saken
Begiran om forhandsavgorande — Hessisches Finanzgericht
(Tyskland) — Tolkningen av artikel 3 i Europaparlamentets

och rédets direktiv 2003/30/EG av den 8 maj 2003 om frim-
jande av anviandningen av biodrivmedel eller andra fornybara
drivmedel (EUT L 123, s. 42) samt av rittssikerhetsprincipen
och principen om skydd for berittigade forvintningar — Na-
tionell bestimmelse om att ersdtta skattelittnader for biodriv-
medel som ingdr i blandade drivmedel med en skyldighet att
tillfora biodrivmedel till konventionella drivmedel fore utgdngen
av den foreskrivna tillimpningsperioden f6r nimnda skattelatt-
nader vilket medfor en ekonomisk nackdel for de foretag som
har gynnats av dessa lattnader

Domslut

1. Artikel 3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/30/EG
av den 8 maj 2003 om framjande av anvindningen av biodriv-
medel eller andra fornybara drivmedel ska tolkas sd, att den inte
utgtr hinder for en sidan nationell lagstiftning som den som dr i
fraga i malet vid den nationella domstolen, enligt vilken de skatte-
lattnader som foreskrivs for biodrivmedel inte galler en sddan
produkt som den som dr i fraga i det nationella mdlet, vilken
bestdr av en blandning av vegetabilisk olja, fossil diesel och sdir-
skilda tillsatser.
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2. De allmdnna principerna om rittssakerhet och om skydd for be-
rattigade forvantningar utgor i regel inte hinder for att en med-
lemsstat, vad galler en sadan produkt som den som dr i fraga i
madlet vid den nationella domstolen, avskaffar den skatteldttnad
som foreskrevs for produkten fore den dag da skatteldttnaden i
enlighet med nationell lagstiftning ursprungligen skulle upphéra
att galla. Det mdste i vart fall inte foreligga synnerliga skdl for att
skatteldttnaden ska kunna avskaffas. Det ankommer emellertid pd
den nationella domstolen att med beaktande av samtliga relevanta
omstindigheter i det nationella malet gira en konkret helhets-
bedomning av huruvida dessa principer iakttagits.

() EUT C 183, 19.7.2008.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 10 september
2009 (begiran om forhandsavgorande frin Thiiringer
Oberlandesgericht — Tyskland) — Wasser- und
Abwasserzweckverband Gotha und Landkreisgemeinden
(WAZV Gotha) mot FEurawasser Aufbereitungs- und
Entsorgungsgesellschaft mbH

(M4l C-206/08) ()

(Forfaranden vid upphandling pd omrddena vatten, energi,

transporter och posttjinster — Allménnyttiga tjanster i
form av distribution av dricksvatten och rening av avlopps-
vatten — Tjdnstekoncession — Begrepp — Overforing pd

uppdragstagaren av den verksamhetsrisk som dir forenad

med tillhandahdllandet av tjinsten i friga)
(2009/C 267/34)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Thiringer Oberlandesgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Wasser- und Abwasserzweckverband Gotha und Land-
kreisgemeinden (WAZV Gotha)

Motpart: Eurawasser Aufbereitungs- und Entsorgungsgesellschaft
mbH

Ytterligare deltagare i rittegdngen: Stadtwirtschaft Gotha GmbH,
Wasserverband Lausitz Betriebsfihrungs GmbH (WAL)

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Thiringer Oberlandesgericht
— Tolkningen av artikel 1.2 a och d samt artikel 1.3 b i
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/17/EG av den

31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid upphandling
pd omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster (for-
sorjningsdirektivet) (EUT L 134, s. 1) — Anbudsinfordran av-
seende tillhandahéllande, i form av offentlig tjanstekoncession,
av en allmdnnyttig tjanst pd omradet produktion, transport och
distribution av dricksvatten samt pd omradet bortféring och
rening av avloppsvatten — Kriterier for att skilja mellan offent-
lig upphandling av tjinster och offentlig tjdnstekoncession

Domslut

Den omsténdigheten att uppdragstagaren vid ett avtal om tjdnster inte
erhdller ersittning direkt av den upphandlande myndigheten, men har
rdtt att ta ut ersittning fran tredje man, ar tillracklig for att avtalet
ska anses utgdra en tjdnstekoncession i den mening som avses i artikel
1.3 b i Europaparlamentets och radets direktiv 2004/17/EG av den
31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid upphandling pa
omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster, under forutsitt-
ning att uppdragstagaren Gvertar hela eller dtminstone en betydande
del av den risk som den upphandlande myndigheten skulle lopa om
den utforde tjgnsten sjdlv, dven om denna risk redan fran borjan dr
mycket begransad pd grund av de offentligrittsliga villkoren for tjdns-
tens organisation.

() EUT C 247, 27.9.2008.

Domstolens dom (férsta avdelningen) av den 10 september

2009 (begiran om forhandsavgérande frin Juzgado de lo

Social de Madrid — Spanien) — Francisco Vicente Pereda
mot Madrid Movilidad SA

(M3l C-277/08) ()
(Direktiv 2003/88/EG — Arbetstidens forliggning — Ruitt
till drlig betald semester — Sjukledighet — Arlig semester

sammanfaller med sjukledighet — Rdtt till drlig semester
under en annan period)

(2009/C 267/35)

Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Social de Madrid

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: Francisco Vicente Pereda

Svarande: Madrid Movilidad SA
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Saken Saken
Begiran om forhandsavgorande — Juzgado de lo Social de Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 1.2 och 6 i radets

Madrid — Tolkning av artikel 7.1 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/88/EG av den 4 november 2003 om ar-
betstidens forldggning i vissa avseenden (EGT L 229, s. 9) —
Arbetstagare som, till foljd av ett olycksfall i arbetet som in-
triffat fore den drliga semesterperiod som har faststillts av {6-
retaget, dr sjukledig under denna semesterperiod — Arbetstaga-
rens ritt att ta ut sin semester under en annan period

Domslut

Artikel 7.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/88/EG av
den 4 november 2003 om arbetstidens forliggning i vissa avseenden
ska tolkas sd, att den utgor hinder for nationella bestammelser eller
kollektivavtal som anger att en arbetstagare som dr sjukledig under den
drliga semesterperiod som faststallts i semesterschemat for foretaget dér
arbetstagaren dr anstalld, inte har ratt att, efter sin dtergdng i arbete,
ta ut sin drliga semester under en annan period dn den som ursprung-
ligen faststilldes, i forekommande fall utanfor den motsvarande berik-
ningsperioden.

() EUT C 223, 30.8.2008.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 10 september
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Grekland

(M4l C-286/08) ()

(Fordragsbrott — Miljo — Direktiven 2006/12/EG och

91/689/EEG — Farligt avfall — Skyldighet att utarbeta

och genomfora en plan for hantering av farligt avfall —

Skyldighet att uppriitta ett gemensamt, indamdlsenligt utfor-

mat nitverk av anliggningar for bortskaffandet av farligt

avfall — Direktiv 1999/31/EG — Deponering av avfall —
Bortskaffande av farligt avfall)

(2009/C 267/36)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: M.
Patakia och ].-B. Laignelot)

Svarande: Republiken Grekland (ombud: E. Skandalou)

direktiv 91/689/EEG av den 12 december 1991 om farligt avfall
(EGT L 377, s. 20; svensk specialutgdva, omrdde 15, volym 10,
s. 199) och artiklarna 5.1, 5.2 och 7.1, 7.4 och 7.8 i Europa-
parlamentets och radets direktiv 2006/12/EG av den 5 april
2006 om avfall (EUT L 114, s. 9) (som har ersatt radets direktiv
75/442[EEG av den 15 juli 1975, i dess lydelse enligt rddets
direktiv 91/156/EEG av den 8 mars 1991) — Asidosittande av
artiklarna 3.1, 6-9, 13 och 14 i rddets direktiv 1999/31/EG av
den 26 april 1999 om deponering av avfall (EGT L 182, s. 1)
— Underlatelse att uppfylla skyldigheten att utarbeta en plan for
hantering av farligt avfall i enlighet med de gemenskapsrittsliga
bestimmelserna och skyldigheten att uppritta ett gemensamt,
dndamalsenligt utformat nitverk av anldggningar for bortskaf-
fandet av farligt avfall — Underldtelse att uppfylla skyldighe-
terna betraffande deponering av avfall och bortskaffande av
farligt avfall

Domslut

1. Republiken Grekland har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt for det forsta artiklarna 1.2 och 6 i radets direktiv
91/689/EEG av den 12 december 1991 om farligt avfall jam-
forda med artiklarna 5.1, 5.2 och 7.1 i direktiv 2006/12, for det
andra artikel 1.2 i direktiv 91/689 jamford med bestammelserna
i artiklarna 4 och 8 i direktiv 2006/12, och for det tredje
artiklarna 3.1, 6-9, 13 och 14 i direktiv 1999/31

— genom att inte inom en rimlig tidsperiod ha utarbetat och
genomfort en plan for hanteringen av farligt avfall, som dr
forenlig med de kriterier som uppstdlls i de relevanta gemen-
skapsrittsliga bestammelserna, och genom att inte ha upprat-
tat ett gemensamt, dndamdlsenligt utformat ndtverk av an-
laggningar for bortskaffandet av farligt avfall, vilket innebdr
att ndgmnda avfall kan bortskaffas vid anliggningar med an-
vindning av de bést anpassade metoderna, sd att en hog nivd
for miljo- och halsoskyddet sikerstdlls.

— genom att genom att inte ha vidtagit nodvandiga dtgarder for
att, med avseende pd hantering av farligt avfall, folja artik-
larna 4 och 8 i Europaparlamentets och rddets direktiv
2006/12/EG av den 5 april 2006 om avfall och artiklarna
3.1,6,7,8,9, 13 och 14 i radets direktiv 1999/31/EG av
den 26 april 1999 om deponering av avfall.

2. Republiken Grekland ska ersitta rattegangskostnaderna.

() EUT C 223, 30.8.2008.
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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 10 september

2009 (begiran om foérhandsavgorande frin Hoge Raad der

Nederlanden — Nederlinderna) — German Graphics

Graphische Maschinen mot Alice van der Schee, i

egenskap av konkursforvaltare i konkursen foér Holland
Binding BV

(M4l C-292/08) ()

(Insolvens — Tillimpning av lagstiftningen i den medlemsstat
dir forfarandet inleds — Atertagandeforbehdll — Egendo-
mens beligenhet)

(2009/C 267/37)

Rattegdngssprak: nederldndska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: German Graphics Graphische Maschinen GmbH

Motpart: Alice van der Schee, i egenskap av konkursforvaltare i
konkursen for Holland Binding BV

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Hoge Raad der Nederlanden
— Tolkningen av artiklarna 4.2 b, 7.1 och 25 i rddets forord-
ning (EG) nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvens-
forfaranden (EGT L 160, s. 1) och artikel 1.2 b i rddets forord-
ning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols
behorighet och om erkidnnande och verkstillighet av domar pa
privatrittens omrdde (EGT L 12, s. 1) — Forordningarnas ma-
teriella tillimpningsomrdde — Lagen i den medlemsstat inom
vilken insolvensforfarandet inleds — Atertagandeforbehall —
Egendomens beldgenhet — Omlfattas inte av tillimpningsomra-
det for forordning nr 44/2001

Domslut

1. Artikel 25.2 i radets forordning (EG) nr 1346/2000 av den 29
maj 2000 om insolvensforfaranden ska tolkas sd att villkoret ”i
den man den dr tillamplig” innebdr att, innan reglerna om er-
kannande och verkstallighet i radets forordning (EG) nr 44/2001
av den 22 december 2000 om domstols behdrighet och om
erkannande och verkstillighet av domar pd privatrdttens omrdde
kan tillampas pd andra beslut dn dem som avses i artikel 25.1 i
forordning nr 1346/2000, det ska sakerstillas att dessa beslut
inte faller utanfor det materiella tillimpningsomradet for forord-
ning nr 44/2001.

2. Undantaget i artikel 1.2 b i forordning nr 44/2001 jimford med
artikel 7.1 i forordning nr 1346/2000 ska tolkas sd, med beak-
tande av artikel 4.2 b i sistndmnda forordning, att det inte dr
tillampligt pd en talan som saljaren har vickt i kraft av en klausul
om dtertagandeforbehall mot en kipare som befinner sig i konkurs,
ndr den egendom som dr foremdl for Rlausulen befann sig i den
medlemsstat dar insolvensforfarandet inleddes mot kdparen, ndr
detta forfarande inleddes.

() EUT C 272, 25.10.2008.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 september

2009 (begiran om foérhandsavgorande frin Landesgericht

Feldkirch — Osterrike) — Vorarlberger

Gebietskrankenkasse mot WGV-Schwiibische Allgemeine
Versicherungs AG

(M3l C-347/08) ()

(Forordning (EG) nr 44/2001 — Artiklarna 9.1 b och 11.2

— Behorighet vid forsikringstvister — Bilolycka — Social-

forsikringsorgan som dvertagit den skadades rittigheter ge-

nom lagstadgad subrogation — Regresstalan mot den pdstdtt

ansvariga personens forsikringsgivare — Syfte att skydda
den svagare parten)

(2009/C 267/38)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesgericht Feldkirch

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Vorarlberger Gebietskrankenkasse

Motpart: WGV-Schwibische Allgemeine Versicherungs AG

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Landesgericht Feldkirch —
Tolkning av artiklarna 9.1 b och 11.2 i rddets forordning (EG)
nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behorighet
och om erkdnnande och verkstillighet av domar pé privatrit-
tens omrdde (EGT L 12, 2001, s. 1) — Behorighet vid forsik-
ringstvister — Talan som pd grund av lagstadgad subrogation
vickts av ett socialforsikringsorgan vid en domstol dir organet
har sitt site mot ett forsikringsbolag som dr hemmahorande i
en annan medlemsstat



7.11.2009

Europeiska unionens officiella tidning

C 267/23

Domslut

Hanvisningen i artikel 11.2 i rddets forordning nr 44/2001 av den
22 december 2000 om domstols behorighet och om erkinnande och
verkstdllighet av domar pd privatrattens omrdde till artikel 9.1 b i
samma forordning ska tolkas sd, att ett socialforsakringsorgan som
enligt lag har overtagit de rattigheter som tillkommer en person som
skadats direkt i en bilolycka inte, vid domstolarna i den medlemsstat
ddr det har sitt sdte, kan vicka en direkt talan mot den i en annan
medlemsstat hemmahgdrande forsakringsgivaren till den person som
pdstds vara ansvarig for olyckan.

() EUT C 272, 25.10.2008.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 10 september

2009 (begiran om forhandsavgorande fran

Oberlandesgericht Miinchen (Tyskland)) — Zentrale zur

Bekimpfung unlauteren Wettbewerbs eV mot Adolf
Darbo AG

(Mal C-366/08) ()

(Harmonisering av lagstiftning — Direktiv 95/2/JEG — Del

A i bilaga Il — Direktiv 2001/113/EG — Del II andra

stycket i bilaga I — Extra sylt som innehdller en halt av

loslig torrsubstans som uppgar till 58 procent och kaliumsor-

bat (E 202) som konserveringsmedel — Begreppet sylt med
lagt sockerinnehdll)

(2009/C 267/39)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberlandesgericht Miinchen

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: Zentrale zur Bekdmpfung unlauteren Wettbewerbs eV

Motpart: Adolf Darbo AG

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Oberlandesgericht Miinchen
— Tolkningen av del A i bilaga III till Europaparlamentets och
radets direktiv 95/2/EG av den 20 februari 1995 om andra
livsmedelstillsatser 4n firgdimnen och sotningsmedel (EGT L
61, s. 1), och av del Il andra stycket i bilaga I till radets direktiv
2001/113/EG av den 20 december 2001 om sylt, gelé och
marmelad samt sotad kastanjepuré avsedda som livsmedel
(EGT L 10, 2002, s. 67) — Mojligheten att under beteckningen
extra sylt salufora sylt som innehéller en halt av 16slig torrsub-

stans som uppgdr till 58 procent och kaliumsorbat (E 202) som
konserveringsmedel — Begreppet sylt med ldgt sockerinnehall

Domslut

Begreppet sylt med ldgt sockerinnehall som anges i del A i bilaga III
till Europaparlamentets och rddets direktiv 95/2/EG av den 20
februari 1995 om andra livsmedelstillsatser dn fargdmnen och sot-
ningsmedel, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och ridets direktiv
nr 98/72/EG av den 15 oktober 1998, avser sylt som kvalificeras
som sylt eller extra sylt och som har ett sockerinnehdall som dr pd-
tagligt lagre dn referenshalten pd 60 procent. Varor som kvalificeras
som extra sylt och som har ett sockerinnehdll som uppgdr till 58
procent kan inte anses ha ett lagt sockerinnehdll i den mening som
avses i denna bestammelse.

() EUT C 272, 25.10.2008.

Domstolens beslut av den 9 juli 2009 — Fornaci Laterizi
Danesi SpA mot Europeiska gemenskapernas kommission

(M4l C-498/08 P) (1)

(Overklagande — Talan om ogiltigforklaring — Tidsfrist for

vickande av talan — Utgdngspunkt — Awvisning pd grund

av att talan vickts for sent — Uppenbart att Gverklagandet
inte kan tas upp till provning)

(2009/C 267/40)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Klagande: Fornaci Laterizi Danesi SpA (ombud: M. Salvo, avvo-
cato)

Ovrig part i mélet: Europeiska gemenskapernas kommission (om-
bud: C. Zadra och D. Recchia)

Saken

Overklagande av det beslut som forstainstansritten (forsta av-
delningen) meddelade den 9 september 2008 i mal T-224/08,
Fornaci Laterizi Danesi mot kommissionen varigenom forstain-
stansrdtten avvisade yrkande om ogiltigférklaring av kommis-
sionens beslut 2008/25/EG av den 13 november 2007 om
antagande, enligt radets direktiv 92/43[EEG, av en forsta upp-
daterad lista over omrdden av gemenskapsintresse i den kon-
tinentala biogeografiska regionen (EUT L 12, s. 383) i den del
det, under omradeskod IT20A0018, i denna lista finns upptaget
ett markomrade tillhorande klaganden
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Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. Fornaci Laterizi Danesi SpA ska ersitta rdttegdngskostnaderna.

(Y) EUT C 69, 21.03.2009.

Overklagande ingett den 23 maj 2008 av Nuova Agricast
Srl av den dom som forstainstansritten (femte
avdelningen) meddelade den 12 mars 2008 i mal

T-443/07, Nuova Agricast Srl mot Europeiska
gemenskapernas kommission
(Mal C-225/08 P)
(2009/C 267/41)
Rattegdngssprdk: italienska
Parter

Klagande: Nuova Agricast Srl (ombud: A. Calabrese, avvocato)
Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Genom beslut av den 29 juni 2009 ogillade domstolen (dttonde
avdelningen) 6verklagandet.

Overklagande ingett den 3 juli 2008 av Cofra srl av den
dom som forstainstansritten (femte avdelningen)
meddelade den 15 april 2008 i mal T-478/07, Cofra stl
mot Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l C-295/08 P)
(2009/C 267/42)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Cofra srl (ombud: advokaten A. Calabrese)
Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Genom beslut av den 29 juni 2009 har domstolen (ttonde
avdelningen) avvisat overklagandet.

Overklagande ingett den 24 december 2008 av Devrajan

Srinivasan av det Dbeslut forstainstansritten (sjitte

avdelningen) meddelade den 3 november 2008 i mal T-
196/08, Srinivasan mot Europeiske ombudsmannen

(Ml C-580/08 P)
(2009/C 267/43)
Rattegdngssprak: engelska
Parter
Klagande: Devrajan Srinivasan (ombud: J. Morton, Solicitor)

Ovrig part i mdlet: Europeiske ombudsmannen

Domstolen (sjatte avdelningen) ogillade overklagandet genom
beslut av den 25 juni 2009.

Overklagande ingett den 21 januari 2009 av Daniela

Marinova av den dom som forstainstansritten (sjitte

avdelningen) meddelade den 5 november 2008 i mal T-

213/08, Marinova mot Université Libre de Bruxelles och
kommissionen

(Ma&l C-29/09 P)
(2009/C 267/44)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Daniela Marinova (ombud: advocate G. Georgiev)

Ovriga parter i mdlet: Université Libre de Bruxelles, Europeiska
gemenskapernas kommission

Domstolen (dttonde avdelningen) fann genom beslut av den 1
juli 2009 att overklagandet inte kan tas upp till prévning.

Overklagande ingett den 9 december 2008 av Hasbro, Inc.

av den dom som forstainstansritten (sjitte avdelningen)

meddelade den 22 september 2008 i mal T-472/07,
Enercon mot harmoniseringsbyrin

(Mal C-59/09 P)
(2009/C 267/45)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Hasbro, Inc. (ombud: advokaten M. Edenborough)
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Ovrig part i mdlet: Byrdn for harmonisering inom den
inre marknaden (varumirken, monster och modeller)

Domstolen (femte avdelningen) har genom beslut av den 10 juli
2009 avvisat talan.

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Finanzgericht

Koln (Tyskland) den 13 juli 2009 — Wienand Meilicke,

Heidi Christa Weyde och Marina Stoffler mot Finanzamt
Bonn-Innenstadt

(Ml C-262/09)
(2009/C 267/46)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Koln

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Wienand Meilicke, Heidi Christa Weyde och Marina
Stoftler

Motpart: Finanzamt Bonn-Innenstadt

Tolkningsfragor

1. Utgér den fria rorligheten for kapital enligt artiklarna 56.1
EG, 58.1 a och 58.3 EG, effektivitetsprincipen och principen
om dndamadlsenlig verkan hinder for en sddan lagstiftning
som 36 § (2) andra meningen tredje punkten EStG (i dess
lydelse under de r som tvisten avser), enligt vilken inkomst-
skatt for juridiska personer upp till ett belopp av 3[7 av
bruttoutdelningen fir avriknas frdn inkomstskatten i den
mdn denna utdelning inte hdrrér fran utbetalningar som
anses ha belastat det egna kapitalet i den mening som avses
i 30 § (2) forsta punkten KStG (i den lydelse som gillde vid
tidpunkten for omstindigheterna i madlet), dven om den
inkomstskatt for juridiska personer som faktiskt tagits ut
pa den utdelning som ett i en annan medlemsstat hemma-
horande bolag har limnat de facto inte kan faststillas och
skulle kunna vara hogre?

2. Utgor den fria rorligheten for kapital enligt artiklarna 56.1
EG, 58.1a och 58.3 EG, effektivitetsprincipen och principen
om dndamadlsenlig verkan hinder for en sidan lagstiftning
som 36 § (2) andra meningen tredje punkten fjirde me-
ningen b) EStG (i dess lydelse under de ar som tvisten avser),
enligt vilken avrdkning for den inkomstskatt for juridiska

personer forutsitter foreteende av ett intyg avseende in-
komstskatten for juridiska personer — i den mening som
avses i 44 § och foljande paragrafer KStG (i den lydelse som
gillde vid tidpunkten for omstindigheterna i malet), vilket
ska innehélla uppgift om bland annat det belopp till vilket
den avrdkningsbara inkomstskatten for juridiska personer
uppgdr och sammansittningen av betalningen enligt de
olika delarna av det fria egna kapitalet pd grundval av en
sdrskild indelning av det egna kapitalet i den mening som
avses i 30 § KStG (i dess lydelse under de dr som tvisten
avser), dven om den faktiskt erlagda utlindska inkomstskatt
for juridiska personer som far avridknas de facto inte kan
faststillas och trots att det de facto dr omojligt att forete det
intyg som utvisar den utdelning som erhéllits fran utlandet?

3. Fordrar den fria rorligheten for kapital enligt artiklarna 56.1,
58.1 a och 58.3 EG att det — nir det ar faktiskt omojligt
att forete ett saddant intyg om inkomstskatt for juridiska
personer som avses i 44 § KStG (i dess lydelse under de
ar som tvisten avser) och det faktum att det inte gdr att
faststdlla den inkomstskatt for juridiska personer som fak-
tiskt erlagts — och som belastar utdelningen fran utlandet
— en uppskattning av foreligger en skyldighet att bedoma
storleken av inkomstskatten for juridiska personer och, i
forekommande fall, hinsyn till den inkomstskatt for juri-
diska personer som tidigare belastat utdelningen?

4. a) Om friga 2 besvaras nekande och intyg avseende in-
komstskatt for juridiska personer erfordras:

Ska effektivitetsprincipen och principen om dndamals-
enlig verkan forstds sd, att de utgor hinder for en sddan
lagstiftning som 175 § (2) andra meningen AO [Abga-
benordnung] jamford med artikel 97 9 § tredje stycket
EGAO [Einfuhrungsgesetz zur Abgabenordnung], enligt
vilka bland annat foreteende av ett intyg om inkomst-
skatt for juridiska personer fran och med den 29 okto-
ber 2004 inte lingre utgor en giltig omstindighet med
retroaktiv verkan, med resultatet att det blir omojligt att
i forfaranderittsligt hinseende avrikna den utlindska
inkomstskatten for juridiska personer om det foreligger
lagakraftvunna faststillanden av inkomstskatt, sivida det
inte foreskrivs en overgdngsperiod for att gora avrdk-
ningen for utlindsk inkomstskatt for juridiska personer

gillande.

b) Om friga 2 besvaras jakande och ndgot krav pa intyg
avseende inkomstskatten for juridiska personer inte upp-
stalls:

Ska den fria rorligheten for kapital enligt artikel 56 EG,
effektivitetsprincipen och principen om &dndamélsenlig
verkan forstds sa, att de utgor hinder for en sddan lags-
tiftning som 175 § (1) forsta punkten AO, enligt vilka
taxeringsbeslutet ska dndras sdvida en omstindighet med
retroaktiv verkan — sdsom foreteendet av ett intyg av-
seende inkomstskatt for juridiska personer — intrdder
och dirmed gor det mojligt att i friga om inhemsk
utdelning avrikna inkomstskatt for juridiska personer
ocksd vid lagakraftvunna beslut om inkomsttaxering,
medan detta inte 4r mojligt i frdga om utdelning fran
utlandet om intyg avseende inkomstskatt for juridiska
personer inte foretes?
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av College van
Beroep voor het Bedrijfsleven (Nederlinderna) den 10 juli

2009 — Stichting Natuur en Milieu, Vereniging
Milieudefensie och Vereniging Goede Waar & Co mot
College voor de toelating van

gewasbeschermingsmiddelen en  biociden-  Ovriga
deltagare i riittegingen: Bayer CropScience BV och
Nederlandse Stichting voor Fytopharmacie

(Ml C-266/09)
(2009/C 267/47)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Stichting Natuur en Milieu, Vereniging Milieudefensie
och Vereniging Goede Waar & Co

Motpart: College voor de toelating van gewasbeschermingsmid-
delen en biociden

Ovriga deltagare i rittegdngen: Bayer CropScience BV och Neder-
landse Stichting voor Fytopharmacie

Tolkningsfragor

1. Ska begreppet miljoinformation i artikel 2 i direktiv
2003/4 (1) tolkas s& att det dven omfattar upplysningar
som har limnats ut [till myndigheterna] under ett nationellt
forfarande for (utvidgning av) ett godkdnnande for anvind-
ning av ett vixtskyddsmedel i syfte att kunna faststilla den
hogsta tillitna miangd av ett vixtskyddsmedel, delar av ett
vixtskyddsmedel eller resthalter av ett vaxtskyddsmedel som
kan tillatas i mat- och dryckesvaror?

2. Om frdga 1 besvaras jakande: Vilket dr forhallandet mellan
artikel 14 i direktiv 91/414/EEG (?) och direktiv 2003/4/EG
vad betriffar tillimpning pd sddan information som beskri-
vits i féregdende fraga och sirskilt: innebér detta forhllande
att artikel 14 i direktiv 91/414/EEG endast ska tillimpas
sdvida inte skyldigheterna enligt artikel 4.2 i direktiv 2003/4
dsidositts?

3. Om det av svaret pd ovanstdende fragor framgdr att motpar-
ten i detta fall skulle ha tillimpat artikel 4 i direktiv
2003/4/EG har d& artikel 4 i direktivet som konsekvens
att den avvigning som foreskrivs i denna artikel mellan
allménintresset av offentlighet och de specifika hansyn som
ligger bakom avslaget pd en begiran om information ska
goras i det konkreta tillimpningsfallet eller kan denna av-
vigning dven ha gjorts av den nationella lagstiftaren?

=
N

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari
2003 om allmanhetens tillgang till miljoinformation och om upp-
hivande av radets direktiv 90/313/EEG (EUT L 41, s. 26)

Rédets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utslippande av
vixtskyddsmedel pad marknaden (EGT L 230, s. 1; svensk special-
utgdva, omrade 13, volym 20, s. 236)

S
-~

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Court of

Session (Scotland), Edinburgh (Forenade kungariket) den

14 juli 2009 — MacDonald Resorts Limited mot The
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

(Mal C-270/09)
(2009/C 267/48)
Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Court of Session (Scotland), Edinburgh (Forenade kungariket)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: MacDonald Resorts Limited

Motpart: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Cus-
toms

Tolkningsfrigor

1. Nir MRL enligt bestimmelserna i stadgarna for klubben och
avtalen som har samband dirmed tillhandahéller pa avtal
grundade rdttigheter (nedan kallade poangritter), som ger
forvarvaren ritt till podng som kan utnyttjas drligen for
besittning och anvdndning av andelsboende pd MRLs an-
laggningar, ska det tillhandahallandet betecknas

a) som utarrendering eller uthyrning av fast egendom i den
mening som avses i artikel 13 B b i sjdtte mervirdes-
skattedirektivet (nu artikel 1351 1 i direktiv
2006112 (1) eller

b) som medlemskap i en klubb eller

¢) pa annat satt?
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2. Péverkas svaret pd friga 1 av att

a) i vissa fall forvdrvas de pa avtal grundade rattigheterna i
utbyte mot att kunden hos MRL deponerar redan for-
vidrvade rattigheter till besittning som innehas av kunden
till andelsboende pd en viss plats for en eller flera be-
staimda veckor,

b) kunden varje dr kan besluta att inte utnyttja sina podng
det dret helt eller delvis for varje ritt till besittning och
kan i stallet valja att 6ka sin rdtt under det foljande aret
eller, med forbehdll for systemets avtalsbestimmelser,
oka det drets ritt genom att “ldna” sin ritt till poing
under det foljande aret,

¢) den egendom som ingér i en pool for boende kan dnd-
ras mellan tidpunkten d& poidngritter forvirvas och den
tidpunkt ndr podngen utnyttjas for ritten att ta egendo-
men i besittning,

d) det antal poing vartill kunden ar berittigad varje dr kan
andras av leverantoren enligt systemets avtalsbestimmel-
ser,

e¢) klaganden kan fran tid till annan ombesorja att personer
som innehar poingritter fir tillgdng till ett externt an-
delsprogram, eller

f) klaganden kan fran tid till annan ombesorja att personer
som innehar poidngritter fir byta ut sina poing mot
boende pd hotell som har avtal med MRL eller mot
andra formdner som tillhandahélls av klaganden?

3. Nir en skattskyldig person tillhandahéller tjdnster som anges
i fraigorna 1 och 2 ovan

a) har dessa "tjanster samband med fast egendom” i den
mening som avses i artikel 9.2 a i sjitte mervardesskatte-
direktivet (nu artikel 45 i direktiv 2006/112), och,

b) om svaret pd friga 3 a ir jakande, hur bestims platsen
for tillhandahdllande nir medlemmar i klubben kan ut-
Ova sina pd avtal grundade rittigheter genom att vilja
andelsboende i mer dn en medlemsstat och det inte ir
kint vid tiden for tillhandahéllandet vilket boende som
kommer att viljas?

(") Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett
gemensamt system for mervardesskatt (EUT L 347, s. 1)

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Rechtbank

Haarlem (Nederlinderna) den 16 juli 2009 — Premis

Medical BV mot Inspecteur van de

Belastingdienst/Douane Rotterdam, kantoor Rotterdam
Laan op Zuid

(Mal C-273/09)
(2009/C 267/49)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Rechtbank Haarlem (Nederlinderna)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: Premis Medical BV

Svarande: Inspecteur van de Belastingdienst/Douane Rotterdam,
kantoor Rotterdam Laan op Zuid

Giltighetsfriagor

1. Ar kommissionens férordning (EG) nr 729/2004 av den 15
april 2004 (EUT L 113, s. 5), i rittad lydelse enligt EUT L
173, av den 7 maj 2004, s. 9 giltig i den meningen att den
bilaga som forts in i rdttelsen ar den giltiga bilagan? Om
denna fraga besvaras jakande

2. Ar kommissionens férordning (EG) nr 729/2004 av den 15
april 2004 (EUT L 113, s. 5), i rittad lydelse enligt EUT L
173, av den 7 maj 2004, s. 9 ogiltig pd grund av att
kommissionen har begrinsat tillimpningsomridet for tull-
taxenummer 9021 i denna forordning? Om forordningen ar

giltig

3. Ar kommissionens férordning (EG) nr 729/2004 av den 15
april 2004 (EUT L 113, s. 5), i rittad lydelse enligt EUT L
173, av den 7 maj 2004, s. 9 ogiltig pd grund av att
kommissionen har klassificerat rollatorer péd ett oriktigt
sitt i Kombinerade nomenklaturen?
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Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av

Oberlandesgericht Miinchen (Tyskland) den 20 juli 2009

— Privater Rettungsdienst und Krankentransport Stadler

mot Zweckverband  fiir  Rettungsdienst  und

Feuerwehralarmierung Passau — Ytterligare deltagare i

rittegingen: Malteser Hilfsdienst e.V och Bayerisches
Rotes Kreuz

(M3l C-274/09)
(2009/C 267/50)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberlandesgericht Miinchen

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Privater Rettungsdienst und Krankentransport Stadler

Motpart: Zweckverband fiir Rettungsdienst und Feuerwehralar-
mierung Passau

Ytterligare deltagare i rittegdngen: Malteser Hilfsdienst e.V. och
Bayerisches Rotes Kreuz

Tolkningsfragor

Till Europeiska gemenskapernas domstol hinskjuts enligt artikel
234 forsta stycket EG f6ljande frigor om tolkningen av Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 2004/18/EG om samordning
av forfarandena vid offentlig upphandling av byggentreprenader,
varor och tjinster (nedan kallat direktivet):

1. Ska ett avtal om tjdnster (hdr raddningstjanster), enligt vilket
den upphandlande myndighetens betalning inte ska ske di-
rekt till leverantoren, utan istéllet

a) anvidndaravgiften for tjansterna som tillhandahdlls fast-
stills genom forhandlingar mellan leverantoren och
tredje mén, i egenskap av upphandlande myndigheter
(hdr socialforsakringsorganisationer),

b) om enighet inte nds, en skiljendmnd kan inkallas for att
fatta beslut i tvisten och att detta beslut kan understillas
statliga domstolars provning, och

¢) avgiften inte betalas omedelbart av brukarna utan av ett
centralt avrakningsstille, vars tjdnster leverantoren méste
ta i ansprak enligt lag, genom att regelbundna forskotts-
betalningar sker till leverantoren,

kvalificeras som en tjanstekoncession i den mening som
avses i artikel 1.4 i direktivet — och inte som ett tjans-
tekontrakt i den mening som avses i artikel 1.2 a och d i
direktivet?

2. Om den forsta frigan besvaras med nej, foreligger dd en
tjdnstekoncession, om den verksamhetsrisk som ar forenad
med offentliga tjanster dr begrinsad, eftersom

a) anvandaravgiften for tjdnsterna enligt lag faststalls pa
marknadsmassiga grunder och faktiska kostnader, som
innebdr att tjdnsterna utfors i enlighet med gillande
foreskrifter, samtidigt som en ekonomisk och kostnads-
effektiv foretagsledning savil som en effektiv organisa-
tion uppratthalls,

b) avgiften belastar solventa socialforsakringsorganisationer
och

) en viss ensamrdtt for nyttjandet garanteras pa det avta-
lade omradet,

men leverantoren Overtar helt denna begrinsade risk?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van
State  (Belgien) den 21 juli 2009 — Brussels
Hoofdstedelijk Gewest m. fl. mot Vlaamse Gewest

(Mal C-275/09)
(2009/C 267/51)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i milet vid den nationella domstolen

Sékande: Brussels Hoofdstedelijk Gewest m. fl.

Svarande: Vlaamse Gewest

Intervenient:Brussels International Airport Company NV, nu The
Brussels Airport Company NV
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Tolkningsfragor Tolkningsfragor
1. Om det krévs olika tillstind for arbeten pé infrastrukturen 1. Vad kédnnetecknar en tjanst som 4r undantagen frdn skatte-

pa en flygplats med en banlingd av 2 100 meter eller mer
och for driften av flygplatsen, och det senare tillstindet —
miljotillstindet — bara beviljas fo6r en viss tid, ska da be-
greppet “anldggning” i den mening som avses i punkt 7a i
bilagan till rddets direktiv 85/337/EEG (') av den 27 juni
1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offent-
liga och privata projekt, dndrat genom radets direktiv
97/11/EG av den 3 mars 1997, tolkas sd, att en miljokon-
sekvensbedomning ska goras inte bara for arbetena pé infra-
strukturen, utan ocksd for driften av flygplatsen?

Giller skyldigheten att genomféra en miljokonsekvens-
bedomning ocksd for forlingning av miljotillstindet for
flygplatsen, det vill siga i det fall dd forlingningen inte
atfoljs av en forandring eller utvidgning av verksamheten,
liksom i det fall dd en sddan forindring eller utvidgning
efterstravas?

Ska skyldigheten att genomfora en miljokonsekvensbed6m-
ning i samband med forlingning av miljotillstdnd for en
flygplats bedomas pd annat sitt, om en sddan miljokon-
sekvensbedomning redan tidigare har gjorts, till exempel
for beviljande av drifttillstand, eller om flygplatsen redan
drevs nir skyldigheten att genomféra miljokonsekvens-
bedomningar inférdes av gemenskapslagstiftaren eller den
nationella lagstiftaren?

() EGT L 175, 5.40

Begiran om férhandsavgorande framstilld av High Court
of Justice (Chancery Division) (England and Wales) den 20
juli 2009 — T-Mobile (UK) Ltd mot The Commissioners

for Her Majesty’s Revenue & Customs
(Ml C-276/09)
(2009/C 267/52)

Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice (Chancery Division) (England and Wales)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: T-Mobile (UK) Ltd

Motpart: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Cus-
toms

plikt och som “har till verkan att overféra medel och
medfo[r] rittsliga och finansiella férindringar”?

I synnerhet 6nskas svar pa foljande:

a) Ar undantaget frin skatteplikt tillimpligt pa tjinster som
annars inte skulle behova utforas av ndgot finansinstitut,
som innebdr att det i) gors en debitering av ett konto, ii)
gors en motsvarande kreditering av ett annat konto eller
iii) utfors en mellanliggande uppgift, mellan i och ii?

b) Ar undantaget tillimpligt p4 tjinster som inte innefattar
utforandet av uppgifter innebdrande debitering av ett
konto och motsvarande kreditering av ett annat konto,
men som, nir detta leder till en overforing av medel,
kan i efterhand anses ha varit orsaken till denna over-
foring?

Omfattar undantaget for “transaktioner rorande betalningar
[eller] overforingar” i artikel 13 B d.3 i sjitte direktivet (!) en
tjdnst avseende mottagande och behandling av betalningar
med kreditkort och betalkort pa det sitt som utfors av den
skattskyldige i forevarande mal? Sirskilt ndr den skattskyl-
diges oversindande av betalningsfilerna i slutet av dagen har
till verkan att kundens konto automatiskt debiteras och den
skattskyldiges konto krediteras, omfattas dessa tjinster av
undantaget i artikel 13 B d.3?

Beror svaret pd friga 2 pd om den skattskyldige sjilv erhdl-
ler godkdnnandekoderna for det fortsatta 6versindandet el-
ler erhéller dessa koder genom formedling av sin anslut-
ningsbank?

Omfattar undantaget f6r "forhandlingar om krediter” i arti-
kel 13 B d.1 i sjitte direktivet sddana tjanster som den
skattskyldige erbjuder i forevarande maél avseende betal-
ningar med kreditkort vilka leder till att kundens kreditkort-
skonto debiteras med ytterligare kreditbelopp?

Omfattar undantaget for “transaktioner rérande betalningar
[eller] overforingar” sddana tjdnster avseende godtagande
och behandling av betalningar som gjorts via betalnings-
ombud som de som i detta fall erbjuds av den skattskyldige
genom posten eller PayPoint?

Omfattar undantaget for "transaktioner rorande betalningar
[eller] overforingar” tjanster avseende mottagande och be-
handling av betalningar med check som skickats till den
skattskyldige eller hans ombud, vilka betalningar maste be-
handlas av den skattskyldige och dennes bank?
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7. Omfattar undantaget for "transaktioner rérande betalningar till ett fristdende bolag i Forenade kungariket och betalade
[eller] overforingar” sddana tjanster som erbjuds av den mervirdesskatt pd dessa kop.
skattskyldige i forevarande mal avseende mottagande och
behandling av betalningar som gjorts i kassan pa en bank

for krediteri bank den skattskyldi
b(;rnkliznlttg;mg’ genom banksystemet, av den skattskyldiges b) Enligt den aktuella lagstiftningen i Forenade kungariket be-

handlades tillhandahéllandet av biluthyrning som tillhanda-
hillande av tjanster i Tyskland och var féljaktligen inte
underkastat mervardesskatt i Forenade kungariket. Enligt

8. Vilka sdrskilda faktorer ska beaktas vid avgorandet av huru- tysk lag behandlades detta tillhandahéllande som leverans
vida en avgift, (som avgiften for behandling av betalning i av varor i Forenade kungariket och var féljaktligen inte
forevarande mal) som tas ut av en skattskyldig av dennes underkastat mervardesskatt i Tyskland. Foljden blev att na-
kunder beroende pd kundens val av visst betalningssdtt vid gon utgdende skatt inte togs ut pa dessa leveranser i ndgon
betalning till den skattskyldige och som anges sirskilt i av medlemsstaterna.

avtalshandlingen och sdrskilt specificeras i kundfakturorna,
ar ett separat tillhandhéllande nidr det géller mervirdesskatt?

¢) Banken i Forenade kungariket valde dess tyska dotterbolag
som leasegivare och bestimde uthyrningstidens lingd med
S syfte att uppnd en skattefordel genom att mervirdesskatt
(") Radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo- inte skulle kunna paforas hyresbetalningarna.
nisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter
— Gemensamt system for mervirdeskatt: enhetlig berdkningsgrund

(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28).
1. Ska artikel 17.3 a i sjitte direktivet (') (nu artikel 169 a i

mervirdesskattedirektivet) tolkas sd att den ger skattemyn-
digheterna i Forenade kungariket ritt att neka det tyska
dotterbolaget att dra av mervirdesskatt som det betalat i
Forenade kungariket avseende kopet av bilarna?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Court of

Session (Skottland), Edinburgh (Férenade kungariket) den 2. Ar det nodvindigt vid besvarandet av den forsta frgan att

21 juli 2009 — The Commissioners for her Majesty’s den nationella domstolen 6verviger mojligheten att tillimpa
Revenue & Customs mot RBS Deutschland Holdings principen om foérbud mot forfarandemissbruk?

GmbH

(Ml C-277/09) 3. Om svaret pd frdga 2 ar jakande, skulle avdrag av ingdende

skatt pa kopet av bilarna std i strid med dndamalet med de

(2009/C 267/53) ifrigavarande bestimmelserna i sjitte direktivet och sdledes

uppfylla det forsta kravet for forfarandemissbruk som be-

Rattegangssprdk: engelska skrivits i punkt 74 i domstolens dom av den 21 februari

2006 i médl C 255/02, Halifax m.fl. (REG 2006, s. I 1609)

Hinskjutande domstol med beaktande av, bland andra principer, principen om

skatteneutralitet?

Court of Session (Skottland), Edinburgh

4. Aterigen om svaret p friga 2 ir jakande, ska den nationella
domstolen anse att det huvudsakliga syftet med transaktio-

Parter i mélet vid den nationella domstolen nerna dr att uppnd en skattefordel sa att det andra kravet for

Klagande: The Commissioners for her Majesty’s Revenue & Cus- forfarandemissbruk som beskrivs i punkt 75 i den nimnda
toms domen dr uppfyllt, nir — i en affirsmissig transaktion
mellan parter som verkar pd armlingds avstind — valet

av ett tyskt dotterbolag for uthyrning av bilarna till kunder
i Forenade kungariket och av villkoren for uthyrningarna

Svarande: RBS Deutschland Holdings GmbH har gjorts i syfte att uppnd en skattefordel genom att inte
nagon utgdende skatt pafors hyresavgifterna?

Tolkningsfragor e
(") Radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo-
nisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter
— Gemensamt system for mervardeskatt: enhetlig berdkningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28)

I forevarande mal foreligger f6ljande omstindigheter:

a) Ett tyskt dotterbolag till en bank i Forenade kungariket
kopte bilar i Forenade kungariket i syfte att hyra ut dem
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Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av

Kammergericht Berlin (Tyskland) den 22 juli 2009 —

DEB Deutsche Energiehandels- und Beratungsgesellschaft
mbH mot Bundesrepublik Deutschland

(Mal C-279/09)
(2009/C 267/54)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Kammergericht Berlin

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: DEB Deutsche Energiechandels- und Beratungsgesell-
schaft mbH

Motpart: Bundesrepublik Deutschland

Tolkningsfraga

Foljande frdga hinskjuts enligt artikel 234 EG till EG-domstolen
for férhandsavgorande:

Utgor gemenskapsritten hinder for nationell lagstiftning, som
innebir att rittegdngskostnaderna maste betalas i forskott for att
talan ska kunna vickas vid domstol och att en juridisk person
som inte kan erligga detta forskott inte har ratt till rattshjalp,
med beaktande av att de nationella forutsittningarna for med-
lemsstaternas skadestdndsansvar enligt gemenskapsritten och
forfarandet for provning av sadant ansvar inte far innebdra att
det i praktiken blir omojligt eller att det blir orimligt svért att
erhélla skadestind?

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av
Bundesgerichtshof (Tyskland) den 24 juli 2009 —
brottmil mot R

(Mal C-285/09)
(2009/C 267/55)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Part i brottméilet vid den nationella domstolen

R

Tolkningsfrigor

1. Ska artikel 28c A a i radets sjitte direktiv 77/388/EEG (')
tolkas sd, att undantag fran mervirdesskatteplikt inte ska
medges for en varuleverans enligt nimnda bestimmelse,
som visserligen har dgt rum men dér objektiva omstindig-
heter visar att den skattskyldige saljaren

a) visste att han genom leveransen deltog i ett mervirdes-
skattebedrigeri, eller

b) vidtagit atgarder for att dolja den egentlige koparens
identitet i syfte att mojliggora for den senare eller tredje
man att begd mervirdesskattebedrigeri?

(") Rédets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo-
nisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter
— Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berdkningsgrund
(EGT L 145, 5. 1)

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Rechtbank
van koophandel te Brussel (Belgien) den 27 juli 2009 —
Francesco Guarnieri & Cie mot Vandevelde Eddy VOF

(Ml C-291/09)
(2009/C 267/56)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Rechtbank van koophandel te Brussel

Parter i malet vid den nationella domstolen

Scékande: Francesco Guarnieri & Cie

Svarande: Vandevelde Eddy VOF

Tolkningsfriga

Utgor artiklarna 28, 29 och 30 i fordraget av den 25 mars
1957 om upprittandet av den Europeiska gemenskapen hinder
mot att en monegaskisk sokande som vicker talan i Belgien
mot en belgisk svarande om att utfd betalning i enlighet med
fakturor som upprittats for leverans av "twisterglas” och virme-
ljus med tillbehér, ska vara skyldig att stdlla sikerhet for de
rittegdngskostnader och det skadestdnd som sokanden kan for-
pliktas att ersitta?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Hof van
Cassatie van Belgié (Belgien) den 29 juli 2009 — Vlaamse
Gemeenschap mot Maurits Baesen

(Mil C-296/09)
(2009/C 267/57)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hof van Cassatie van Belgi¢
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Vlaamse Gemeenschap

Motpart: Maurits Baesen

Tolkningsfragor

1. Ska begreppet "offentligt anstillda och personer som be-
handlas som sadana” i artikel 13.2 d i forordning nr
140871 (') tolkas pad grundval av det nationella system
for social trygghet som den berorda personen ir ansluten
till?

2. For det fall den forsta frdgan besvaras jakande: Ska den
berorda personen, som ir anstilld av en offentlig arbets-
givare enligt ett anstdllningsavtal och som enligt det natio-
nella systemet omfattas av lagstiftningen om social trygghet
for arbetstagare med avseende pd vissa grenar av social
trygghet i den mening som avses i artikel 4.1 i férordningen
och som samtidigt omfattas av ett sdrskilt system for offent-
ligt anstdllda med avseende pd grenar av social trygghet i
den mening som avses i artikel 4.1 e i forordningen, be-
traktas som en person som behandlas som offentligt an-
stilld i den mening som avses i artikel 3.2 d i férordning
nr 1408/71?

—

Rédets forordning (EEG) av den 14 juni 1971 om tillimpningen av
systemen for social trygghet nér anstillda, egenforetagare eller deras
familjer flyttar inom gemenskapen (EGT L 149, s. 2; svensk special-
utgdva, omrdde 5, volym 1, s. 57).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Fdvdrosi
Birésdg Gazdasigi Kollégiuma (Ungern) den 29 juli 2009
— RANI Slovakia s.r.o. mot Hankook Tire Magyarorszig
Kft.
(Mal C-298/09)
(2009/C 267/58)

Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

F6vérosi Birdsdg Gazdasdgi Kollégiuma

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande: RANI Slovakia s.r.o.

Svarande: Hankook Tire Magyarorszag Kift.

Tolkningsfragor

1. Kan skdl 19 i Europaparlamentets och radets direktiv
96/71/EG om utstationering av arbetstagare i samband

med tillhandahéllande av tjinster, (1) mot bakgrund av ar-
tiklarna 3 ¢ och 59 i Romfordraget, tolkas sd att en med-
lemsstat i sin nationella lagstiftning dels fritt kan faststilla
de villkor som arbetsgivaren (foretaget) maste uppfylla for
att ha ratt att i medlemsstaten utéva verksamhet i form av
uthyrning av arbetskraft, dels kan foreskriva att enbart fo-
retag med sdte i medlemsstaten ska ha ritt att utova sddan
verksamhet?

. Kan artikel 1.4 i Europaparlamentets och radets direktiv

96/71/EG tolkas sd, att medlemsstaten vid utfirdande av
tillstind att utoéva ovannimnda verksamhet fir behandla
foretag som ar etablerade i den medlemsstaten forménligare
an foretag som dr etablerade i en annan medlemsstat?

. Kan artiklarna 59, 62 och 63 i Romférdraget i forening

tolkas sd, att inskrdnkningar som foreligger vid tidpunkten
for anslutningen till Europeiska unionen far fortsitta att till-
lampas, utan att de anses strida mot gemenskapsritten, till
dess att radet har antagit det program genom vilket faststills
villkoren for liberalisering av denna typ av tjinster eller de
direktiv som krivs for genomforandet av nimnda program?

. Om foregdende frigor besvaras nekande, finns det ndgot

allménintresse med hinsyn till vilket det dr berdttigat med
en inskrinkning bestdende i att verksamhet i form av ut-
hyrning av arbetskraft enbart fir utovas av foretag som ar
registrerade och har sitt site i den ifrdgavarande medlems-
staten, och med hiansyn till vilket en sddan inskrdnkning
sdledes ska anses forenlig med artiklarna 59 och 65 i Rom-
fordraget?

() EGT L 18, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Nejvyssi
spravni soud (Republiken Tjeckien) den 30 juli 2009 —
DAR Duale Abfallwirtschaft und Verwertung Ruhrgebiet

GmbH mot Ministerstvo Zivotniho prostiedi.
(M3l C-299/09)
(2009/C 267/59)

Rattegangssprak: tjeckiska

Hinskjutande domstol

Nejvyssi spravni soud (Republiken Tjeckien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: DAR Duale Abfallwirtschaft und Verwertung Ruhrge-
biet GmbH

Motpart: Ministerstvo Zivotniho prostiedi.
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Tolkningsfragor

1. Ska artikel 2 i och 2 k i radets forordning (EEG) nr 259/93
av den 1 februari 1993 om Overvakning och kontroll av
avfallstransporter inom, till och fran Europeiska gemenska-
pen (!) jimford med artikel 1 e och 1f i rddets direktiv
75/442[EEG av den 15 juli 1975 om avfall (), och punkt
D 10 i bilaga 2 A och punkt R 1 i bilaga 2 B till det
direktivet, tolkas sa att det forsta villkoret som EG-domsto-
len faststillde i sin dom av den 13 februari 2003 i mal C-
458/00, kommissionen mot Luxembourg (REG 2003, s. I-
1553), for att avfallsforbranning ska kunna anses som ter-
vinning av avfall i syfte att generera energi i den mening
som avses i punkt R 1 i bilaga 2 B till det direktivet (det vill
sdga dtgardens huvudsyfte ska vara att avfallet kan anvindas
for ett nyttigt andamal, namligen generering av energi), kan
anses uppfyllt dven om ndgra av de omstidndigheter som
domstolen angav i den domen som faktorer som talar for
att tervinning av avfall foreligger inte dr for handen, det vill
sdga betalning for dtgirden erldggs inte till leverantoren av
avfallet av den som driver anliggningen dir avfallet ska
forbrannas och anldggningen 4r inte tekniskt anpassad for
att kunna drivas med priméra energikillor vid brist pa av-

fall?

2. Om svaret pd denna frdga dr jakande, vilka dr da villkoren
for att atgdrden i ett sddant fall ska anses vara dtervinning av
avfall?

a) Kan man helt bortse frdn frdgan om betalning for at-
girden med avfallet eller dr det &tminstone nodvindigt
for att atgarden ska kunna anses vara dtervinning av
avfall att inkomsten som den som driver anliggningen
far for forsiljning av virme eller elektrisk energi som
alstrats vid forbranningen av en viss méingd avfall over-
stiger den inkomst som den som driver anliggningen
fatt for att ta emot avfallet?

b) Vad giller utformningen av avfallsmottagarens anldgg-
ning, dr det forhallandet att anliggningen betecknats
som en anldggning for avfallsitervinning for energidnda-
maél i beslutet om tillstdnd for driften av anliggningen
tillrackligt bevis for att det dr fraga om avfallsatervinning
och att den som driver anliggningen har &tagit sig ge-
nom avtal att leverera en viss midngd virmeenergi i ndtet
och skulle drabbas av avtalsvite om det dtagandet inte
uppfylls? Eller dr det ett minimivillkor for att dtgérden
ska bedomas som avfallsdtervinning att den som driver
anldggningen i rittsligt, tekniskt och ekonomiskt avse-
ende faktiskt skulle kunna driva anliggningen dtmin-
stone for en tid med andra brinslen 4n avfall ?

(") (EGT L 30, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 15, volym 12, s. 43)
() (EGT L 194, s. 39; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 1, s.
238)

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Raad van
State (Nederlinderna) den 30 juli 2009 — Staatssecretaris
van Justitie mot F. Toprak

(Mal C-300/09)
(2009/C 267/60)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Staatssecretaris van Justitie

Svarande: F. Toprak

Tolkningsfragor

Ska artikel 13 i beslut nr 1/80 tolkas sd att en ny begransning i
denna bestimmelses mening ocksé kan utgoras av en skirpning
av en bestimmelse som tradde i kraft efter den 1 december
1980 och som innebar en uppmjukning av den bestimmelse
som gillde den 1 december 1980, for det fall denna skarpning
inte medforde ndgon forsimring i forhallande till den bestim-
melse som gillde den 1 december 1980?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van
State (Nederlinderna) den 30 juli 2009 — Staatssecretaris
van Justitie mot I. Oguz

(Mal C-301/09)
(2009/C 267/61)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van state

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Staatssecretaris van Justitie

Motpart: 1. Oguz
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Tolkningsfragor

Ska artikel 13 i beslut nr 1/80 [av den 19 september 1980 om
utveckling av associeringen, antaget av associeringsrdet som
inrdttats genom associeringsavtalet mellan Europeiska ekono-
miska gemenskapen och Turkiet] tolkas sd att en ny begrans-
ning i denna bestimmelses mening ocksd kan utgoras av en
skdrpning av en bestimmelse som tradde i kraft efter den 1
december 1980 och som innebar en uppmjukning av den be-
stimmelse som gillde den 1 december 1980, f6r det fall denna
skirpning inte medférde ndgon forsimring i forhallande till den
bestimmelse som gillde den 1 december 1980?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van
State (Nederlinderna) den 3 augusti 2009 — Vicoplus SC
PUH mot Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

(Ml C-307/09)
(2009/C 267/62)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Vicoplus SC PUH

Motpart: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Tolkningsfragor

1. Ska artiklarna 49 och 50 i Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen tolkas sd att de utgor hinder for en
nationell bestimmelse, sisom den som dterfinns i artikel 2 i
lagen om utlinningars arbete, jamford med artikel le.l c i
forordningen om tillimpning av lagen om utlinningars ar-
bete, enligt vilken det krdvs ett anstallningstillstind for att fa
utstationera arbetstagare i den mening som avses i artikel
1.3 ¢ i direktiv 96/71/EG (')?

2. Vilka kriterier ska anvdndas for att avgora huruvida det ar
friga om att utstationera arbetstagare i den mening som
avses i artikel 1.3 c i direktiv 96/71/EG?

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 96/71/EG av den 16 decem-
ber 1996 om utstationering av arbetstagare i samband med tillhan-
dahéllande av tjanster (EGT L 18, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van

State (Nederlinderna) den 3 augusti 2009 — B.AM.

Vermeer Contracting sp. zoo mot Minister van Sociale
Zaken en Werkgelegenheid

(Mal C-308/09)
(2009/C 267/63)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State (Nederlinderna)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: B.AM. Vermeer Contracting sp. zoo

Motpart: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Tolkningsfragor

1. Ska artiklarna 49 och 50 i Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen tolkas sa att de utgor hinder for en
nationell bestimmelse, sisom den som dterfinns i artikel 2 i
lagen om utldnningars arbete, jamford med artikel le.l ¢ i
forordningen om tillimpning av lagen om utlinningars ar-
bete, enligt vilken det kravs ett anstdllningstillstind for att fa
utstationera arbetstagare i den mening som avses i artikel
1.3 ¢ i direktiv 96/71[EG (1)?

2. Vilka kriterier ska anvindas for att avgora huruvida det ar
friga om att utstationera arbetstagare i den mening som
avses i artikel 1.3 ¢ i direktiv 96/71/EG?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 96/71/EG av den 16 decem-
ber 1996 om utstationering av arbetstagare i samband med tillhan-
dahéllande av tjanster (EGT L 18, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van
State (Nederlinderna) den 3 augusti 2009 — Olbek
Industrial Services sp. zoo mot Minister van Sociale
Zaken en Werkgelegenheid
(Mal C-309/09)
(2009/C 267/64)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Olbek Industrial Services sp. zoo

Motpart: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Tolkningsfragor

1.

Ska artiklarna 49 och 50 i Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen tolkas sa att de utgér hinder for en
nationell bestimmelse, sisom den som aterfinns i artikel 2 i
lagen om utldnningars arbete, jamford med artikel le.l ¢ i
forordningen om tillimpning av lagen om utlinningars ar-
bete, enligt vilken det kravs ett anstillningstillstind for att fa
utstationera arbetstagare i den mening som avses i artikel
1.3 c i direktiv 96/71[EG ()?

. Vilka kriterier ska anvindas for att avgora huruvida det ar

frdga om att utstationera arbetstagare i den mening som
avses i artikel 1.3 ¢ i direktiv 96/71/EG?

Europaparlamentets och ridets direktiv 96/71/EG av den 16 decem-
ber 1996 om utstationering av arbetstagare i samband med tillhan-
dahéllande av tjanster (EGT L 18, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Oberster
Gerichtshof (Osterrike) den 7 augusti 2009 — Stadt Graz
mot Strabag AG, Teerag-Asdag AG, Bauunternehmung

Granit GesmbH
(M3l C-314/09)
(2009/C 267/65)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Stadt Graz

Motpart: Strabag AG, Teerag-Asdag AG, Bauunternehmung Gra-
nit GesmbH

Tolkningsfrigor

1.

Ar det forenligt med artikel 1.1 och artikel 2.1 ¢ i radets
direktiv 89/665/EEG av den 21 december 1989 om sam-
ordning av lagar och andra forfattningar for provning av
offentlig upphandling av varor och bygg- och anldggnings-
arbeten () eller andra bestimmelser i detta direktiv, nir det i

en nationell bestimmelse foreskrivs véllande fran uppdrags-
givarens sida som ett villkor for skadestdndskrav som grun-
das pa asidosittande av de gemenskapsrittsliga bestimmel-
serna om offentlig upphandling, dven om denna bestim-
melse tolkas s, att uppdragsgivaren i princip presumeras
ha strikt ansvar och det foljaktligen dr uteslutet for denne
att dberopa att det saknas individuell formaga och dirmed
att asidosittandet inte dr klandervirt pa subjektiva grunder?

2. For det fall att svaret pa fraga 1 dr nekande:

Ska artikel 2.7 i rddets direktiv 89/665/EEG av den 21
december 1989 om samordning av lagar och andra forfatt-
ningar f6r provning av offentlig upphandling av varor och
bygg- och anldggningsarbeten tolkas sd, att beslut fran en
myndighet som ar tillsynsmyndighet vad avser upphand-
lingar 4r bindande for alla parter som deltar i forfarandet,
foljaktligen dven for uppdragsgivaren, i enlighet med det
krav som foreskrivs dir, nimligen att medlemsstaterna ef-
fektivt ska sdkerstdlla att granskningsorganens beslut dlyds.

3. For det fall att frdga 2 besvaras jakande:

Ar det forenligt med artikel 2.7 i rddets direktiv 89/665/EEG
av den 21 december 1989 om samordning av lagar och
andra forfattningar for provning av offentlig upphandling
av varor och bygg- och anliggningsarbeten att en uppdrags-
givare underldter att beakta — och dr denne rent av ar
skyldig att underlata att beakta — ett lagakraftvunnet beslut
fran en myndighet som kontrollerar upphandlingen, och i s&
fall under vilka forutsttningar?

() EGT L 395, s. 33; svensk specialutgdva, omrade 6, volym 3, s. 48.

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av
Bundesgerichtshof den 10 augusti 2009 — MSD Sharp &
Dohme GmbH mot Merckle GmbH

(M3l C-316/09)
(2009/C 267/66)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: MSD Sharp & Dohme GmbH

Motpart: Merckle GmbH
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Tolkningsfragor

Omfattar artikel 88.1 a i direktiv 2001/83/EG om upprittande
av gemenskapsregler for humanlikemedel ocksd reklam som
riktas till allmdnheten for receptbelagda likemedel nir den en-
dast innehdller uppgifter som har funnits tillhands for den be-
horiga myndigheten i samband med forfarandet for godkin-
nande och 4nda blir tillgdngliga for den som koper preparatet,
och nir uppgifterna inte erbjuds den presumtiva kunden utan
anmodan, utan bara 4r tillgingliga pd Internet for den som sjalv
forsoker fa tillgdng till dessa?

Overklagande ingett den 10 augusti 2009 av ArchiMEDES

av den dom som forstainstansritten (femte avdelningen)

meddelade den 10 juni 2009 i de forenade mailen T-
396/05 och T-397/05, ArchiMEDES mot kommissionen

(Mal C-317/09 P)
(2009/C 267/67)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Architecture, Microclimat, Energies Douces Europe et
Sud, sarl (ArchiMEDES) (ombud: P.-P. Van Gehuchten)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska upphiva den dom som
Europeiska gemenskapernas forstainstansritt meddelade den
10 juni 2009 i de forenade mélen T-396/05 och T-397/05,
och bifalla de yrkanden som klaganden formulerade i de ansok-
ningar genom vilka talan anhingiggjordes och genom vilka
klaganden yrkade att forstainstansratten skulle

— ogiltigforklara kommissionens beslut om kvittning i skri-
velse av den 5 oktober 2005, vilket delgavs sokanden den
10 oktober 2005,

— ogiltigforklara beslutet om &terkrav i skrivelse av den 30
augusti 2005 och avrdkningsnota nr 3240705638 av den
23 augusti 2005, vilka delgavs sokanden den 2 september
2005,

— faststilla att kommissionen inte hade ritt att siga upp av-
talet den 30 augusti 2005,

— dldgga kommissionen att i forsta hand betala 125 906 euro
jamte drojsmalsrdnta enligt lag frin den 12 februari 2002,
och

— i andra hand betala 103 551,90curo jimte drojsmdlsrinta
enligt lag fran den 12 februari 2002,

samt att domstolens ska forplikta kommissionen att ersitta
rittegdngskostnaderna i forfarandena i bdda instanser.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar ArchiMEDES fyra grunder:

Genom den forsta grunden, som hanfor sig till ogiltigforkla-
ringen av kommissionens beslut om kvittning i skrivelse av
den 5 oktober 2005, gor klaganden gillande att forstainstans-
riatten har asidosatt artikel 230 EG, artikel 1291 i franska Code
civil samt bristfalligt motiverat den overklagade domen. Kvitt-
ningsbeslutet ska anses vara en rattsakt mot vilken talan kan
vickas i den mening som avses i artikel 230 EG. Det omtvistade
beslutet innebar ett dsidosittande av de aktuella krav som upp-
stills i artikel 1291 i franska Code civil, som reglerar ArchiME-
DES och kommissionens inbordes kontrakt, och som stipulerar
att bestridda fordringar inte blir sikra forran de bekriftats ge-
nom en exekutionstitel. Forstainstansratten har, dd beslutet av
den 5 oktober 2005 utgor en rattsstridig ensidig rattsakt, dsi-
dosatt de ovannimnda bestimmelserna genom att bedomma att
det inte lingre fanns anledning att ta stillning till klagandens
yrkande om ogiltigforklaring av detta beslut.

Genom den andra grunden gors gillande att forstainstansratten
har &sidosatt artikel 6 i Europeiska konventionen om skydd for
de manskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna,
artikel 64 i forstainstansrattens rattegdngsregler, den allminna
rttsprincipen om litisdenuntiation, ritten till forsvar, och ritten
till en rattvis rattegdng, genom att utan motivering ha avslagit
en begiran om jimforelse mellan flera avtalsparter som avség
sikerstdlla en uniform rittstillimpning gentemot samtliga av
kommissionens motparter. Detta avslag har de facto rubbat
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jamlikheten i medel mellan avtalsparter till kontrakt som kom-
missionen ingdtt med flera motparter, eftersom kommissionen i
dessa fall har mojlighet att vdcka talan mot samtliga sina avtals-
parter medan denna mojlighet saknas ndr nigon av avtalspar-
terna vicker talan.

Genom den tredje grunden gor klaganden i tvd led gillande att
forstainstansritten har asidosatt artiklarna 1134 och 1164 i
Code civil, principen om rattsakters tillforlitlighet, artiklarna 1.1
och 10 i avtal BU 209-95, artiklarna 2.1, 2.2, 21.1 och 21.4 i
bilaga II till detta avtal samt dven tillhandahéllit en bristfallig
motivering av den 6verklagade domen. Klaganden gor gillande
att forstainstansritten har gjort sig skyldig till ovannimnda
overtrddelser, 4 ena sidan, genom att ha hallit isir de olika
avtalsparternas rattigheter och skyldigheter trots att de gemen-
samt och solidariskt ansvarar for fullgérelsen av avtal BU 209-
95 och, 4 andra sidan, genom att ha betraktat klaganden sdsom
tredje man som inte skulle vara part till avtalet, pd grund av
dennes roll som underleverantor, trots att klaganden mycket vil
dr att anses som avtalspart.

Under den fjirde grunden gors gillande att forstainstansritten
har &sidosatt artiklarna 1134 och 1184 i Code civil, principen
om rittsakters tillforlitlighet, artikel 5 i bilaga I till avtal BU
209-95 samt att den Overklagade domen ir bristfalligt motive-
rad och innehéller en inre motsigelse, eftersom domstolen med-
gav kommissionen rdtten att ensidigt frantrada avtalet den 30
augusti 2005 alltmedan den framholl att kommissionen implicit
godkint slutrapporten mer dn tre ar tidigare.

Overklagande ingett den 11 augusti 2009 av A2A SpA,
tidigare ASM Brescia SpA, av den dom som
forstainstansritten  (ittonde avdelningen i utokad
sammansittning) meddelade den 11 juni 2009 i mal
T-189/03, ASM  Brescia SpA mot Europeiska
gemenskapernas kommission

(Mél C-318/09 P)
(2009/C 267/68)
Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: A2A SpA, tidigare ASM Brescia SpA (ombud: A. Santa
Maria, A. Giardina, C. Croff och G. Pizzonia, avvocati)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphaéva forstainstansrittens dom i mél T-189/03 pd grund
av dsidosittande av gemenskapsritten och sarskilt artikel 87
i EG-fordraget, samt bristfillig motivering i den del som
tredrig befrielse frdn bolagsskatt bedoms sdsom statligt stod,

— upphaéva forstainstansrittens dom pa grund av felaktig och
motstridig tillimpning av gemenskapsritten, i den del som
tredrig befrielse fran bolagsskatt inte bedoms sdsom ett be-
fintligt stod,

— upphaéva forstainstansrittens dom pé grund av dsidosdttande
av gemenskapsritten, i den del som bestimmelserna om
aterkrav i beslutet (1) faststalls, och foljaktligen,

— ogiltigforklara beslutet i den del som det diri anges att
bestimmelserna om en Gvergdngsperiod for att bibehélla
kontinuiteten med avseende pd allminnyttiga foretag med
statligt majoritetsaktieinnehav (artikel 2 i beslutet) utgor
olagligt statligt stod som inte ar forenligt med den gemen-
samma marknaden ochfeller i den del som det anges att
Italien ska dterkrava nimnda stod frdn stodmottagarna (ar-
tikel 3 i beslutet),

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

1. A2A S.p.A. gor till stod for sitt 6verklagande som forsta
grund gillande att forstainstansritten har dsidosatt artikel
87.1 EG, samt bristfillig motivering i den del som tredrig
befrielse frdn bolagsskatt bedoms sdsom statligt stod. Enligt
klaganden har kommissionen i beslutet inte visat att tvd av
de villkor som anges i artikel 87.1 EG idr uppfyllda i fore-
varande fall, det vill siga snedvridning av konkurrensen och
paverkan pd handeln mellan medlemsstaterna. Forstainstans-
ritten har inte gjort en tillricklig bedémning av de omstin-
digheter som kommissionen utgick frin nir den bedomde
att det foreldg statligt stod, vilket krivs for att det ska anses
ha gjorts en “fullstindig” provning enligt gemenskapens
rdttspraxis.

2. Klaganden gor som andra grund gillande att forstainstans-
ritten har asidosatt artikel 88 EG och motiveringsskyldighe-
ten. Den har yrkat att forstainstansrittens dom ska upphivas
i den del som det ddri anges att tredrig befrielse fran bolags-
skatt ska anses utgora ett "nytt stod”. Forstainstansratten har
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upprepat kommissionens pastdenden och anser inte att it-
girderna for tredrig skattebefrielse som foreldg for kom-
munala foretag som ombildats till aktiebolag utgor "befint-
ligt stod”. Motsatt slutsats kan emellertid dras mot bakgrund
av att de ifrdgavarande bestimmelserna om skattebefrielse,
fore ikrafttridandet av EG-fordraget, dven tillimpades pa
kommunala bolag vilka, sdsom kommissionen medgett, in-
gir i samma ekonomiska enhet enligt lag nr 142/90.

3. Slutligen gor klaganden som tredje grund gillande att fors-
tainstansrittens dom ska upphivas pa grund av dsidosit-
tande av gemenskapsritten och gemenskapsrittsliga princi-
per, i den del som det i denna dom fastslas att beslutet om
aterkrav var riktigt. Enligt klaganden ska nimnda dom upp-
havas i den del som det i den, i strid med tidigare avgoran-
den fran gemenskapsdomstolarna, faststiller vad som anges
i beslutet och i huvudsak faststiller att de nationella myn-
digheterna i detta avseende inte har ndgot utrymme for
skonsmissig bedomning.

(") Kommissionens beslut 2003/193/EG av den 5 juni 2002 om statligt
stod i form av de skattebefrielser och 1an med reducerade rintesatser
som Italien beviljat till forman for allmdnnyttiga foretag med statligt
majoritetsaktieinnehav (EUT L 77, 2003, s. 21).

Overklagande ingett den 11 augusti 2009 av ACEA SpA av
den dom som forstainstansritten (ittonde avdelningen i
utokad sammansittning) meddelade den 11 juni 2009 i
mal  T-297/02, ACEA SpA mot  Europeiska
gemenskapernas kommission

(Mal C-319/09 P)
(2009/C 267/69)
Rdttegdngssprdk: italienska

Parter

Klagande: ACEA SpA (ombud: L. Radicati di Brozolo, A. Giar-
dina och T. Ubaldi, avvocati)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission,
ACSM Como SpA, AEM — Azienda Energetica Metropolitana
Torino — SPA

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphidva den dom som meddelades av forstinstansritten i
mdl T-297/02 i den del forstainstansritten inte kritiserat att
det inte gjorts en differentierad granskning av de olika fall
dd den tredriga befrielsen frdn bolagsskatt ska tillimpas, och
bekriftat den allmdnna och abstrakta kvalificeringen som
statligt stod,

— upphdva nimnda dom i den del forstainstansritten inte
godtagit kvalificeringen av den tredriga befrielsen frdn bo-
lagsskatt som befintligt stod i den mening som avses i
artikel 1 b v i forordnig (EG) nr 659/1999 (1),

— upphdva nimnda dom i den del som den bekriftar lagen-
ligheten av det foreliggande om dterkrav som foreskrivs i
artikel 3 i beslutet (3),

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna i
bada instanserna.

Grunder och huvudargument

Sokanden gor gallande fyra grunder till stod for sina yrkanden.

Den forsta grunden avser felaktig rittstillimpning vid tillimp-
ningen av artikel 88 EG och av forordning (EG) nr 659/1999
samt bristande motivering i den overklagade domen vad avser
avsaknaden av en differentierad granskning av de olika fall pa
vilka den tredriga befrielsen frin bolagsskatt som avses i artikel
3.70 i lag nr 549/1995 och i artikel 66.14 i lagdekret nr
331/1993 ska tillimpas. Forstainstansrtten har namligen gjort
sig skyldig till felaktig rattstillimpning och bristande motivering
genom att mot bakgrund av de sirskilda omstindigheterna i
fallet och de uppgifter som kommissionen forfogade over,
inte ha underkdnt kommissionens abstrakta och ofullstindiga
granskning och de slutsatser som den dragit ddrav i det an-
gripna beslutet, med avseende pd de olika fall pa vilka skatte-
befrielserna tillimpades.

Den andra grunden avser felaktig tillimpning av artikel 87.1 EG
samt bristande motivering fran forstainstansrittens sida i den
del den funnit att skattebefrielserna ska anses utgora statligt stod
vid en allmidn och abstrakt bedomning. Forstainstansritten har
sarskilt underlatit att pd ett riktigt sitt kontrollera omstindig-
heterna i fallet eller de antaganden som legat till grund for
kommissionens bedémning att det dr friga om statligt stod.
Forstainstansritten skulle emellertid ha anvint sig av den full-
standiga behorighet den har i detta avseende. Forstainstansratten
har séledes bekriftat kommissionens beslut trots att det inte har
visats att de tvd villkoren i artikel 87.1 EG var uppfyllda, nim-
ligen att stodet hotar att snedvrida konkurrensen och att det
paverkar handeln mellan medlemsstaterna, dtminstone inte vad
giller vissa sektorer som omfattades av skattebefrielsen.
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Den tredje grunden avser bristande och motsigelsefull motive-
ring samt felaktig rattstillimpning vid tolkningen och tillimp-
ningen av artikel 88.1 EG och av artikel 1 b v i férordning nr
(EG) 659/1999 genom att den tredriga skattebefrielsen ansetts
utgora nytt stod. Forstainstansrdtten har namligen inte kritiserat
att skattebefrielsen inte har ansetts utgéra befintligt stod i den
mening som avses i artikel 1 b v i férordning nr (EG)
659/1999, trots att det framgdr av omstindigheterna i fallet
att det inte dr motiverat att betrakta stodatgirderna som nytt
stod, dtminstone inte vad avser vissa sektorer som omfattas av
den tredriga skattebefrielsen.

Den fjirde grunden avser felaktig rattstillimpning och bristande
motivering vad giller lagenligheten av foreldggandet om &ter-
krav som foreskrivs artikel 3 i det angripna beslutet. Forstain-
stansratten har nimligen, mot bakgrund av omstindigheterna i
fallet, felaktigt funnit att foreliggandet om &terkrav i artikeldelen
i det angripna beslutet har storsta mojliga rackvidd och ar ovill-
korligt medan beslutet endast innehdller en abstrakt, allmdn och
ofullstindig bedomning av skattebefrielsen.

(") Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om till-
lampningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83, s. 1)

(*) Kommissionens beslut 2003/193/EG av den 5 juni 2002 om statligt
stod i form av de skattebefrielser och lan med reducerade rantesatser
som Italien beviljat till forman for allmannyttiga foretag med statligt
majoritetsaktieinnehav (EUT L 77, 2003, s. 21),

Overklagande ingett den 11 augusti 2009 av A2A SpA,

tidigare ASM Brescia SpA, av den dom som

forstainstansritten  (ittonde  avdelningen i utékad

sammansittning) meddelade den 11 juni 2009 i mal
T-301/02, AEM mot kommissionen

(Mil C-320/09 P)
(2009/C 267/70)
Rittegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: A2A SpA, tidigare ASM Brescia SpA (ombud: A. Gi-
ardina, A. Santa Maria, C. Croff och G. Pizzonia, avvocati)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphaéva forstainstansrittens dom i mél T-301/02 pd grund
av dsidosittande av gemenskapsritten och sarskilt artikel 87
i EG-fordraget, samt bristfillig motivering i den del som
tredrig befrielse frdn bolagsskatt bedoms sdsom statligt stod,

— upphaéva forstainstansrittens dom pa grund av felaktig och
motstridig tillimpning av gemenskapsritten, i den del som
tredrig befrielse frdn bolagsskatt inte bedoms sdsom ett be-
fintligt stod,

— upphava forstainstansrittens dom pé grund av dsidosittande
av gemenskapsritten, i den del som bestimmelserna om
aterkrav i beslutet (1) faststills, och f6ljaktligen,

— ogiltigforklara beslutet i den del som det diri anges att
bestimmelserna om en Gvergdngsperiod for att bibehélla
kontinuiteten med avseende pd allminnyttiga foretag med
statligt majoritetsaktieinnehav (artikel 2 i beslutet) utgor
olagligt statligt stod som inte ar forenligt med den gemen-
samma marknaden och/eller i den del som det anges att
Italien ska dterkrdva nimnda stod frdn stodmottagarna (ar-
tikel 3 i beslutet),

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

A2A S.p.A. gor till stod for sitt overklagande som forsta grund
gillande att forstainstansrdtten har dsidosatt artikel 87.1 EG,
samt bristfdllig motivering i den del som tredrig befrielse frdn
bolagsskatt bedéms sdsom statligt stéd. Enligt klaganden har
kommissionen i beslutet inte visat att tvd av de villkor som
anges i artikel 87.1 EG dr uppfyllda i forevarande fall, det vill
sdga snedvridning av konkurrensen och pédverkan pa handeln
mellan medlemsstaterna. Forstainstansratten har inte gjort en
tillrdcklig bedémning av de omstindigheter som kommissionen
utgick frdn ndr den bedomde att det foreldg statligt stod, vilket
kravs for att det ska anses ha gjorts en "fullstindig” prévning
enligt gemenskapens rittspraxis.

Klaganden gor som andra grund gillande att forstainstansratten
har &sidosatt artikel 88 EG och motiveringsskyldigheten. Den
har yrkat att forstainstansrittens dom ska upphévas i den del
som det ddri anges att tredrig befrielse frin bolagsskatt ska anses
utgora ett "nytt stod”. Forstainstansritten har upprepat kommis-
sionens péstdenden och anser inte att atgdrderna for tredrig
skattebefrielse som foreldg for kommunala foretag som ombild-
ats till aktiebolag utgdr "befintligt st6d”. Motsatt slutsats kan
emellertid dras mot bakgrund av att de ifrdgavarande bestim-
melserna om skattebefrielse, fore ikrafttridandet av EG-fordra-
get, dven tillimpades pd kommunala bolag vilka, sdsom kom-
missionen medgett, ingdr i samma ekonomiska enhet enligt lag
nr 142/90.



C 267/40

Europeiska unionens officiella tidning 7.11.2009

Slutligen gor klaganden som tredje grund gillande att forstain-
stansrattens dom ska upphdvas pd grund av dsidosittande av
gemenskapsritten och gemenskapsrittsliga principer, i den del
som det i denna dom fastslds att beslutet om &terkrav var
riktigt. Enligt klaganden ska nimnda dom upphivas i den del
som det i den, i strid med tidigare avgoranden fran gemenskaps-
domstolarna, faststdller vad som anges i beslutet och i huvudsak
faststiller att de nationella myndigheterna i detta avseende inte
har ndgot utrymme for skonsmissig bedomning.

(") Kommissionens beslut 2003/193/EG av den 5 juni 2002 om statligt
stod i form av de skattebefrielser och 1dn med reducerade rintesatser
som Italien beviljat till formén for allminnyttiga foretag med statligt
majoritetsaktieinnehav (EUT L 77, 2003, s. 21).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av High Court
of Justice (England and Wales), Chancery Division den 12
augusti 2009 — L’Oréal SA, Lancome parfums et beauté &
Cie SNC, Laboratoire Garnier & Cie, L’Oréal (UK) Limited
mot eBay International AG, eBay Europe SARL, eBay (UK)
Limited, Stephan Potts, Tracy Ratchford, Marie Ormsby,
James Clarke, Joanna Clarke, Glen Fox, Rukhsana Bi

(Mal C-324/09)
(2009/C 267/71)
Rattegdngssprdk: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice (England and Wales), Chancery Division

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: L'Oréal SA, Lancome parfums et beauté & Cie SNC,
Laboratoire Garnier & Cie, L'Oréal (UK) Limited

Svarande: eBay International AG, eBay Europe SARL, eBay (UK)
Limited, Stephan Potts, Tracy Ratchford, Marie Ormsby, James
Clarke, Joanna Clarke, Glen Fox, Rukhsana Bi

Tolkningsfragor

1. Da prover av parfym och kosmetika (det vill siga prover
som delas ut till konsumenten dd dessa demonstreras inom
detaljhandeln) och provflaskor (dramming bottles) (det vill
sdga forpackningar frin vilka en mindre mingd kan tas for
att ge konsumenterna gratis prover) som inte ir avsedda
for forsdljning till konsument (och ofta 4r mérkta “inte till
forsdljning” eller "inte for individuell forsiljning”) ges utan
kostnad till varumirkesinnehavarens auktoriserade aterfor-
siljare, ska dessa varor anses ha "forts ut pd marknaden” i
den mening som avses i artikel 7.1 i radets forsta direktiv
89/104/EEG () av den 21 december 1988 (nedan kallat

varumarkesdirektivet) och artikel 13.1 i rddets forordning
(EG) nr 40/94 (3 av den 20 december 1993 om gemen-
skapsvarumidrken (nedan kallad forordningen om gemen-
skapsvarumarken)?

Dé forpackningen (eller annat yttre forpackningsmaterial)
har tagits av parfymer och kosmetika utan varumarkesinne-
havarens medgivande, utgor detta en “skilig grund” for
varumdrkesinnehavaren att motsitta sig fortsatt marknads-
foring av de oforpackade varorna enligt artikel 7.2 i varu-
mirkesdirektivet och artikel 13.2 i forordningen om ge-
menskapsvarumarken?

Andras svaret pa friga 2 av att

a) de oforpackade varorna till foljd av att forpackningen
(eller annat yttre forpackningsmaterial) har tagits av
inte har den information som krdvs enligt artikel 6.1 i
radets direktiv 76/768/EEG (}) av den 27 juli 1976 (ne-
dan kallat direktivet om kosmetiska produkter) och i
synnerhet inte har ndgon innehallsforteckning eller upp-
gift om "bést fore datum™

=

erbjudandet om forsdljning eller sjilva forsiljningen,
som en foljd av att varorna saknar sddana uppgifter,
utgdr en brottslig handling enligt lagstiftningen i den
medlemsstat i gemenskapen dér varorna erbjuds for for-
sdljning eller siljs av tredje man?

Andras svaret pa friga 2 om fortsatt marknadsforing skadar
eller riskerar att skada varornas image och harigenom va-
rumirkets renommé? Om sd ar fallet, ska en sddan verkan
presumeras eller ankommer det pd varumirkesinnehavaren
att bevisa den?

Om en néringsidkare som driver en digital marknadsplats
koper ritten att anvinda ett kdnnetecken som ar identiskt
med ett registrerat varumérke i form av ett nyckelord frén
en sokmotorsoperatér och sokmotorn visar kdnnetecknet
for anvandare i en sponsrad lank till en hemsida tillh6rande
den som driver den digitala marknadsplatsen, ska dd den
omstindigheten att kdnnetecknet visas i den sponsrade lan-
ken anses utgéra "anvindning” av kdnnetecknet i den me-
ning som avses i artikel 5.1 a i varumdrkesdirektivet och
artikel 9.1 a i férordningen om gemenskapsvarumirken?

Nir en anvindare som klickar pd den ovan i friga 5
niamnda sponsrade linken leds direkt till reklam eller er-
bjudanden om forsiljning av varor som ar identiska med
dem som varumarket registrerats for i form av det kdnne-
tecken som ndgon annan placerat pd hemsidan — av vilka
kinnetecken vissa gor intrang i varumirkesritten och andra
inte gor det pa grund av att de respektive varorna skiljer sig
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fran varandra — ska innehavaren av den digitala marknads-
platsen da anses anvinda kinnetecknet "med avseende péd”
de intrdngsgorande varorna (infringing goods) i den mening
som avses i artikel 5.1 a i varumarkesdirektivet och artikel

9.1 a i forordningen om gemenskapsvarumarken?

7. Om de varor som reklamen giller och som erbjuds for
forsiljning pd den ovan i frdga 6 nimnda hemsidan inbe-
griper varor som inte forts ut pd marknaden inom EES av
eller med varumirkesinnehavarens medgivande, dr det da
tillrackligt for att anviandningen ska omfattas av tillimp-
ningsomradet for artikel 5.1 a i varumirkesdirektivet och
artikel 9.1 a i forordningen om gemenskapsvarumarken
och inte av tillimpningsomradet for artikel 7.1 i varumir-
kesdirektivet och artikel 13.1 i forordningen om gemen-
skapsvarumarken att reklamen eller forsiljningserbjudandet
riktas till konsumenter pa det territorium for vilket varu-
market registrerats? Eller maste varumarkesinnehavaren visa
att reklamen eller forsaljningserbjudandet nodvandigtvis in-
nebar att de aktuella varorna fors ut pd marknaden inom
det territorium som varumdrket ticker?

8. Andras svaret pa frigorna 5-7 ovan om den anvindning
som varumérkesinnehavaren motsatt sig bestdr i att kdnne-
tecknet visas pd hemsidan tillhérande den som driver den
digitala marknadsplatsen snarare 4n i en sponsrad lank?

9. Om det ar tillrickligt for att anvdndningen ska omfattas av
tillimpningsomradet for artikel 5.1 a i varumarkesdirektivet
och artikel 9.1 a i forordningen om gemenskapsvarumir-
ken och inte av tillimpningsomrddet for artikel 7.1 i va-
rumdrkesdirektivet och artikel 13.1 i férordningen om ge-
menskapsvarumirken att reklamen eller forsiljningserbju-
dandet riktas till konsumenter pd det territorium for vilket
varumdrket registrerats:

a) ska anvidndningen anses bestd i eller inbegripa “lagring
av information som tillhandahdllits av tjdnstemottaga-
ren” i den mening som avses i artikel 14.1 i direktivet
om elektronisk handel?

b) Om anvindningen inte uteslutande bestar av verksamhet
som regleras av artikel 14.1 i direktivet om elektronisk
handel men sddan verksamhet ingdr, ar den som driver
den elektroniska marknadsplatsen dé befriad frin ansvar
i den mén anvindningen bestér i sddan verksamhet? Om
sd dr fallet, fr skadestand eller annan ekonomisk ersitt-
ning beviljas for sddan anvidndning i den man den inte
omfattas av ansvarsfrihet?

¢) Om den som driver den elektroniska marknadsplatsen
har kdnnedom om att reklam gjorts for varor och att
varor erbjudits for forsilining och dven salts pa hans
hemsida pa ett sitt som innebdr intrng i registrerade
varumdrken och att sddant varumirkesintrdng troligen
kommer att fortsitta i reklam for, erbjudande om for-
siljning och forsiljning av samma eller liknande varor
av samma eller andra anvindare av hemsidan, ska detta
anses utgora "kdnnedom” eller "medvetenhet” i den me-

ning som avses i artikel 14.1 i direktivet om elektronisk
handel?

10. Nar tredje man har begagnat sig av tjdnster frdn en mel-
lanhand, sdsom en person som driver en webplats, for att
gora intrdng i ett registrerat varumarke, krivs dd enligt
artikel 11 1 Europaparlamentets och rddets direktiv
2004/48[EG (*) av den 29 april 2004 om sikerstillande
av skyddet for immateriella rittigheter att medlemsstaterna
ser till att varumérkesinnehavaren kan erhélla ett foreldg-
gande mot mellanhanden for att forhindra framtida intring
i ndimnda varumirke, i motsats till fortsatt intrdng i det
specifika fallet? Om sé ar fallet, vilken typ av foreliggande
ska da goras tillgdngligt?

(") Radets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21 december 1998 om
tillndrmningen av medlemsstaternas varumarkeslagar (EGT 1988 L
40, s. 1; svensk specialutgdva omrade 13, volym 17, s. 178)

() EGT L 11, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 17, volym 2, s. 3)

(®) Radets direktiv 76/768/EEG av den 27 juli 1976 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om kosmetiska produkter (nedan kal-
lat direktivet om kosmetiska produkter) (EGT L 262, s. 169; svensk
specialutgdva, omrdde 13, volym 5, s. 198)

() EUT L 157, s. 45

Overklagande ingett den 17 augusti 2009 av Iride SpA,

tidigare AMGA SpA, av den dom som forstainstansritten

(dttonde avdelningen i utokad sammansittning) meddelade

den 11 juni 2009 i midl T-300/02, AMGA mot
kommissionen

(Mal C-329/09 P)
(2009/C 267(72)
Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Iride Spa, tidigare AMGA Spa (ombud: L. Radicati di
Brozolo och T. Ubaldi, avvocati)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission,
A2A SpA, tidigare ASM Brescia SpA

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva domen i mél T-300/02 pd grund av att forstain-
stansritten missuppfattade de omstandigheter som omfattas
av handlingarna i mdlet och gjorde en felaktig rittslig be-
domning av dessa omstindigheter i den del som den
fastslog att Azienda Mediterranea Gas e Acqua S.p.A.
(AMGA) inte var personligen berort av det angripna beslu-
tet (!) och att dess talan i médl T-300/02 skulle avvisas.
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— fastsla att talan i mal T-300/02 kan upptas till sakprovning
och éterforvisa malet till forstainstansratten for ny provning
i sak i den mening som avses i artikel 61 i domstolens
stadga.

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna
med avseende pd forfarandet i savil forsta som andra in-
stans.

Grunder och huvudargument

Klaganden gor gillande en enda grund till stod for sitt over-
klagande, ndmligen att fOrstainstansritten missuppfattade de
omstindigheter som omfattas av handlingarna i malet och
gjorde en felaktig rdttslig bedomning av dessa omstindigheter,
mot bakgrund av artikel 230.4 EG och gemenskapsrittspraxis
pa omradet. Enligt Iride har forstainstansratten framfor allt helt
missuppfattat de omstindigheter som bolaget framlagt for att
faststdlla att AMGA ar den verkliga mottagaren av ett individu-
ellt stod som utbetalats i enlighet med de omtvistade bestim-
melserna och som kommissionen har krivt dterbetalning av. Pd
grund av att forstainstansratten missuppfattade de omstiandighe-
ter som omfattas av handlingarna i mdlet, drog den felaktigt
slutsatsen att bolaget inte dr personligen berdrt av det angripna
beslutet och att bolagets talan sdledes ska avvisas.

(") Kommissionens beslut 2003/193/EG av den 5 juni 2002 om statligt
stod i form av de skattebefrielser och 1dn med reducerade rintesatser
som Italien beviljat till formén for allméinnyttiga foretag med statligt
majoritetsaktiecinnehav (EUT L 77, 2003, s. 21).

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av
Verwaltungsgericht Meiningen (Tyskland) den 24 augusti
2009 — Frank Scheffler mot Landkreis Wartburgkreis

(Mal C-334/09)
(2009/C 267/73)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Meiningen (Tyskland)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Frank Scheffler

Motpart: Landkreis Wartburgkreis

Tolkningsfraga

Foljande frdga hinskjuts enligt artikel 234 EG till EG-domstolen
for forhandsavgorande:

Piverkas, med hansyn till artiklarna 1.2, 8.2 och 8.4 i direktiv
91/349/EEG (), en medlemsstats behorighet enligt artikel 8.2 i
det direktivet att tillimpa sina nationella bestimmelser om be-
gransning, dterkallande, indragning och annullering pd inneha-
varen av ett korkort som har utfirdats av en annan medlems-
stat, av ett utldtande om lampligheten att fora motorfordon som
innehavaren av ett i en annan medlemsstat utfirdat korkort har
lagt fram, nir utlatandet upprittats efter utfirdandet av korkor-
tet och dessutom grundar sig pa en undersokning som genom-
forts efter utfirdandet, men som tidsmissigt hanfor sig till om-
standigheter fore utfirdandet?

(') Radets direktiv 91/439/EEG av den 29 juli 1991 om korkort (EGT L
237, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 7, volym 4, s. 22)

Overklagande ingett den 21 augusti 2009 av Acegas-APS

SpA, tidigare Acqua, Elettricita, Gas e servizi SpA (Acegas),

av den dom som forstainstansritten (dttonde avdelningen i

utokad sammansittning) meddelade den 11 juni 2009 i mdl
T-309/02, Acegas mot kommissionen

(Ml C-341/09 P)
(2009/C 267/74)
Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Acegas-APS SpA (ombud: advokaterna F. Ferletic och
F. Spitaleri samt professor L. Daniele)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— ogiltigforklara forstainstansrittens dom av den 11 juni 2009
i mal T-309/02, Acegas-APS mot kommissionen, och dter-
forvisa malet till forstainstansratten for férnyad sakprovning,
och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna
avseende forfarandet i domstolen och meddela att beslut
om rattegdngskostnaderna avseende forfarandet i forstain-
stansratten kommer att meddelas senare.

For det fall att domstolen finner att mélet dr firdigt for avgo-
rande, yrkar klaganden att den ska
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— ogiltigforklara kommissionens beslut 2003/193/EG av den 5
juni 2002 om statligt stod i form av de skattebefrielser och
lan med reducerade rintesatser som Italien beviljat till for-
mdn for allminnyttiga foretag med statligt majoritetsaktie-
innehav (') i sin helhet, eller

— i andra hand, ogiltigfrklara artikel 3 i det angripna beslutet,
i den man italienska staten dar dliggs att krava tillbaka det
beviljade stodet fran stodmottagarna, och

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att ersitta
rittegdngskostnaderna avseende forfarandet i sdvil domsto-
len som forstainstansratten.

Grunder och huvudargument

Den forsta grunden: Asidosittande av artikel 230 fjirde stycket
EG — Acegas-APS har befunnits personligen ¢j berérd pa
grundval av felaktiga och irrelevanta faktiska omstandigheter

Acegas-APS vill understryka att talan mot kommissionens beslut
om statligt stod enligt fast rattspraxis kan vickas pa tva villkor:
klaganden maste vara faktisk mottagare av ett stod som beviljats
enligt det stodordning som dr foremal for beslutet, och beslutet
mdste innehalla ett krav pd terbetalning av stodet. Acegas-APS
noterar att bada dessa villkor 4r uppfyllda i forevarande fall.
Forstainstansratten gjorde sledes fel som fann att talan inte
kunde tas upp till sakprovning, med hanvisning till senare fak-
tiska omstandigheter som var felaktiga och irrelevanta och inte
omfattades av forstainstansrittens behorighet.

Den andra grunden: Asidosittande av artikel 230 fjirde stycket
EG — Omstindigheter som avser tiden efter att beslutet antogs
har felaktigt beaktats vid bedomningen av huruvida klaganden
ar personligen berord

Acegas-APS hidvdar att villkoren for taleritt var uppfyllda vid
den tidpunkt d& det angripna beslutet antogs. Forstainstansrat-
ten gjorde dirfor fel som avvisade Acegas-APS:s talan pd grund
av bristande talerdtt och dirvid hinvisade till senare faktiska
omstindigheter angdende det forfarande som de italienska myn-
digheterna inlett for att kriva tillbaka det pastitt beviljade sto-
det.

Den tredje grunden: Asidosittande av klagandens ritt till forsvar
— fel i forfarandet infor forstainstansritten till skada for kla-
gandens intressen — missuppfattning av bevisningen — brist-
fallig och motstridig motivering

Under forfarandet i forsta instans stillde forstainstansratten tva
skriftliga fragor, en till Acegas-APS och en till Republiken Ita-
lien, dir den begirde att beloppet for det pastitt beviljade stodet
skulle anges. Genom att stilla dessa frdgor asidosatte forstain-

stansritten Acegas-APS:s ritt till forsvar. Vidare missuppfattade
forstainstansritten innehdllet i de svar som limnades, dar det
bekriftades att klaganden var "faktisk mottagare” av den ord-
ning for undantag fran IRPEG (inkomstskatt for juridiska per-
soner) som kommissionen invinde mot.

() EUT L 77, 2003, s. 21.

Overklagande ingett den 26 augusti 2009 av Victor Guedes

— Inddstria e Comércio, SA av den dom som

forstainstansritten (ittonde avdelningen) meddelade den

11 juni 2009 i mil T-151/08, Guedes — Indistria e

Comércio mot Byrin fér harmonisering inom den inre

marknaden (varumirken, ménster och modeller),
Consorci de I’Espail Rural de Gallecs

(Mal C-342/09 P)
(2009/C 267/75)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Victor Guedes — Industria e Comércio, SA (ombud: B.
Braga da Cruz, advogado)

Ovriga parter i mdlet: Byrén for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmonise-
ringsbyrdn), Consorci de I'Espai Rural de Gallecs

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska

— upphiéva forstainstansrittens dom av den 11 juni 2009 i
mél T-151/08 (drenden: beslut av andra Gverklagandendmn-
den vid harmoniseringsbyrdn av den 16 januari 2008 i
drende R 986/2007-2 och beslut av den 27 april 2007 av
varumdrkesavdelningen vid harmoniseringsbyrdn angéende
invindningsforfarande nr B 828634), i Overensstimmelse
med tillimpliga bestimmelser i gemenskapsratten,

— vigra registrering av gemenskapsvarumarke nr 3 710 597
vad giller varor i klasserna 29 och 31,

— forplikta motparten att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Enligt det beslut som fattades av varumirkesavdelningen vid
harmoniseringsbyrdn ansdgs vissa av varorna ifrdga vara iden-
tiska eller uppvisa tydliga likheter sinsemellan, men att de mot-
stdende varumdrkena har sirskiljningsformédga, utan att varu-
mirkesavdelningen forvissade sig om renomméet f6r det aldre
varumarket "GALLO”.

Den andra oOverklagandenimnden faststillde detta beslut och
angav att, dven om renomméet for det dldre varumirket
"GALLO” hade pavisats, varumirkena ifrga har sarskiljningsfor-
maga.

Europeiska gemenskapernas forstainstansritt delade overklagan-
dendmndens bedomning i den del den avsig det faktum att
varumdrkena ifrdga uppvisar skillnader fran fonetisk, grafisk
och begreppsmissig synpunkt.

Klaganden bestrider detta stillningstagande eftersom klaganden
anser att varumirkena GALLO och GALLECS avser produkter
som 4r identiska eller uppvisar tydliga likheter och ar likartade.

Det finns de facto ett antal beslut frdn gemenskapens instanser i
vilka det anges att varumirken som delar samma initiala ele-
ment 4r till f6rvixling liknande och darfor inte kan samexistera
pd marknaden.

Vidare ansdgs det och erkdndes att varumirket GALLO har ett
renommé vilket forstirker sirskiljningsformdgan for det aldre
varumdrket i Portugal.

Saledes finns det en faktiskt mojlighet att motparten skulle dra
otillborlig fordel av klagandens ildre portugisiska varumirke
"GALLO”.

Klaganden anfor ddrfor att det 6verklagade beslutet strider mot
bestimmelserna i artikel 8.1 b och 8.5 i forordning (EG) nr
40/94.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av High Court

of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division

(Administrative Court) den 26 augusti 2009 — Afton
Chemical Limited mot Secretary of State for Transport

(Ml C-343/09)
(2009/C 267/76)
Riittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court)

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Afton Chemical Limited

Motpart: Secretary of State for Transport

Tolkningsfrigor

Frigorna avser bestimmelserna om metalltillsatser i Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2009/30/EG av den 23 april 2009
om dndring av direktiv 98/70/EG, vad giller specifikationer for
bensin, diesel och gasoljor och inférande av ett system for hur
vixthusgasutslapp ska overvakas och minskas, om &dndring av
radets direktiv 1999/32/EG, vad giller specifikationen for
brinsle som anvinds av fartyg pd inre vattenvigar, och om
upphédvande av direktiv 93/12/EEG (!).

1. Med hanvisning till den del av artikel 1.8 genom vilken det
infors en ny artikel 8.2 i direktiv 98/70 (%), som begrinsar
anviandningen av metylcyclopentadienyl-mangantrikarbonyl
i brénsle till 6 mg Mn per liter frdn och med den 1 januari
2011 och till 2 mg Mn per liter frin och med den 1 januari
2014, onskas klarhet i huruvida inforandet av sddana be-
gransningar

1. dr rattsstridiga pd grund av att de har sin grund i en
uppenbart oriktig bedomning,

2. dr rattsstridiga pd grund av att de strider mot de krav
som foljer av forsiktighetsprincipen,

3. dr rattsstridiga pd grund av att de dr oproportionerliga,

4. ar rattsstridiga pd grund av att de dr oforenliga med
likabehandlingsprincipen, eller

5. dr rattsstridiga pd grund av att de dr oférenliga med
rattssikerhetsprincipen?

2. Med hinvisning till den del av artikel 1.8 genom vilken det
inférs en ny artikel 8a.4, 8a.5 och 8a.6 i direktiv 98/70,
med krav pd mirkning av alla brinslen som innehaller me-
talltillsatser med uttrycket “innehéller metalltillsatser”, 6nskas
klarhet i huruvida inforandet av ett sddant mirkningskrav

1. dr rattsstridigt pd grund av att det har sin grund i en
uppenbart oriktig bedomning,

2. dr rattsstridigt pa grund av att det dr oproportionerligt?

() EUT L 140, s. 88.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober
1998 om kvaliteten pé bensin och dieselbrinslen och om 4ndring av
radets direktiv 93/12/EEG (EGT L 350, s. 58).
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Talan vickt den 28 augusti 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Malta

(Mal C-351/09)
(2009/C 267[77)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: S.
Pardo Quintillin och K. Xuereb)

Svarande: Republiken Malta

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststdlla att Republiken Malta har underlétit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 8 och 15 i direktiv
2000/60/EG ('), genom att inte ha upprittat program for
overvakning av ytvattnet i dess avrinningsomraden och sjoar
och gjort dem operationella i enlighet med artikel 8.1 och
8.2 i direktivet samt inte lagt fram sammanfattande rappor-
ter om Overvakningsprogrammen for ytvattnen i dess avrin-
ningsomraden och sjoar i enlighet med artikel 15.2 i samma
direktiv, och

— forplikta Republiken Malta att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det framgar av artikel 15.2 att fristen for att inkomma med
sammanfattande rapporter om Gvervakningsprogrammen lopte
ut den 22 mars 2007. Skyldigheten att ligga fram en samman-
fattande rapport om Gvervakningsprogrammen for avrinnings-
omrdden och sjoar giller oberoende av skyldigheten att ligga
fram en forsta "Water Catchment Management Plan”. Det har
annu inte lagts fram ndgon sammanfattande rapport om Gver-
vakningsprogrammen for ytvatten i avrinningsomrdden och
sjoar. Kommissionen anser darfor att Republiken Malta har un-
derlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 15.2 i direk-
tivet.

Kommissionen anser dessutom att Republiken Malta — mot
bakgrund av vad som angetts ovan och de upplysningar som
Republiken Malta har limnat och av de bristande upplysningar
om den sammanfattande rapport som Republiken Malta skulle
ha lagt fram om sina Gvervakningsprogram for ytvatten i dess
avrinningsomraden och sjoar — har underlétit att uppfylla sin
skyldighet att uppritta program for overvakning av ytvattnet i
sina avrinningsomrdden och sjéar och att géra dem operatio-
nella i enlighet med artikel 8.1 och 8.2 i direktivet. Dessa pro-
gram har stor betydelse for att utarbeta en sammanhidngande

och overgripande plan 6ver vattentillstandet i samtliga vatten-
omradesdistrikt (2).

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den 23 ok-
tober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens atgirder
pa vattenpolitikens omrade (EGT L 327, s. 1)

() Artikel 8.1 i direktiv 2000/60/EG.

Overklagande ingett den 2 september 2009 av Perfetti Van

Melle SpA av den dom som forstainstansritten (dttonde

avdelningen) meddelade den 1 juli 2009 i mil T-16/08,

Perfetti Van Melle SpA mot Byrin fo6r harmonisering

inom den inre marknaden (varumirken, ménster och
modeller), Cloetta Fazer AB

(Mal C-353/09 P)
(2009/C 267/78)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Perfetti Van Melle SpA (ombud: P. Perani och P. Pozzi,
avvocati)

Ovriga parter i mdlet: Byrén for harmonisering inom den inre
marknanden (varumirken, monster och modeller) (harmonise-
ringsbyran), Cloetta Fazer AB

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— bifalla 6verklagandet och foljaktligen helt upphiva forstain-
stansrittens dom i mal T-16/08 enligt artikel 61 i domsto-
lens stadga och artikel 113 i domstolens rattegdngsregler,
och

— om madlet ar firdigt for avgorande, meddela slutlig dom
genom att ogiltigforklara det beslut som harmoniserings-
byrdns annuleringsenhet fattade den 24 november 2005
angdende ansokan nr 941 C 973065 om ogiltigfrklaring
och forplikta motparterna att ersitta rattegdngskostnaderna
med anledning av forfarandena vid forstainstansritten och
domstolen, samt ogilitghetsforfarandet vid harmoniserings-
byran.

Grunder och huvudargument

1. Rittsliga grunder

Genom det aktuella verklagandet overklagar Perfetti Van Melle
SpA forstainstansrittens dom av den 1 juli 2009 i mal T-16/08,
meddelad parterna den 2 juli 2009.
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Till stod for overklagandet anfor klaganden att forstainstansrat-
tens dom i det aktuella mélet innebdr en felaktig tolkning och
tillimpning av artikel 8.1 b i radets f6rordning (EG) nr 40/94 av
den 20 december 1993 om gemenskapsvarumdrken ('), i for-
ening med artikel 53.1 a i den férordningen.

1.1 Den forsta invindningen: klaganden goér gillande att
forstainstansritten inte har undersokt varumirkena i
friga med hinsyn till kriterierna helhetsbedomning el-
ler helhetsintryck

Det ar en fastlagd princip att helhetsbedomningen av risken for
forvixling avseende visuell likhet, ljudlikhet eller begreppsmassig
likhet mellan varumirkena i friga, méste grundas pd helhets-
intrycket av varumirkena, med beaktande av sirskilt deras sir-
skiljande och dominerande bestdndsdelar. Klaganden gor gal-
lande att forstainstansritten har underldtit att tillimpa den
namnda principen och sirskilt att forstainstansritten baserat
bedémningen av att risk for forvixling foreligger endast pa
det faktum att varumirkena delar samma gemensamma be-
standsdel "CENTER”.

Forstainstansratten har underlatit att gora en helhetsbedomning
och beakta helhetsintrycket av de aktuella varumarkena. Istillet
har forstainstansratten i den 6verklagade domen tillimpat en
analytisk metod och har jamfort varumirket "CENTER” med
den forsta orddelen "CENTER” i det omtvistade varumarket var-
vid den andra orddelen "SHOCK” inte tillmatts nidgon betydelse.
Det ar riktigt att den overklagade domen nimner kriterierna
helhetsbedomning och helhetsintryck. Det ar dock inte tillrack-
ligt att ndmna och upprepa ett rittsligt kriterium. For att agera
korrekt dr det viktigt att detta ocksa foljs och tillimpas korrekt i
mélet, vilket inte har skett i den overklagade domen. I den
overklagade domen begrinsar sig forstainstansritten till att fast-
stilla att de tvd jimforda varumirkena &r liknande och har
samma orddel "CENTER” utan att det forklaras varfor orddelen
"SHOCK” inte 4r tillracklig for att utesluta en risk for forvixling.

Av de skil som anges ovan gor klaganden dven gillande att den
overklagade domen innebar forvanskning av sakomstindigheter
och ett dsidosittande av skyldigheten att ange skal.

1.2 Den andra invindningen: klaganden gor gillande att
forstainstansritten i den 6verklagade domen har un-
derlatit att beakta nigra ytterst viktiga och relavanta
omstindigheter

Den overklagade domen innebir ocksd ett &sidosittande av
artikel 8.1 b eftersom omstidndigheter som var ytterst relevanta
for att bestimma risken for forvaxling mellan varumirkena inte
har bedomts. Forstainstansratten har sirskilt inte beaktat den
langa tid av samexistens for de jamforda varumarkena och frin-
varon av faktiskt forvixling, vilket har forklarats utforligt i an-
sokan till forstainstansratten.

Vidare har forstainstansritten inte korrekt bedomt en annan
viktig omstdndighet, nimligen uppmirksamhetsgraden hos om-
sittningskretsen. Det dr ologiskt att som forstainstansritten
fastsla att en normalt informerad samt skiligen uppmarksam
och medveten konsument skulle underldta att notera férekoms-
ten av ordet "SHOCK” och att varumarkena i friga inte bara har
visuella och fonetiska skillnader utan dven olika inneboérder,
namligen att varumdarket "CENTER” 4r ett ord som framkallar
"mittpunkten av ndgot”, medan varumarket "CENTER SHOCK”,
med hinsyn till forekomsten av den mest framtridande delen
"SHOCK”, idr ett uttryck som framkallar tanken pd en stark
kinsla (chock) som konsumenten kdnner nir tuggummits mitt
tuggas.

2. Klaganden yrkar att domstolen ska

— bifalla 6verklagandet och foljaktligen helt upphdva forstain-
stansrittens dom enligt artikel 61 i domstolens stadga och
artikel 113 i domstolens rittegdngsregler,

— om malet ar firdigt for avgorande, meddela slutlig dom
genom att ogiltigforklara det beslut som harmoniserings-
byrdns annuleringsenhet fattade den 24 november 2005
angdende ansokan nr 941 C 973065 om ogiltigforklaring
och forplikta motparterna att ersitta rittegangskostnaderna
med anledning av forfarandena vid fOrstainstansritten och
domstolen, samt ogilitghetsfrfarandet vid harmoniserings-
byran, enligt artikel 122 i domstolens rittegangsregler, och

— i andra hand, om madlet inte &r firdigt for avgorande, ater-
forvisa malet till forstainstansratten for ny provning i enlig-
het med de bindande kriterier som faststills av domstolen.

() EGT L 11, s. 1

Begiran om  forhandsavgérande  framstilld av
Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarien) den 7
september 2009 — Said Shamilovich Kadzoev mot

Ministerstvo na vatreshnite raboti
(Mal C-357/09)
(2009/C 267/79)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad Sofia-grad
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Said Shamilovich Kadzoev

Ministerstvo na vatreshnite raboti

Tolkningsfragor

1.

Ska artikel 15.5 och 15.6 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om ge-
mensamma normer och forfaranden for dtervindande av
tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna
tolkas pa foljande sitt:

a) Nir den nationella ritten i en medlemsstat, innan kraven
i detta direktiv inforlivades, inte inneholl krav pd en
maximal tid for hédllande i forvar eller foreskrifter om
skal for att forlinga ett héllande, och det inte, ndr di-
rektivet inforlivades, foreskrevs ndgon retroaktiv verkan
for de nya bestimmelserna, dr de ovannimnda bestim-
melserna i direktivet dd forst tillimpliga efter att med-
lemsstaten inforlivat kraven i direktivet med den natio-
nella ritten och giller de endast denna period?

b) De tidsperioder som i direktivet giller héllande i forvar
pa en sdrskild anldggning infor ett avligsnande omfattar
inte den tid under vilken verkstillandet av ett beslut om
avldgsnande fran en medlemsstat var uttryckligen forbju-
det i enlighet med en rittsnorm — pé grund av att det
efter ansokan av en tredjelandsmedborgare hade genom-
forts ett asylforfarande —, trots att den berérde under
detta forfarande hillits kvar pd denna sirskilda forvars-
anldggning, nir detta ar tilldtet enligt en medlemsstats
nationella ratt?

2. Ska artikel 15.5 och 15.6 i Europaparlamentets och rddets

direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om ge-
mensamma normer och forfaranden for édtervindande av
tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna
tolkas pé sd sitt att de tidsperioder som i direktivet giller
héllande i forvar pd en sdrskild anldggning infor ett avligs-
nande inte omfattar den tid under vilken verkstillandet av
ett beslut om avldgsnande fran en medlemsstat var uttryck-
ligen forbjudet i enlighet med en rittsnorm — eftersom ett
forfarande om 6verklagande av detta beslut inletts —, trots
att den berorde under detta forfarande héllits kvar pa denna

sdrskilda forvarsanldggning, nir han inte haft ndgra giltiga
identitetshandlingar och det dirfor finns tvivel vad galler
hans identitet, ndr han inte har nigra medel for sitt uppe-
hille och nir han upptritt aggressivt?

Ska artikel 15.4 i Europaparlamentets och radets direktiv
2008/115[EG av den 16 december 2008 om gemensamma
normer och forfaranden for atervindande av tredjelands-
medborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna tolkas
pa sa sitt att det inte foreligger rimliga utsikter till ett
avldgsnande

a) ndr den stat till vilken den berorde tillhor, vid den tid-
punkt da héllandet i forvar omprévas i domstol, inte vill
utstilla resedokument till denne infér ett dtervindande,
och det vid samma tidpunkt inte finns nigon Gverens-
kommelse med ett tredjeland om att ta emot honom
trots att medlemsstatens forvaltningsmyndigheter f6r-
soker fa detta till stdnd,

b) nir det vid den tidpunkt da héllandet i forvar omprovas
i domstol, finns en overenskommelse mellan Europeiska
gemenskapen och den stat till vilken tredjelandsmedbor-
garen hor, men att medlemsstaten pd grund av ett nytt
bevis — den berdrdes fodelseattest — inte héanvisat till
bestimmelserna i denna o6verenskommelse, varvid den
berorde inte heller vill dtervinda dit, och

¢) ndr mojligheten att forlinga forvarsperioden enligt arti-
kel 15.6 i direktivet forbrukats och det vid den tidpunkt
dé héllandet i forvar av den berorde omprévas i domstol
med hinsyn till artikel 15.6 b i direktivet inte finns
ndgon overenskommelse med ett tredjeland om att ta
emot honom?

4. Nir det i samband med omprovningen av hallandet i forvar

av en tredjelandsmedborgare infor avligsnande framkommer
att rimliga utsikter till ett avldgsnande inte féreligger och
mojligheterna att forlinga forvaret har forbrukats, ska da
artikel 15.4 och 15.6 i Europaparlamentets och rddets di-
rektiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemen-
samma normer och forfaranden for tervindande av tredje-
landsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna tol-
kas pa foljande sitt?

a) Tredjelandsmedborgaren ska inte omedelbart friges nér
foljande kumulativa forutsittningar foreligger: Den be-
rorde har inga giltiga identitetshandlingar, oavsett giltig-
hetstid, och darfor finns det tvivel vad giller hans iden-
titet, han har upptritt aggressivt, han saknar medel for
sitt uppehille och det finns ingen tredje person som
atagit sig att sorja for hans uppehille.
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b) Vid beslutet om frigivning ska det provas om tredje-
landsmedborgaren i enlighet med kraven i medlemssta-
tens nationella ratt har tillrickliga medel for sitt uppe-
halle i medlemsstaten och en adress pa vilken han kan
vistas.

Talan vickt den 11 september 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Konungariket Spanien

(M3l C-363/09)
(2009/C 267/80)
Rattegangssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: L.
Parpala och F. Jimeno Ferndndez)

Svarande: Konungariket Spanien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststalla att Konungariket Spanien har underldtit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 13 i direktiv 91/414/EEG (')
genom att bibehalla artikel 38 i lag 43/2002 av den 20
november 2002 om vixtskydd, och

— forplikta Konungariket Spanien att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Direktiv 91/414/EG har antagits i syfte att beméta behovet av
att harmonisera nationella bestimmelser om utslippande av
vixtskyddsmedel pad marknaden. I direktivet foreskrivs darfor
enhetliga bestimmelser med avseende pa villkoren f6r och
handlidggningen av drenden om godkinnande av dessa produk-
ter.

Artikel 13 i ndmnda direktiv faststills regler om dels de upp-
gifter som det krdvs att den som ansoker om godkannande av
ett visst vixtskyddsmedel ska inge, dels hur dessa uppgifter ska
anvindas och skyddas genom att, med vissa undantag, utforda
garantier for att de behandlas konfidentiellt.

Direktivet innebér en fullstindig harmonisering och en med-
lemsstat kan darfor inte anta en nationell lagstiftning genom

vilken de krivs att naringsidkare ska dela uppgifter som ingetts
av en forsta niringsidkare som ans6kt om godkdnnande, annat
dn om det sker pd de villkor som uppstills i artikel 13.7.

[ artikel 38 i lag 43/2002 tillats emellertid tillgdng till uppgifter
som framkommit vid undersokningar och forsok i ett vidare
omfing dn de fall som uttryckligen avses i direktivet.

Kommissionen anser att, eftersom den spanska staten saknade
utrymme for skonsmissig bedomning vid inforlivandet av arti-
kel 13 i direktiv 91/414/EEG med den nationella lagstiftningen
och eftersom den inte har vickt talan om ogiltigforklaring av
bestimmelsen i frdga, inforandet av ett undantag frdn reglerna
om tilling till uppgifter som ingetts i ett drende om godkin-
nande av vixtskyddsprodukter, trots att ett sddant undantag inte
ar mojligt enligt nimnda direktiv, utgor ett asidosittande av
gemenskapsritten.

(") Radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utslippande av
vixtskyddsmedel pd marknaden (EGT L 230, s. 1).

Overklagande ingett den 14 september 2009 av

Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel GmbH av

den dom som forstainstansritten (ittonde avdelningen)

meddelade den 8 juli 2009 i mal T-226/08,

Mineralbrunnen Rhén-Sprudel Egon Schindel GmbH mot

harmoniseringsbyrdn, ovrig part i mdlet: Schwarzbriu
GmbH

(Mal C-364/09 P)
(2009/C 267/81)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel GmbH
(ombud: P. Wadenbach, Rechtsanwalt)

Ovriga parter i mélet:

— Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varu-
miérken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

— Schwarzbriu GmbH

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
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1. upphiva Europeiska gemenskapernas forstainstansritts dom
av den 8 juli 2009 i mél T-226/08,

2. ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrdns fjarde 6verklagandenimnd den 8 april 2008 (irende
R1124/2004-4),

3. helt ogiltigforklara gemenskapsvarumirke nr 505503
"ALASKA” pd grund av bestdende absoluta registreringshin-
der, och

4. forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
I andra hand yrkar sokanden att domstolen ska

ogiltigforklara gemenskapsvarumirke nr 505503 "ALASKA”
dtminstone betriffande foljande varor: "Mineralvatten och
kolsyrat vatten och andra alkoholfria drycker i klass 32”.

Grunder och huvudargument

Det aktuella 6verklagandet avser forstainstansrittens dom, ge-
nom vilken klagandens talan mot det beslut som fattats av
harmoniseringsbyrdns fjirde overklagandendmnd den 8 april
2008 ogillades. Genom ndmnda beslut avslog harmoniserings-
byran klagandens ansokan om ogiltigforklaring av gemenskaps-
ordmarket "ALASKA” for alla varor som omfattas av registre-
ringen (mineralvatten och kolsyrat vatten och andra alkoholfria
drycker, fruktdrycker och fruktjuicer, sirap och andra tillsatser
for att tillreda drycker).

Parterna tvistar i huvudsak om huruvida ett absolut registre-
ringshinder foreligger i form av ett krav pa tillganglighet till
en geografisk ursprungsmarkning.

I 6verklagandet har klaganden gjort gillande att forstainstans-
rdtten har tolkat artikel 7.1 ¢ i forordning (EG) nr 40/94 (nedan
kallad forordningen) felaktigt, sarskilt med hénsyn till de prin-
ciper som utvecklats i rattspraxis.

Enligt ordalydelsen av den ovan nimnda forordningsbestimmel-
sen ricker det, for att vigra registrering, att ett gemenskaps-
varumdrke uteslutande bestdr av kdnnetecken eller upplysningar
vilka i handeln visar det geografiska ursprunget for de varor som
omfattas av ansokan. Av detta foljer att dven geografiska beteck-
ningar som kan anvindas av foretag maste hillas tillgingliga for
dessa foretag for de aktuella varugrupperna. For tillimpningen
av den aktuella forordningsbestimmelsen forutsitts inte att det
foreligger ett konkret, aktuellt och allvarligt menat behov av
tillganglighet.

Om forstainstansratten pd ett riktigt sitt hade tillimpat artikel
7.1 ¢ i forordningen och de principer som utvecklats i ritts-
praxis i det aktuella fallet skulle forstainstansratten ha konsta-
terat att Alaska har de storsta firskvattentillgdngarna i Forenta
staterna och att det betydande handelsomrdde som Alaska ut-
gor, med sitt naturliga overskott av rent vatten i olika former,
sammantaget medfor att produktion av mineralvatten av ekono-
misk betydelse forekommer liksom forsiljning pd marknaden
och att en utokad forsiljning dr pd allvar dr aktuell. Det dr
vidare klart att beteckningen "ALASKA” i framtiden kan komma

att anvindas av konkurrenter.

I stillet har forstainstansritten tillimpat artikel 7.1 i férord-
ningen och de principer som f6ljer av rdttspraxis pa ett ratts-
tridigt sdtt genom att genomféra en limplighetsbedomning, det
vill sdga huruvida forsiljning av mineralvatten fran Alaska med
hansyn till niringsmissiga faktorer (konkurrenssituation, trans-
portkostnader) ar praktiskt gorligt eller inte. Vidare har forstain-
stansratten uppstillt ytterligare krav utéver dem som anges
ovan. Dessa ytterligare krav dr enligt ordalydelsen i artikel 7.1
¢ och sarskilt de principer som utvecklats i rittspraxis for hogt
stillda och fir alltfor lingtgdende konsekvenser som inte ar
forenliga med syftet med den gemenskapsrittsliga regleringen
sdsom den tolkats i rittspraxis.

Overklagande ingett den 14 september 2009 av

Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel GmbH av

den dom som férstainstansritten (ittonde avdelningen)

meddelade den 8 juli 2009 i mdl T-225/08,

Mineralbrunnen Rhén-Sprudel Egon Schindel GmbH mot

harmoniseringsbyrdn, o6vrig part i mdlet: Schwarzbriu
GmbH

(Mal C-365/09 P)
(2009/C 267/82)
Rattegdngsprak: tyska

Parter

Klagande: Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel GmbH
(ombud: P. Wadenbach, Rechtsanwalt)

Ovriga parter i mélet:

— Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varu-
marken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

— Schwarzbriu GmbH
Klagandens yrkanden
Klaganden yrkar att domstolen ska

1. upphidva Europeiska gemenskapernas forstainstansratts dom
av den 8 juli 2009 i mdl T-225/08,

2. ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrans fjarde 6verklagandenimnd den 8 april 2008 (drende
R877/2004-4),

3. helt ogiltigforklara gemenskapsvarumarke nr 505552
"ALASKA” pa grund av bestdende absoluta registreringshin-
der, och

4. forplikta svaranden att ersdtta rittegngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument Talan vickt den 15 september 2009 — Europeiska

Det aktuella overklagandet avser forstainstansrittens dom, ge-
nom vilken klagandens talan mot det beslut som fattats av
harmoniseringsbyrdns fjirde oOverklagandenimnd den 8 april
2008 ogillades. Genom ndmnda beslut faststillde overklagande-
nimnden annuleringsenhetens beslut om avslag pa klagandens
ansokan om ogiltigforklaring av  gemenskapsfigurmarket
"ALASKA”. Ansokan gillde alla varor i klass 32 som omfattas
av registreringen (mineralvatten och kolsyrat vatten och andra
alkoholfria drycker, fruktdrycker och fruktjuicer, sirap och andra
tillsatser for att tillreda drycker).

Parterna tvistar i huvudsak om huruvida ett absolut registre-
ringshinder foreligger i form av ett krav pé tillginglighet till
en geografisk ursprungsmarkning.

I 6verklagandet har klaganden gjort gillande att forstainstans-
rdtten har tolkat artikel 7.1 ¢ i férordning (EG) nr 40/94 (nedan
kallad forordningen) felaktigt, sirskilt med hinsyn till de prin-
ciper som utvecklats i rattspraxis.

Enligt ordalydelsen av den ovan nimnda f6rordningsbestimmel-
sen racker det, for att vigra registrering, att ett gemenskaps-
varumdrke uteslutande bestdr av kidnnetecken eller upplysningar
vilka i handeln visar det geografiska ursprunget for de varor som
omfattas av ans6kan. Av detta foljer att dven geografiska beteck-
ningar som kan anvindas av foretag maste héllas tillgingliga for
dessa foretag for de aktuella varugrupperna. For tillimpningen
av den aktuella forordningsbestimmelsen forutsitts inte att det
foreligger ett konkret, aktuellt och allvarligt menat behov av
tillganglighet.

Om forstainstansritten pd ett riktigt sitt hade tillimpat artikel
7.1 ¢ i forordningen och de principer som utvecklats i ritts-
praxis i det aktuella fallet skulle forstainstansratten ha konsta-
terat att Alaska har de storsta farskvattentillgdngarna i Forenta
staterna och att det betydande handelsomrdde som Alaska ut-
gor, med sitt naturliga overskott av rent vatten i olika former,
sammantaget medfor att produktion av mineralvatten av ekono-
misk betydelse forekommer liksom forsdljning pd marknaden
och att en utokad forsljning dr pd allvar dr aktuell. Det ar
vidare klart att beteckningen "ALASKA” i framtiden kan komma
att anvindas av konkurrenter.

I stillet har forstainstansritten tillimpat artikel 7.1 i forord-
ningen och de principer som f6ljer av rdttspraxis pa ett ratts-
tridigt sdtt genom att genomfora en limplighetsbedomning, det
vill siga huruvida forsiljning av mineralvatten fran Alaska med
hansyn till niringsmassiga faktorer (konkurrenssituation, trans-
portkostnader) dr praktiskt gorligt eller inte. Vidare har forstain-
stansratten uppstallt ytterligare krav utéver dem som anges
ovan. Dessa ytterligare krav dr enligt ordalydelsen i artikel 7.1
¢ och sarskilt de principer som utvecklats i rattspraxis f6r hogt
stillda och fir alltfor lingtgdende konsekvenser som inte ar
forenliga med syftet med den gemenskapsrittsliga regleringen
sasom den tolkats i rittspraxis.

gemenskapernas kommission mot Republiken Grekland
(Mal C-370/09)
(2009/C 267/83)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Margeli och M. Karanasou Apostolopoulou)

Svarande: Republiken Grekland

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Grekland har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2006/21/EG (') av den 15 mars 2006 om hantering av
avfall fran utvinningsindustrin och om dndring av direktiv
2004/35/EG genom att inte inom den foreskrivna fristen
anta de lagar och andra forfattningar som ar nodvindiga
for att folja direktivet, eller i vart fall genom att inte ome-
delbart underritta kommissionen om sddana bestimmelser,
och

— forplikta Republiken Grekland att ersitta rittegangskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2006/21/EG 16pte ut den 1 maj
2008.

() EUT L 102, 11.4.2006, s. 15

Begiran om férhandsavgorande framstilld av High Court
of Justice (England and Wales), Chancery Division, den 14
september 2009 — Commissioners for Her Majesty’s
Revenue and Customs mot Isaac International Limited
(Mal C-371/09)
(2009/C 267/84)
Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice (England and Wales), Chancery Division,
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Cus-
toms

Motpart: Isaac International Limited

Tolkningsfrigor

1. Nir en importor under omstindigheter som dem i foreva-
rande fall dr etablerad och bedriver verksamhet i tva med-
lemsstater och importerar varor till en medlemsstat och
direfter omedelbart transporterar dem till en andra med-
lemsstat, ska det tillstind som krdvs f6r anviandning for
sdrskilda dndamal i syfte att beviljas befrielse fran antidump-
ningstull enligt artikel 14 ¢ i kommissionens férordning
88/97 (!) anses omfatta mer 4n en tullmyndighet vid till-
limpning av artikel 292.3 i kommissionens forordning
2454/93 (2

2. Om en importor under omstindigheter som dem i foreva-
rande fall inte erholl det erfordrade tillstandet for att till-
lampa forfarandet for anvindning for sirskilda dndamal en-
ligt artikel 14 ¢ i kommissionens forordning 88/97, kan
befrielse frin antidumpningstull andd komma ifrdga enligt
artikel 212a i rddets forordning 2913/92 (3)?

3. Om den andra frigan besvaras jakande onskas svar pa fol-
jande fraga: Vid bedomningen av om en néringsidkare som
befinner sig i en situation som den som Isaac befinner sig i
har gjort sig skyldig till pataglig forsummelse,

a) dr det frdn bestimmelserna i artikel 14 ¢ i kommissio-
nens forordning 88/97 och artikel 292.3 i kommissio-
nens forordning 2454/93 tillrdckligt klart och tydligt att
en niringsidkare som, genom att inte konsultera Offici-
ella tidningen, underldt att forvissa sig om att det for-
enklade tillstdndet inte var mojligt att erhélla pd grund
av att mer dn en tullmyndighet var inblandad har gjort
sig skyldig till pétaglig forsummelse?

b) Om de relevanta bestimmelserna i stillet ska anses
komplicerade, aligger det dd en niringsidkare att soka
vigledning frdn tullmyndigheten innan importen ge-
nomfors? Ar svaret pid denna friga beroende av om
ndringsidkaren sjilv, felaktigt, ansdg att tillimpningen
av bestimmelserna var klar och tydlig?

¢) Hur ska en niringsidkares verksamhet klassificeras i ett
fall som Isaacs, dd den huvudsakliga verksamheten be-
stdr i import av cykeldelar fran Kina, foretaget har fem
anstillda som skoter import och import har skett vid 33
tillfallen under en 16 mdanadersperiod? Ska en sidan
niringsidkare anses erfaren?

d) Far tullmyndigheten i en medlemsstat vid bedomningen
av om en niringsidkare, i en situation som den Isaac
befinner sig i, har gjort sig skyldig till pataglig f6rsum-
melse dberopa offentliggjord lagstiftning sdsom den brit-
tiska tulltaxan vilken, dven om den finns tillganglig for
konsultation utan kostnad pd vissa tullkontor och vissa
offentliga bibliotek, endast ar tillginglig Gver Internet
mot betalning av en drlig prenumerationsavgift?

(") Kommissionens forordning (EG) nr 88/97 av den 20 januari 1997
om bemyndigande av att import av vissa cykeldelar med ursprung i
Folkrepubliken Kina befrias frdn utvidgning genom radets forordning
(EG) nr 71/97 av den antidumpningstull som inférs genom radets
forordning (EEG) nr 2474/93 (EGT L 17, s. 17)

(%) Kommissionens forordning (EEG) nr 245493 av den 2 juli 1993
om tillimpningsforeskrifter for rddets férordning (EEG) nr 2913/92
om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 253, s. 1)

(*) Rédets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 302, s. 1;
svensk specialutgdva, omrdde 2, volym 16, s. 4)

Talan vickt den 22 september 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Malta

(M3l C-376/09)
(2009/C 267/85)
Rdttegdngssprak: engelska

Parter

Stkande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Alcover San Pedro, E. Depasquale)

Svarande: Republiken Malta

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Malta har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 4.4 v och 16 i Europapar-
lamentets och rddets forordning nr 2037/2000 (!) av den 29
juni 2000 om dmnen som bryter ned ozonskiktet, genom
att inte avveckla anvindningen av haloner pd omraden som
inte dr av avgorande betydelse, i brandskyddssystem och
brandslidckare ombord pé fartyg och genom att inte dter-
vinna dessa haloner, och

— forplikta Republiken Malta att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

I enlighet med bestimmelserna i artiklarna 4.4 v och 16 i
Europaparlamentets och rddets forordning nr 2037/2000 av
den 29 juni 2000 om &dmnen som bryter ned ozonskiktet,
jamford med artikel 2 i anslutningsakten, ska Republiken Malta
avveckla brandskyddssystem och brandslickare som inneholl
haloner fore den 1 maj 2004, med undantag for de anvind-
ningsomraden av avgorande betydelse som uppraknas i bilaga 7
till forordningen, och atervinna dessa haloner genom anvind-
ning av lampliga teknologier.
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[ avsaknad av uppgifter till stod for att Republiken Malta har
avvecklat anvindning som inte dr av avgérande betydelse av
haloner i brandskyddssystem och brandslickare pd samtliga far-
tyg som uppraknas i det formuldr som bifogats till dess svar pa
den formella underrittelse, och till stod for att dessa haloner har
dtervunnits, anser kommissionen att Republiken Malta har un-
derlétit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 4.4 v och
16 i forordningen.

() EGT L 244, s. 1.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 29 juni
2009 — Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Polen

(Mal C-547/07) ()
(2009/C 267/86)

Ruttegdngssprdk: polska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva maélet.

() EUT C 51, den 23.02.2008.

Beslut meddelat av ordféranden pa domstolens &ttonde.
avdelning av den 1 juli 2009. — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Polen.

(M4l C-72/08) (1)
(2009/C 267/87)

Rattegdngssprak: polska

Ordféranden pd dttonde avdelningen har beslutat att avskriva
milet.

(1) EUT C 92, 12.4.2008

Beslut meddelat av ordféranden pia domstolens sjunde
avdelning den 4 juni 2009  (begiran om
forhandsavgorande fran Rechtbank van eerste aanleg te
Brugge (Belgien)) — Carlos Cloet, Jacqueline Cloet mot
Westvlaamse  Intercommunale  voor  Economische
Expansie, Huisvestingsbeleid en Technische Bijstand

(M4l C-129/08) ()
(2009/C 267/88)

Rattegdngssprak: holldndska

Ordféranden péd sjunde avdelningen har beslutat att avskriva
malet.

() EUT C 142, den 07.06.2008.
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FORSTAINSTANSRATTEN

Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
Spanien mot kommissionen

(M3l T-341/05) ()

(Jordbruk — Gemensam organisation av marknaden for mjolk
och mjélkprodukter — Avskaffande av exportbidrag for samt-
liga mjélkprodukter med destination Ceuta eller Melilla —
Villkor — Icke-diskrimineringsprincipen — Proportionalitet)

(2009/C 267/89)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Konungariket Spanien (ombud: J. Circamo och M.
Mufioz Pérez, abogados del Estado)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Cattabriga och F. Jimeno Fernindez)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens forordning (EG)
nr 909/2005 av den 16 juni 2005 om faststillande av export-
bidragen f6r mjolk och mjolkprodukter (EUT L 154, s. 10), i
den del Ceuta och Melilla i bilagan nimns bland de destinatio-
ner som omfattas av kod L O1.

Domslut

1. Bilagan till kommissionens forordning (EG) nr 909/2005 av den
16 juni 2005 om faststillande av exportbidragen for mjolk och
mjolkprodukter ogiltigforklaras i den del Ceuta och Melilla ndmns
bland de destinationer som omfattas av kod L 01.

2. Europeiska gemenskapernas kommission ska ersdtta rittegdngs-
kostnaderna.

() EUT C 271, 29.10.2005.

Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
Transndutica mot kommissionen

(M3l T-385/05) (')

(Tullunion — Extern gemenskapstransitering — Forsindelser

av tobak och etanol till tredje land — Bedrigeri — Ansékan

att importtull ska efterskinkas — Artikel 239 i forordning

(EEG) nr 2913/92 — Artikel 905 i forordning (EEG) nr

2454/93 — Skilighetsklausul — Forekomst av en sirskild
situation — Generell garanti)

(2009/C 267/90)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Transndutica — Transportes e Navegacio SA (Matosin-
hos, Portugal) (ombud: advokaterna C. Ferndndez Vicién, 1. Mo-
reno-Tapia Rivas, D. Ortigdo Ramos och B. Aniceto Silva)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: X.
Lewis och J. Hottiaux)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut (REM
05/2004) av den 6 juni 2005 i vilket en ansokan om aterbe-
talning och eftergift av vissa tullar avslogs.

Domslut

1. Kommissionens beslut (REM 05/2004) av den 6 juli 2005
ogiltigforklaras.

2. Europeiska gemenskapernas kommission ska ersitta rittegdngs-
kosthaderna.

() EUT C 330 av den 24.12.2005.
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Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
Phildar mot harmoniseringsbyrin — Comercial Jacinto
Parera (FILDOR)

(M3l T-99/06) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumirke av ordmiirket
FILDOR — Det ildre nationella ord- och figurmirket PHIL-
DAR — Det ildre nationella ordmirket FILDOR — De dldre
internationella ord- och delvisa figurmirkena PHILDAR —
Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel
8.1 b, artiklarna 62 och 73 i Forordning (EG) nr 40/94 (nu
artikel 8.1 b, artiklarna 64 och 75 i forordning
(EG) nr 207/2009)

(2009/C 267/91)
Rittegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: Phildar SA (Roubaix, Frankrike) (ombud: advokaten E.
Baud)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Comercial Jacinto Parera SA (Barcelona, Spanien)

Saken

Talan vickt mot det beslut som fattats av andra overklagande-
namnden vid harmoniseringsbyran den 16 januari 2006 (irende
R 245/2004-2) angdende ett invindningsforfarande mellan Phil-
dar SA och Comercial Jacinto Parera, SA.

Domslut

1. Det beslut som fattats av andra Gverklagandendmnden vid Byrdn
for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken, monster
och modeller) (harmoniseringsbyrdn) den 16 januari 2006 (drende
R 245/2004-2) ogiltigforklaras.

2. Harmoniseringsbyrdn ska ersatta rittegangskostnaderna

() EUT C 121, 20.5.2006.

Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 —
Hipp & Co mot harmoniseringsbyrin — Laboratorios
Ordesa (Bebimil)

(M4l T-221/06) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering av Bebimil som gemenskapsordmirke —

Det dldre gemenskapsordmirket och det ildre nationella ord-

mirket BLEMIL — Det ildre nationella ordmirket BLEMIL 1

— Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b
i forordning (EG) nr 207/2009) — Risk for forvixling)

(2009/C 267/92)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Hipp & Co KG (Sachseln, Schweiz) (ombud: advoka-
terna M. Kinkeldey och A. Bognr)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: S. Laitinen och
A. Folliard-Monguiral)

Motpart vid ¢verklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Laboratorios Ordesa, SL (Sant Boi de Llobregat, Spanien)
(ombud: advokaterna R. Thierie et E. Sugrafies Coca)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans forsta
overklagandendmnd den 2 juni 2006 (drende R 571/2005-1)
om ett invindningsforfarande mellan Laboratorios Ordesa, SL
och Hipp & Co KG.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Hipp & Co KG ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 237, 30.9.2006.
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Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
Dongguan Nanzha Leco Stationery mot ridet

(Mal T-296/06) ()

(Dumping — Import av spakmekanismer med ursprung i

Folkrepubliken Kina — Faststillande av dumpningsmargina-

len — Foretag med marknadsekonomisk status — Jamforelse

mellan normalvirdet och exportpriset — Tillimpning av en

annan metod dn den som anvints vid den forsta undersok-

ningen — Artikel 2.7 a och 2.10 i forordning (EG)
nr 384/96)

(2009/C 267/93)
Rdttegdngssprak: engelska

Parter

Stkande: Dongguan Nanzha Leco Stationery Mfg. Co. Ltd
(Dongguan, Kina) (ombud: A. Bentley, QC)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: J.-P. Hix, bitradd av
advokaten G. Gerrisch)

Parter som har intervenerat till stod for rddet: Europeiska gemen-
skapernas kommission (ombud: H. van Vliet och T. Scharf), IML
Industria Meccanica Lombarda Srl (Offanengo, Italien), Interkov
spol. s r.o. (Branik, Tjeckiska Republiken), MLME.CA. Srl (Ri-
cengo, Italien) och NIKO — kovinarsko podjetje, d.d., Zelezniki
(Zelezniki, Slovenien) (ombud: advokaten R. Bierwagen)

Saken

Ansokan om delvis ogiltigforklaring av rddets forordning (EG)
nr 1136/2006 av den 24 juli 2006 om inforande av en slut-
giltig antidumpningstull pd import av spakmekanismer med
ursprung i Folkrepubliken Kina och om slutgiltigt uttag av
den prelimindra antidumpningstull som inférts pa sddan import
(EUT L 205, s. 1), i den del den dr tillimplig pd sokanden.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Dongguan Nanzha Leco Stationery Mfg. Co., Ltd ska béra sina
rattegdngskostnader och ersitta de rattegdngskostnader som har
fororsakats Europeiska unionens rdd, IML Industria Meccanica
Lombarda Stl, Interkov spol. s r.0., MI.LME.CA. Srl och NIKO
— kovinarsko podjetje, d.d., Zelezniki.

() EUT C 310, 16.12.2006.

Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
Arcandor mot harmoniseringsbyrin — dm drogerie
markt (S-HE)

(Mal T-391/06) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumirke av ordmirket
S-HE — Det dldre nationella ordmirket SHE, det ildre na-
tionella figurmirket She och det dldre internationella figur-
mdrket She — Relativt registreringshinder — Risk for for-
vixling saknas — Kdinneteckenslikhet saknas — Artikel 8.1 b
i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning
(EG) nr 207/2009)

(2009/C 267/94)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Arcandor AG, tidigare Karstadt Quelle AG (Essen, Tysk-
land) (ombud: advokaterna V. von Bomhard, A. Renck, T.
Dolde)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: R. Pethke)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
rdtten: dm drogerie markt GmbH (Wals, Osterrike) (ombud:
advokaterna N. Dyck och M. Dick)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som harmoniserings-
byrans forsta verklagandendmnd fattat den 26 september 2006
(drende R 301/2006-1) angdende ett invdndningsforfarande
mellan Karstadt Quelle AG och dm drogerie markt GmbH

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Arcandor AG, tidigare Karstadt Quelle AG, forpliktas att ersitta
rattegdngskostnaderna.

() EUT C 42, 24.2.2007.
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Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 —
Zero Industry mot harmoniseringsbyrin — zero
Germany (zerorh+)

(Mal T-400/06) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om gemenskapsvarumidrke i form av figurmirket zerorh+

— Tidigare nationella figur- och ordmirken zero — Forvix-

lingsrisk — Kinneteckenslikhet — Artikel 8.1 b i forordning

(EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 i forordning (EG) nr
207/2009))

(2009/C 267/95)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Zero Industry (Mariano Comense, Italien) (ombud: ad-
vokaterna M. Rapisardi och N. Colombo)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: D. Botis)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ritten: zero Germany GmbH & Co. KG, tidigare zero Interna-
tional Holding GmbH & Co. KG (Bremen, Tyskland)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrédns forsta
overklagandendmnd den 5 oktober 2006 (drende R 958/2005-
1) om ett invindningsforfarande mellan zero Germany GmbH
& Co. KG och Zero Industry Srl.

Domslut

1. Talan ogillas.
2. Zero Industry Srl ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 56 av den 10.3.2007.

Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 —
JanSport Apparel mot harmoniseringsbyrin (BUILT TO
RESIST)

(M4l T-80/07) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Ansékan om registrering som ge-

menskapsvarumiirke av ordmdirket BUILT TO RESIST —

Absolut registreringshinder — Beskrivande karaktir — Ar-

tikel 7.1 c i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 7.1 ¢ i
forordning (EG) nr 207/2009)

(2009/C 267/96)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: JanSport Apparel Corp. (Wilmington, Delaware, Fo-
renta staterna) (ombud: advokaterna C. Bercial Arias, C. Casa-
longa och K. Dimidjian-Lecompte)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: inledningsvis S.
Laitinen, dérefter O. Mondéjar Ortufio)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrdns andra
overklagandendimnd den 12 januari 2007 (drende R
1090/2006-2) om en ansokan om registrering av ordmarket
BUILT TO RESIST som gemenskapsvarumarke.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. JanSport Apparel Corp. ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C

Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —

Fratex Industria e Comércio, Ltda mot
harmoniseringsbyrin — USA Track & Field (TRACK &
FIELD USA)

(Mal T-103/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering som gemenskapsvarumdrke av figurmdr-

ket TRACK & FIELD USA — Det dldre nationella figurmdr-

ket TRACK & FIELD — Relativt registreringshinder — For-

vixlingsrisk saknas — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr

40/94 (nu  artikel 81 b i forordning (EG)
nr 207/2009)

(2009/C 267/97)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Fratex industria e Comércio, Ltda (Sdo Paolo, Brasilien)
(ombud: advokaten B. Braga da Cruz)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: O. Mondéjar Or-
tuflo)

Motpart vid overklagandenamnden: USA Track & Field, Inc. (In-
diana, Forenta staterna)
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Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyréns fjarde
overklagandenaimnd den 18 januari 2007 (drende R.
1061/2005-4) om ett invindningsforfarande mellan Fratex in-
dustria e Comércio, Ltda och USA Track & Field, Inc.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Fratex industria e Comércio, Ltda ska ersitta rdttegangskost-
naderna.

() EUT C 140, 23.6.2007.

Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 —
Pigasos Alieftiki Naftiki Etaireia mot Europeiska unionens
rdd (ombud: inledningsvis F. Florindo gijon och M.-M.
Joséphides, direfter av F. Florido Gijon och M. Balta) och
Europeiska  gemenskapernas  kommission  (ombud:
inledningsvis E. Cujo, S. Schénberg och M.
Konstantinidis, direfter av S. Sch

(M4l T-162/07) ()

(Utomobligatoriskt skadestindsansvar — Tullunion — Bevis

for gemenskapsfingsters ursprung — Omdjligt att ligga

fram vissa dokument som bevisning — Tillrickligt tydligt

dsidosdttande av en bestimmelse genom vilken enskilda til-

lerkinns rittigheter — Gemenskapens ansvar ndr dess organ
har agerat rittstridigt)

(2009/C 267/98)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Pigasos Alieftiki Naftiki Etaireia (Moschato, Grekland)
(ombud dikigori N. Skandamis och E. Perakis:)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: inledningsvis F. Flo-
rindo Gijéon och M.-M. Joséphides, direfter av F. Florido Gij6n
och M. Balta) och Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: inledningsvis E. Cujo, S. Schonberg och M. Konstanti-
nidis, darefter av S. Schonberg och M. Patakia)

Saken

Talan om skadestind for den skada som sokanden péstar sig ha
lidit p& grund av att rddet och kommissionen inte har antagit
bestimmelser som mojliggor for nationella tullmyndigheter att
godta andra tulldokument for att bevisa gemenenskapfangsters
ursprung 4n tulldokumentet T2M s enligt kommissionens for-

ordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpnings-
foreskrifter for radets foérordning (EEG) nr 2913/92 om inrit-
tandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 253, s, 1;
svensk specialutgdva, omrdde 2, volym 10, s. 1)

Domslut
1. Talan ogillas.

2. Pigasos Alieftiki Naftiki Etaireia ska ersdtta rittegdngskost-
naderna.

() EUT C 155 av den 7.7.2007.

Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 —
Promomadrid mot harmoniseringsbyran
(MADRIDEXPORTA)

(M3l T-180/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som ge-

menskapsvarumdrke av figurmirket MADRIDEXPORTA —

Absoluta registreringshinder — Beskrivande karaktir — Ar-

tikel 7.1 c i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 7.1 ¢ i
forordning (EG) nr 207/2009))

(2009/C 267/99)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sékande: Promomadrid Desarrollo Internacional de Madrid, SA
(Madrid, Spanien) (ombud: advokaten M. Aznar Alonso)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (ombud: S. Palmero Cabe-
z7as)

Saken

Talan vickt mot det beslut fattat av harmoniseringsbyrédns forsta
overklagandendmnd den 7 mars 2007 (drende R 1130/2006-1)
angdende en ans6kan om registrering som gemenskapsvaru-
mirke av figurmédrket MADRIDEXPORTA.

Domslut

1. Beslutet av forsta overklagandendmnden vid Byrdn for harmonise-
ring inom den inre marknaden (varumdrken, monster och model-
ler) (harmoniseringsbyrdn) den 7 mars 2007 (drende R
1130/2006-01) upphvs.

2. Harmoniseringsbyrdn ska ersdtta rittegdangskostnaderna.

() EUT C 155, 7.7.2007.
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Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
Polen mot kommissionen

(Mal T-183/07) ()

(Miljé — Direktiv 2003/87/EG — System for handel med
utsldppsritter for vixthusgaser — Nationell fordelningsplan
for utslippsritter for Polen avseende perioden 2008-2012 —
Frist pd tre mdnader — Medlemsstaternas respektive kommis-
sionens behorighet — Likabehandling — Motiveringsskyldig-
het — Artiklarna 9.1, 9.3 och 11.2 i direktiv 2003/87)

(2009/C 267/100)
Rattegdngssprdk: polska

Parter

Sokande: Republiken Polen (ombud: inledningsvis E. O$niecka-
Tamecka, direfter T. Nowakowski, direfter T. Kozek, direfter M.
Dowgielewicz och slutligen M. Dowgielewicz, M. Jarosz och M.
Nowacki)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: U.
Wolker och K. Herrmann)

Parter som har intervenerat till stod for sokanden: Republiken Ung-
ern (ombud: J. Fazekas, R. Somssich och M. Fehér), Republiken
Litauen (ombud: D. Kriaucitinas) och Republiken Slovakien (om-
bud: J. Corba och B. Ricziovd)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Forenade ko-
nungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: inledningsvis
Z. Bryanston-Cross och C. Gibbs, bitridda av H. Mercer, barris-
ter, ddrefter I. Rao och S. Ossowski, bitridda av ]. Maurici,
barrister)

Saken

Begdran om ogiltigforklaring, helt eller delvis, av kommissio-
nens beslut K(2007) 1295 slutlig, av den 26 mars 2007, an-
gdende den nationella plan for fordelning av utslippsritter for
vixthusgaser som Republiken Polen anmalt till kommissionen
for perioden 2008-2012 i enlighet med Europaparlamentets
och réadets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om
ett system for handel med utslappsritter for vixthusgaser inom
gemenskapen och om éndring av rddets direktiv 96/61/EG (EUT
L 275, s. 32).

Domslut

1. Kommissionens beslut K(2007) 1295 slutlig, av den 26 mars
2007, angdende den nationella plan for fordelning av utsldpps-
ratter for vixthusgaser som Republiken Polen har anmalt till
kommissionen for perioden 2008-2012, i enlighet med Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober
2003 om ett system for handel med utsldppsritter for vixthus-
gaser inom gemenskapen och om dndring av rddets direktiv
96/61/EG, ogiltigforklaras.

2. Kommissionen ska bdra sin rittegdngskostnad och ersitta Repu-
bliken Polens rdttegdngskostnad.

3. Republiken Ungern, Republiken Litauen, Republiken Slovakien och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland ska bdra
sina rittegdngskostnader.

() EUT C 155, 7.7.2007.

Forstainstansrittens dom av den 29 september 2009 —
Thomson Sales Europe mot kommissionen

(Forenade malen T-225/07 och T-364/07) ()

(Tullunion — Import av firgtelevisionsmottagare som tillver-

kats i Thailand — Eftergift av importtullar — Uppenbar

oaktsamhet — Avstdende frin att uppbdra importtullar i

efterhand — Talan om ogiltigforklaring — Rittsakt som
gdr ndgon emot — Awvisning)

(2009/C 267/101)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: Thomson Sales Europe (Boulogne-Billancourt, Frank-
rike) (ombud: advokaterna F. Goguel och F. Foucault)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: i
mdl T-225/07, X. Lewis, H. van Vliet och S. Schenberg och, i
maél T-364/07, X. Lewis och M. Patakia)

Saken

I mdl T-225/07 talan om ogiltigforklaring av kommissionens
beslut nr REM 03/05 av den 7 maj 2007, genom vilket de
franska myndigheterna informerades om att det inte 4r beratti-
gat att efterge importtullar pé firgtelevisionsmottagare som till-
verkats i Thailand vilka avses i begiran fran den 14 september
2005, samt i mal T-364/07 talan om ogiltigforklaring av kom-
missionens skrivelse av den 20 juli 2007, i vilken skrivelse
avstdende frdn uppbord i efterhand avseende importtullar pa
namnda firgtelevisionsmottagare inte medgavs.

Domslut

1. Talan ogillas i bada mdlen.

2. Thomson Sales Europé ska bdra sin rittegangskostnad samt er-
sdtta Europeiska gemenskapernas kommission for dess rattegdngs-
kostnad.

() EUT C 211, 8.9.2007.
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Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
Estland mot kommissionen

(M3l T-263/07) ()

(Miljo — Direktiv 2003/87/EG — Systemet for handel med

utslippsritter for vixthusgaser — Nationell fordelningsplan

for utslippsritter for Estland for perioden 2008-2012 —

Medlemsstaternas respektive kommissionens behorighet —

Likabehandling — Artikel 9.1 och 9.3 samt artikel 11.2 i
direktiv 2003/87)

(2009/C 267/102)
Rattegdngssprdk: estniska

Parter
Sokande: Republiken Estland (ombud: L. Uibo)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: ad-
vokaterna U. Wolker och T. Tamme)

Parter som har intervenerat till stod for sokanden: Republiken Li-
tauen (ombud: D. Kriauditinas) och Republiken Slovakien (om-
bud: J. Corba, direfter av B. Ricziovd)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forenade konung-
ariket Storbritannien och Nordirland (ombud: inledningsvis Z.
Bryanston-Cross, direfter L. Seeboruth och slutligen S. Os-
sowski, bitrddda av J. Maurici, barrister)

Saken

Ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 4 maj 2007
om den nationella fordelningsplan for utslappsratter for vaxt-
husgaser som Republiken Estland anmadlde for perioden
2008-2012 i enlighet med Europaparlamentets och radets di-
rektiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for
handel med utslippsritter for vixthusgaser inom gemenskapen
och om éndring av rddets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, s. 32),

Domslut

1. Kommissionens beslut av den 4 maj 2007 om den nationella
fordelningsplan for utslappsratter for vixthusgaser som Republiken
Estland anmadlde for perioden 2008—-2012 i enlighet med Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2003/87 /EG om et system for
handel med utslappsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och
om dndring av rddets direktiv 96/61/EG ogiltigforklaras.

2. Kommissionen ska bdra sin rattegdngskostnad och ersitta Repu-
bliken Estlands rittegdngskostnad.

3. Republiken Litauen, Republiken Slovakien och Férenade konung-
ariket Storbritannien och Nordirland ska bara sina réttegangskost-
nader.

(") EUT C 223, 22.9.2007. (Rattelse i C 247, 20.10.2007)

Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
Vifiedos y Bodegas Principe Alfonso de Hohenlohe mot
harmoniseringsbyrin

(Mal T-291/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om gemenskapsordmiirket ALFONSO — Tidigare gemen-
skapsordmiirket och nationella ordmirket PRINCIPE AL-
FONSO — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling
— Atrtikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b
i forordning (EG) nr 207/2009) — Omfattningen av over-
klagandenimndernas provning — Skyldighet att avgora hela
overklagandet — Artikel 62.1 i forordning nr 40/94
(nu artikel 64.1 i forordning nr 207/2009)

(2009/C 267/103)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Vifiedos y Bodegas Principe Alfonso de Hohenlohe
(Cenicero, Spanien) (ombud: advokaterna M. Lobato Garcia-Mi-
jan och B. Diaz de Escauriaza)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (ombud: S. Palmero Cabe-
zas och J. Laporta Insa)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
rdtten: Gonzalez Byass, SA (Cadiz, Spanien)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyréins andra
overklagandendmnd den 29 maj 2007 (drende r 1110/2006-2)
om ett invandningsforfarande mellan Vifiedos y Bodegas Pricipe
Alfonso de Hohenlohe, SA och Gonzélez Byass, SA

Domslut

1. Det beslut som fattats av andra Gverklagandendmnden vid Byrdn
for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken, monster
och modeller) (harmoniseringsbyran) den 29 maj 2007 (drende R
1110/2006-2) ogiltigforklaras.

2. Harmoniseringsbyrdn ska ersdtta rittegdangskostnaderna.

(") EUT C 235 av den 6.10.2007.
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Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 —

Offshore Legends mot harmoniseringsbyrin — Acteon

(OFFSHORE LEGENDS i svart och vitt och OFFSHORE
LEGENDS i blitt, svart och gront)

(Forenade madlen T-305/07 och T-306/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumdrke av tvd figur-
mirken OFFSHORE LEGENDS, det ena i svart och vitt och
det andra i bldtt, svart och gront — Aldre nationella figur-
mirket OFFSHORE 1 — Relativa registreringshinder — Risk
for forvixling — Varuslags- och kinneteckenslikhet — Bevis
pd verkligt bruk av det dldre varumirket foreligger inte —
Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009) — Artikel 43.2 och 43.3 i
forordning nr 40/94, jimford med artikel 15.2 a i forordning
nr 40/94 (nu artikel 42.2 och 42.3 och artikel 15.1 andra
stycket a i forordning nr 207/2009))

(2009/C 267/104)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Offshore Legends (Nevele, Belgien) (ombud: advoka-
terna P. Maeyaert och N. Clarembeaux)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Acteon (Saint-Tropez, Frankrike) (ombud: advokaten M.
Milon)

Saken

Tva beslut att vicka talan mot de beslut som fattats av harmo-
niseringsbyrans andra overklagandenimnd den 29 maj 2007
(drendena R 1031/2006-2 och R 1038/2006-2) angdende in-
vindningsforfaranden mellan Acteon och Offshore Legends.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Offshore Legends ska ersdtta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 269, 10.11.2007.

Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 —
Alber mot harmoniseringsbyrin (Handtag)

(M3l T-391/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansékan om registrering som tre-
dimensionellt gemenskapsvarumirke — Handtag — Absolut
registreringshinder — Sdrskiljningsformdga saknas — Arti-
kel 7.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 7.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009) — Motiveringsskyldighet —
Artikel 73 i forordning nr 40/94 (nu artikel 75 forordning nr
207/2009) — Principen om provning av sakforhdllandena pd
eget initiativ — Artikel 74.1 i forordning nr 40/94
(nu artikel 76.1 forordning nr 207/2009)

(2009/C 267/105)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Alfons Alber (Verano, Italien) (ombud: advokaten S.
Schneller)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: G. Schneider)
Saken

Talan vickt mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyréns
fiirde Overklagandenimnd den 16 augusti 2007 (drende R
361/2007-4) och mot det beslut som fattats av harmoniserings-
byrdns granskare den 16 januari 2007 i samma drende, i den
del ansékan nr 4396727 om registrering som gemenskapsvaru-
mirke avslogs for vissa av de varor som avsdgs med ansokan.
Domslut

1. Talan ogillas.

2. Alfons Alber ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 315, 22.12.2007.

Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
France Télécom mot harmoniseringsbyrin (UNIQUE)

(M3l T-396/07) (')

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering som ge-

menskapsvarumdrke av ordmirket UNIQUE — Absolut regi-

streringshinder — Sarskiljningsformdga saknas — Artikel

7.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 7.1 b i forord-
ning (EG) nr 207/2009)

(2009/C 267/106)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: France Télécom (Paris, Frankrike) (ombud: advokaterna
B. Potot och C. Bertheux Scotte)
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Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans andra
overklagandenimnd den 3 september 2007 (dirende R
585/2007-2) om en ansokan om registrering av ordkdnneteck-
net UNIQUE som gemenskapsvarumarke.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. France Télécom ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 315, 22.12.2007.

Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
Cohausz mot harmoniseringsbyrdin — Izquierdo Faces
(acopat)

(M4l T-409/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ogiltighetsforfarande — Gemen-

skapsfigurmiirket acopat — De dldre nationella ordmirkena

COPAT — Relativt registreringshinder — Verkligt bruk av

de dldre varumirkena  foreligger inte —

Artikel 56.2 och 56.3 i forordning (EG) nr 41/94 (nu artikel
57.2 och 57.3 i forordning (EG) nr 207/2009))

(2009/C 267/107)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Helge B. Cohausz (Diisseldorf, Tyskland) (ombud: inled-
ningsvis andvokaten I. Friedhoff, ddrefter advokaterna S. von
Petersdorff-Campen och H. Timmermann)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: D. Botis)

Motpart vid Gverklagandendmnden som intervenerat vid forstainstans-
rdtten: José Izquierdo Faces (Bilbao, Spanien) advokaten (ombud:
H. Block)

Saken

Talan mot ett beslut fattat av harmoniseringsnimndens forsta
overklagandendimnd den 6 september 2007 (drende R
289/2006-1) i ett ogiltighetsforfarande mellan Helge B. Cohausz
och José Izquierdo Faces.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Helge B. Cohausz ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 8, 12.1.2008

Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 —
Domino de la Vega mot harmoniseringsbyrin —
Ambrosio Velasco (DOMINO DE LA VEGA)

(M3l T-458/07) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmir-

ket DOMINO DE LA VEGA — Det dldre gemenskapsfigur-

mirket PALACIO DE LA VEGA — Risk for forvixling —

Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009)

(2009/C 267/108)
Rattegangssprak: spanska

Parter

Stkande: Domino de la Vega, SL (Requena, Spanien) (ombud:
advokaterna E. Caballero Oliver och A. Sanz-Bermell y Marti-
nez)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: J. Laporta Insa)

Motpart vid harmoniseringsbyrdns overklagandendmnd, som intervene-
rat vid forstainstansratten: Ambrosio Velasco, SA (Dicastillo, Spa-
nien) (ombud: advokaterna E. Armijo Chdvarri och A. Castdn
Pérez-Gomez)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrdns andra
overklagandendmnd den 3 oktober 2007 (drende R 1431/2006-
2) angdende ett invindningsforfarande mellan Ambrosio Ve-
lasco, SA och Domino de la Vega, SL.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Dominio de la Vega, SL ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 51, 23.2.2008.
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Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
GlaxoSmithkline m.fl. mot harmoniseringsbyrin —
Serono Genetics Institute (FAMOXIN)

(Malen T-493/07, T-26/08 och T-27/08) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Ogiltighetsforfarande — Gemen-
skapsordmiirket FAMOXIN — De dldre nationella ordmdr-
kena LANOXIN — Relativt registreringshinder — Risk for
forvixling foreligger inte — Artiklarna 8.1 b och 52.1 a i
forordning (EG) nr 40/94 (nu artiklarna 8.1 b och 53.1 a i
forordning (EG) nr 207/2009) — Bevis pd anvindning —
Artikel 56.2 och 56.3 i forordning nr 40/94 (nu artikel 57.2
och 57.3 i forordning nr 207/2009))

(2009/C 267/109)
Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: GlaxoSmithkline SpA (Verona, Italien), Laboratdrios
Wellcome de Portugal, L9 (Algés, Portugal) och The Wellcome
Foundation Ltd (Greenford, Middlesex, Forenade kungariket)
(ombud: advokaten R. Gilbey)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral och D. Botis)

Motpart vid 6verklagandendmnden: Serono Genetics Institute SA
(Evry, Frankrike)

Saken

Talan mot tre beslut av harmoniseringsbyrans forsta 6verklagan-
dendmnd den 14 september 2007 (drende R 8/2007-1), den 20
november 2007 (irende R 10/2007) och den 19 november
2007 (drende R 9/2007-1) angdende ogiltighetsforfaranden mel-
lan & ena sidan GlaxoSmithkline SpA, Laboratérios Wellcome
de Portugal, Lda och The Wellcome Foundation Ltd och & andra
sidan Serono Genetics Institute SA.

Domslut
1. Madlen T-493/07, T- 26/08 och T-27/08 forenas vad avser
denna dom.

2. Talan ogillas i samtliga mal.

3. GlaxoSmithkline SpA, Laboratdrios Wellcome de Portugal, Lda
och The Wellcome Foundation Ltd ska ersdtta rdttegdngskost-
naderna.

(") EUT C 51, 23.2.2008.

Forstainstansrittens dom av den 23 september 2009 —
Evets mot harmoniseringsbyrin (DANELECTRO och
QWIK TUNE)

(M4l T-20/08 och T-21/08) ()

(Gemenskapsvarumirke — Gemenskapsordmirket DANE-
LECTRO och gemenskapsfigurmirket QWIK TUNE — Over-
skridande av tidsfristen for att inkomma med begiran om
fornyelse av varumirken — Ansokan om dterstillande av
forsutten tid (restitutio in integrum) — Reformatio in pejus
— Ruitten till forsvar — Ritten att yttra sig — Artiklarna
61.2, 73 andra meningen och 78 i forordning (EG) nr 40/94
(nu artiklarna 63.2, 75 andra meningen och 81 i forordning
(EG) nr 207/2009)

(2009/C 267/110)
Rattegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: Evets Corp. (Irvine, Kalifornien, Forenta staterna) (om-
bud: S. Ryan, solicitor)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral)

Saken

Talan mot tva beslut som fattats av harmoniseringsbyréns fjarde
overklagandendimnd den 5 november 2007 (drendena R
603/2007-4 och R 604/2007/-4) om ansokan om dterstillande
av forsutten tid som ingetts av s6kandebolaget.

Domslut

1. Talan ogillas i bada malen.
2. Evets Corp. ska erstta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 64, 8.3.2008.

Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 —
Gres La Sagra mot harmoniseringsbyrin  och
Ceramicalcora (VENATTO MARBLE STONE)

(Mal T-130/08) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering av figurmirket VENATTO MARBLE

STONE — Det dldre nationella figurmirket VENETO CERA-

MICAS — Relativt registreringshinder — Forvixlingsrisk —

Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu 8.1 b i forord-
ning (EG) nr 207/2009)

(2009/C 267/111)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sckande: Gres La Sagra, SL (Alameda de la Sagra, Spanien) (om-
bud: advokaterna T. Villate Consonni och J. Calder6n Chavero)
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Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo Carrillo)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Ceramicalcora, SA (Alcora, Spanien)

Saken

Talan om ogiltigférklaring av det beslut som fattats av harmo-
niseringsbyrans fjarde overklagandendmnd den 30 januari 2008
(drende R 1609/2006-4) gillande ett invidndningsforfarande
mellan Ceramicalcora, SA och Gres La Sagra, SL.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Gres La Sagra, SL ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 116, 9.5.2008.

Forstainstansrittens dom av den 29 september 2009 —
The Smiley Company mot harmoniseringsbyrin (ett halvt
smiley-leende)

(M4l T-139/08) (1)

(Gemenskapsvarumiirke — Internationell registrering som de-

signerar Europeiska gemenskapen — Figurmdrke forestal-

lande ett halvt smiley-leende — Absolut registreringshinder

— Sarskiljningsformdga saknas — Artiklarna 146.1 och

7.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artiklarna 151.1 och
7.1 b i férordning (EG) nr 207/2009))

(2009/C 267/112)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: The Smiley Company SPRL (Bryssel, Belgien) (ombud:
A. Deutsch)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo Carrillo)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyréns fjarde
overklagandenamnd den 7 februari 2008 (R 958/2007-4) om
en internationell registrering, dir Europeiska gemenskapen de-
signeras, av ett figurmérke forestillande ett halvt smiley-leende.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. The Smiley Company SPRL ska ersitta rattegdngskostnaderna,
inbegripet dem som uppstod i samband med att bolaget intridde
i forfarandet i stillet for Franklin Loufrani.

() EUT C 142, 7.6.2008.

Forstainstansrittens dom av den 16 september 2009 —
Boudova m.fl. mot kommissionen

(Ml T-271/08 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Tidigare
tillfalligt anstilldla — Utndmning — Placering i lonegrad
— Uttagningsprov som utlysts fore de nya tjansteforeskrif-
terna tradde i kraft — Omklassificering av en annan insti-
tution av dessa tjanstemin — Beslut att inte omklassificera
— Principen om likabehandling — Talan om ogiltigforklaring
— Rittshandling mot vilka talan inte kan vickas — Bekrif-
tande rittsakt — Nya och visentlig omstindigheter foreligger
inte — Ursdktligt misstag foreligger inte — Avvisning)

(2009/C 267/113)
Rattegangssprak: franska

Parter

Klagande: Stanislava Boudova (Howald, Luxemburg), Iveta Ado-
vica (Luxemburg, Luxemburg), Juraj Kuba (Konz, Tyskland), He-
inrihs Puciriuss (Luxemburg), Agnieszka Strzelecka (Arlon, Bel-
gien), Izabela Szyprowska (Berbourg, Luxemburg), Timea Tibai
(Luxemburg) och Birute Vaituleviciene (Luxemburg) (ombud:
advokaten M.-A. Lucas)

Ovrig part i mélet: Europeiska gemenskapernas kommission (om-
bud: J. Currall och G. Berscheid)

Saken

Overklagande av det beslut som Europeiska unionens personal-
domstol (andra avdelningen) fattat den 21 april 2008 i mal F-
78/07, Boudova m.fl. mot kommissionen (REGP 2008, s. I-
0000) och yrkande om ogiltigforklaring av detta beslut.

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Stanislava Boudova, Iveta Adovica, Juraj Kuba, Heinrihs Puciriuss,
Agnieszka Strzelecka, Izabela Szyprowska, Timea Tibai och Birute
Vaituleviciene ska bdra sina rittegdngskosthader samt ersitta
kommissionens rittegdngskostnader i forfarandet vid forstainstans-
rdtten.

() EUT C 260, 11.10.2008.
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Forstainstansrittens beslut av den 2 september 2009 —
E.ON Ruhrgas och E.ON Féldgiz Trade mot kommissionen

(M3l T-57/07) (1)

(Talan om ogiltigforklaring — Konkurrens — Foretagskon-

centration — Beslut genom vilket foretagskoncentrationen

forklaras vara forenlig med den gemensamma marknaden

— Ataganden — Kommissionens skrivelser avseende dtagan-

dena — Atgirder mot vilka talan inte kan vickas — Awvis-
ning)

(2009/C 267/114)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: E.ON Ruhrgas International AG (Essen, Tyskland) och
E.ON Foldgédz Trade Zrt (Budapest, Ungern) (ombud: advoka-
terna G. Wiedemann och T. Liibbig)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Bouquet och V. Di Bucci)

Saken

Ansokan om ogiltigforklaring av de beslut som det pastds att
kommissionens skrivelser av den 19 december 2006 och 16
januari 2007 innefattar, varvid skrivelserna avser de dtaganden
som gjorts av E.ON Ruhrgas International AG och som avses
med artikel 3 i kommissionens beslut av den 21 december
2005 genom vilket kommissionen forklarade att en foretags-
koncentration var férenlig med den gemensamma marknaden
och EES-avtalet (drende COMP/M.3696 — E.ON/MOL).

Avgérande

1. Talan awvisas.

2. E.ON Ruhrgas International AG och E.ON Foldgdz Trade Zrt
ska bdra sina rattegangskostnader och ersitta de rattegangskost-
nader som Europeiska gemenskapernas kommission har fororsa-
kats.

() EUT C 95, 28.4.2007.

Forstainstansrittens beslut av den 4 september 2009 —
Pioneer Hi-Bred International mot kommissionen

(Mal T-139/07) ()

(Tillndrmning av lagstiftning — Avsiktlig utsittning av ge-
netiskt modifierade organismer i miljon — Forfarande for
tillstind till utslippande pi marknaden — Kommissionens
underldtenhet att till foreskrivande kommittén ge in ett for-
slag till dtgirder — Passivitetstalan — Talan har forlorat sitt
foremdl — Anledning saknas att déma i saken)

(2009/C 267/115)
Riittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Pioneer Hi-Bred International (lowa, Forenta staterna)
(ombud: J. Temple Lang, solicitor)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: in-
ledningsvis D. Lawunmi och C. Zadra, dérefter P. Oliver och C.
Zadra)

Saken

Talan om faststdllande enligt artikel 232 EG av att kommissio-
nen har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel
18.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2001/18/EG av
den 12 mars 2001 om avsiktlig utsittning av genetiskt modi-
fierade organismer i miljon och om upphévande av ridets di-
rektiv 90/220/EEG (EGT L 106, s. 1), genom att inte med till-
lampning av artikel 5.2 i rddets beslut av den 28 juni 1999 om
de forfaranden som skall tillimpas vid utovandet av kommis-
sionens genomférandebefogenheter (EGT L 184, s. 23) till den
foreskrivande kommittén ge in ett forslag till dtgarder som ska
vidtas med avseende pd sokandens underrittelse om utsldp-
pande pd marknaden av genetiskt modifierad majs 1507.

Avgorande

1. Det finns inte langre anledning att doma i saken.

2. Europeiska gemenskapernas kommission ska bara sina rdttegdngs-
kostnader och ersatta rittegdngskostnaderna for Pioneer Hi-Bred
Internationl, Inc.

() EUT C 155 av den 7.7.2007

Forstainstansrittens beslut av den 7 september 2009 —
LPN mot kommissionen

(Mal T-186/08) (')

(Talan om ogiltigforklaring och skadestind — Miljé — Di-

rektiv 92/43/EEG — Avskrivning av ett klagomdl — Under-

litenhet att inleda ett forfarande om fordragsbrott — Till-

gdng till handlingar — Forordning (EG) nr 1049/2001 —

Uppenbart att talan ska avvisas — Anledning saknas att
doma i saken)

(2009/C 267/116)
Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Sokande: Liga para Protec¢do da Natureza (LPN) (Lissabon, Por-
tugal) (ombud: advokaten P. Vinagre e Silva)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: P.
Costa de Oliveira och D. Recchia)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Republiken Portu-
gal (ombud: L. Inez Fernandes, T. Moreira och A. de Oliveira
Mendonga, bitridda av advokaterna D. Abecasis och A. Mar-
ques)
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Saken

Dels ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 28
februari 2008, som framgdr av kommissionens skrivelse av
den 3 april 2008 med referensnummer ENV.A.2/MAS/mm/D
(2008) 5542, adresserad till sokanden, i vilken kommissionen
forklarade att den avsdg att avskriva det klagomdl som sokan-
den limnat in angdende den pastidda oforenligheten av ett
projekt bestdende i anldggning av en damm vid floden Sabor
(Portugal) med rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992
om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter (EGT L
206, s. 7; svensk specialutgdva, omrdde 15, volym 11, s. 114)
(klagomal nr 2003/4523 — projektet "Damm i Baixo Sabor”),
dels ogiltigférklaring av kommissionens pastidda tysta avslag pa
sokandens ansokan om tillgdng till vissa handlingar samt talan
om skadestdnd.

Avgérande

1. Det finns inte langre anledning att doma i mdlet i den del det
avser ogiltigforklaring av ett pdstdtt tyst avslag pd sikandens
ansokan om tillgang till handlingar enligt artikel 8.3 i Europa-
parlamentets och ridets forordning (EG) nr 1049/2001 av den
30 maj 2001 om allmdnhetens tillgang till Europaparlamentets,
rddets och kommissionens handlingar.

2. Talan i Gvrigt avvisas, eftersom det dr uppenbart att den inte kan
provas i sak.

3. Liga para Protecgdo da Natureza (LPN) ska bdra sin rittegangs-
kostnad och ersditta Europeiska gemenskapernas kommissions rat-
tegdngskosthad.

4. Republiken Portugal ska bdra sin rittegdngskostnad.

() EUT C 183, 19.7.2008.

Forstainstansrittens beslut av den 9 september 2009 —
Nijs mot revisionsritten

(Mal T-375/08 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Utvir-

deringsrapport for perioden 2005/2006 Beslut att inte

befordra sikanden under befordringsomgdngen dr 2007 —

Beslut av revisionsritten att fornya sin generalsekreterares

uppdrag — Uppenbart att overklagandet delvis inte kan tas
upp till provning och delvis ir ogrundat)

(2009/C 267/117)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Bart Nijs (Bereldange, Luxembourg) (ombud: advoka-
terna F. Rollinger och A. Hertzog)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas revisionsritt (om-
bud: T. Kennedy, J.-M. Steiner och G. Corstens)

Saken

Overklagande av Europeiska unionens personaldomstols (andra
avdelningen) beslut den 26 juni 2008 i mél F-1/08, Nijs mot
revisionsratten (dnnu inte publicerat i rattsfallssamlingen), med
yrkande att beslutet ska upphivas.

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Bart Nijs ska bdra sin rittegdngskosthad och ersitta Europeiska
gemenskapernas revisionsrdtts rittegdngskostnad i denna instans.

() EUT C 301, 22.11.2008.

Talan vickt den 4 augusti 2009 — Sanyd Denki mot
harmoniseringsbyrin — Telefénica 02 Germany (eneloop)

(Mal T-309/09)
(2009/C 267/118)
Anstkan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Sanyo Denki (Osaka, Japan) (ombud: advokaterna M.
De Zorti, M. Koch och T. Grimm)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Telefonica O2 Germany GmbH
& Co. OHG (Miinchen, Tyskland)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet av andra Gverklagande-
nimnden vid harmoniseringsbyrdn i drende R 794/2008-2,

— forplikta svaranden att ersitta kostnaderna for forfarandet
vid harmoniseringsbyrdn, och

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Skt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket “eneloop” for varor i klass
9 (ansokan nr 4 620 225)

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Telefénica O2 Ger-
many GmbH & Co. OHG
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Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Bland annat det tyska ordmirket "LOOP” {6r varor och
tjdnster i klasserna 9, 38 och 42 (varumirke nr 30 416 654,5)

Invindningsenhetens beslut: Bifall till invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
207/2009 (!), da det inte foreligger ndgon risk for forvixling
mellan de motstdende varumairkena.

() Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken (kodifierad version) (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 10 augusti 2009 — Hoelzer mot
harmoniseringsbyrin (SAFELOAD)

(M3l T-315/09)
(2009/C 267/119)
Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Oliver Hoelzer (Remscheid, Tyskland) (ombud: advoka-
terna G. Rother och J. Vogtmeier)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av fjarde 6verklagande-
namnden vid Byran for harmonisering inom den inre mark-
naden (harmoniseringsbyran) den 3 juni 2009 (drende R
1157/2008 4), och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna, inklu-
sive kostnaderna vid overklagandendmnden.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Bildmédrket "SAFELOAD” for varor i
klasserna 6 och 12 (ansokan nr 6 330 831)

Granskarens beslut: Avslag pa ansokan

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd 6verklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 ¢ i forordning (EG) nr
207/2009 ('), eftersom det sokta varumdirkets ordelement inte
beskriver den ifrdgavarande varans egenskaper.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 14 augusti 2009 — Concord Power Nordal
mot kommissionen

(Mal T-317/09)
(2009/C 267/120)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Concord Power Nordal GmbH (Hamburg, Tyskland)
(ombud: advokaterna C. von Hammerstein, C.-S. Schweer och
C. Wiinschmann)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 12 juni 2009,
drende CAB D(2009), i den del det avser gasledningspro-
jektet  Ostseepipeline-Anbindungsleitung  (nedan  kallad
OPAL), och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden, innehavare av gasledningsprojektet NORDAL, har
vickt talan mot kommissionens skrivelse till den tyska ener-
gitillsynsmyndigheten, Bundesnetzagentur, av den 12 juni 2009,
i vilken Bundesnetzagentur uppmanas att dndra vissa aspekter i
de undantag som beviljats OPAL i enlighet med artikel 22 i
direktiv 2003/55/EG (). Sokanden har gjort gillande att kom-
missionen inte i tillricklig utstrickning har invint mot undan-
taget i direktivet avseende en del av OPAL:s transportkapaciteter
till Republiken Tjeckien.

Till stod for sin talan har sokanden anfort fem grunder.

For det forsta har sokanden gjort gillande att OPAL inte upp-
fyller kraven i artikel 22.1 i direktiv 2003/55/EG, eftersom den
inte dr en sammanldnkning, inte stirker konkurrensen och for-
sorjningstrygghet, inte innebar en ovanligt hog investeringsrisk,
och strider mot principen om att forhindra dominerande still-
ning. Sokanden har i detta avseende anfort att undantaget har
negativ inverkan pd konkurrensen, en effektivt fungerande inre
marknad och ett effektivt fungerande reglerat system.
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For det andra har sokanden gjort gillande att de villkor som ar
knutna till undantaget inte kan forhindra en snedvridning av
konkurrensen eller uppnis.

Sokanden har dartill gjort gillande ett dsidosittande av artikel
82 EG, av dess grundliggande rittigheter (ndrmare bestimt
ndringsfriheten och 4ganderitten) liksom av principen om ge-
menskapslojalitet.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/55/EG av den 26 juni
2003 om gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas
och om upphévande av direktiv 98/30/EG (EUT L 176, s. 57).

Talan vickt den 14 augusti 2009 — Audi och Volkswagen
mot harmoniseringsbyridn (TDI)

(Mal T-318/09)
(2009/C 267/121)
Rattegdngssprak: tyska

Parter
Sokande: Audi AG (Ingolstadt, Tyskland) (ombud: advokaten P.
Kather)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Sokandenas yrkanden
Sokandena yrkar att forstainstansritten ska
— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-

byréns forsta overklagandenamnd den 14 maj 2009 i drende
R 226/2007-1, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket TDI for varor i klass 12
(ansokan nr 3 179 058)

Granskarens beslut: Avslag pa ansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet
Grunder:

— Asidosittande av artikel 7.3 i forordning (EG) nr
207/2009, (') eftersom det sokta varumdrket dr foremdl
for sddan anvindning som erfordras.

— Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i forordning (EG) nr
207/2009, eftersom det sokta varumirket har den sarskilj-
ningsformaga som krévs.

— Asidosittande av artikel 76.1 forsta satsen i forordning (EG)
nr 207/2009, eftersom harmoniseringsbyrdn inte provade
den bevisning som hade aberopats av sokanden.

— Asidosittande av artikel 75 i forordning (EG) nr 207/2009.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 14 augusti 2009 — Planet mot
kommissionen

(Mal T-320/09)
(2009/C 267/122)
Rattegdngssprdk: grekiska

Parter

Sokande: Planet AE Anonymi Etairia Parochis Symvouleftikon
Ypiresion (ombud: advokaten V. Christianos)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara de tvd beslut genom vilka kommissionen
(OLAF) begirt att sokanden ska inforas, inledningsvis i ka-
tegori Wla och darefter i kategori W1b i systemet for tidig
varning, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Talan avser ogiltigforklaring av, for det forsta, kommissionens
beslut att begdra att sokanden ska inforas i kategori Wla i
systemet for tidig varning och, for det andra det beslut genom
vilket kommissionen begirt dndring av det forsta beslutet med
avseende pd att sokanden frdn den 25 maj 2009 ska inforas i
den mindre forménliga kategori W1b i systemet for tidig var-
ning.

Sokanden gor gillande att de angripna besluten ar behiftade
med betydande formfel eftersom de inte uppfyller de villkor
som stills i beslut 2008/969/EG (') med avseende pd de form-
foreskrifter som ska iakttas vid inforande i systemet for tidig
varning for att de ska vara i Overensstimmelse med gemen-
skapsritten. Sokanden pdpekar sirskilt att enligt artikel 8.1 i
namnda beslut ska det organ vid kommissionen som ar ansva-
rigt for att underteckna kontrakten, i forvig informera den
fysiska eller juridiska person for vilken en begdran om inforande
i systemet for tidig varning gors, om en eventuell registrering av
uppgifter. Vidare ska, enligt artikel 3.1 ¢ i beslutet, inforandet
motiveras.
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Sokanden gor gillande att dsidosittande av de villkor som anges
i artikel 8 i beslut 2008/969/EG dven utgor ett asidosittande av
grundlidggande principer i gemenskapsritten. Enligt sokanden
strider kommissionens agerande mot principen om god forvalt-
ningssed, vilken foreskrivs i artikel 41 i Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rittigheterna eftersom kommissio-
nen inte informerat sokanden i f6rvig, enligt vad som anges i
artikel 8.1 i beslut 2008/969/EG och dirmed berovat s6kanden
mojligheten att ge sin uppfattning tillkdnna. P4 samma sitt har
kommissionen enligt sokanden dsidosatt sin omsorgsplikt. Kom-
missionens agerande har dessutom skett i strid med artikel 1 i
reglerna om god forvaltningssed for Europeiska kommissionens
anstillda ndr det giller deras forhéllande till allménheten.

Sokanden gor slutligen gillande att kommissionen har dsidosatt
ritten att yttra sig, rétten till forsvar samt principen om os-
kuldspresumtion eftersom sokanden inte har getts mojlighet
att yttra sin uppfattning om och sina invindningar avseende
besluten att infora sokanden i systemen for tidig varning, vilka
fattas av kommissionens ansvariga organ.

(") Kommissionens beslut 2008/969/EG, Euratom av den 16 december
2008 om systemet for tidig varning som ska anvindas av kommis-
sionens utanordnare och genomforandeorgan (EUT L 344, s. 125)

Talan vickt den 14 augusti 2009 — skytron energy mot
harmoniseringsbyran

(Mal T-321/09)
(2009/C 267/123)
Rittegdngssprak: tyska

Parter
Sokande: skytron energy GmbH & Co. KG (Berlin, Tyskland)
(ombud: advokaten H.-J. Omsels)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— upphdva det beslut som fattades av forsta Gverklagande-
namnden vid byrdn for harmonisering inom den inre mark-

naden (varumirken, monster och modeller) den 4 juni 2009
i drende R 1680/2008-1,

— 1 andra hand, aterforvisa drendet till harmoniseringsbyran,
och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Skt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "arraybox” for varor och
tjdnster i klasserna 9, 37, 38 och 42 (ansokan nr 6 710 479)

Granskarens beslut: Ansokan avslas.
Overklagandendmndens beslut: Overklagandet avslés.

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 b och 7.1 ¢ i forordning nr
207/2009 (Y), eftersom det sokta varumdrket inte dr beskrivande
och har sirskiljningsformaga.

(") Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1)

Talan vickt den 18 augusti 2009 — Connefroy m.fl. mot
kommissionen

(M3l T-327/09)
(2009/C 267/124)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Philippe Connefroy (Le Rozel, Frankrike), Jean-Guy
Gueguen (Carantec, Frankrike), och EARL de Cavagnan (Boug-
lon, Frankrike) (ombud: advokaten C. Galvez)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet med st6d av artikel 230
fjarde stycket i EG-fordraget, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar ogiltigforklaring av kommissionens beslut av
den 28 januari 2009 om de atgdrdsprogram som Frankrike
har genomfort inom frukt- och gronsakssektorn ('), i vilket
kommissionen dels slog fast att de statliga stod som Republiken
Frankrike beviljat frukt- och gronsaksproducenter inom ramen
for de "atgardsprogram” som vidtagits for att underldtta salufo-
ringen av jordbruksprodukter skordade i Frankrike ar oférenliga
med den gemensamma marknaden, dels &lade Republiken
Frankrike att krdva de ifrdgavarande stoden ater.

De grunder och huvudsakliga argument som sokandena dbero-
par dr identiska med, eller liknar dem som &beropats i mal T-
24309, Fedecom mot kommissionen (?).

(") EUT L 127, s. 11 — offentliggjort med nr 2009/402/EG
() EUT C 205, 2009, s. 43.
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Talan vickt den 19 augusti 2009 — Producteurs de Talan vickt den 24 augusti 2009 — Fédération

Légumes de France mot kommissionen
(M3l T-328/09)
(2009/C 267/125)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Producteurs de Légumes de France (Paris, Frankrike)
(ombud: advokaten O. Fachin)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet med stod av artikel 230
fjarde stycket i EG-fordraget, och

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar pa ogiltigforklaring av kommissionens beslut
K(2009)203 slutlig av den 28 januari 2009 (%), varigenom kom-
missionen faststillde att det statliga stod som Republiken Frank-
rike beviljat frukt- och gronsaksproducenter inom ramen for
atgirdsprogram med syfte att underlitta saluforingen av jord-
bruksprodukter skordade i Frankrike dr oférenligt med den ge-
mensamma marknaden, samt dlade Republiken Frankrike att
aterkrdva det ifrdgavarande stodet.

Till stod for sin talan dberopar sokanden tvd grunder:

— Principen om skydd for berittigade forvantningar har asido-
satts, eftersom den omstindigheten att kommissionen under
perioden 1992-2002 underldtit att inleda ett forfarande,
trots att kommissionen bor ha fatt kinnedom om &tgdrds-
programmens forekomst, har skapat forvantningar hos pro-
ducenterna angdende programmens lagenlighet.

— Det belopp som ska aterbetalas hianforligt till &r 2001 ar
felaktigt, vilket pdverkar bade det totala belopp som ska
aterbetalas och den rinta som loper dirpa.

() EUT L 127, s. 11. — offentliggjort under nr 2009/402/EG.

Internationale des Logis mot harmoniseringsbyrin (Brun
kvadrat med konvexa sidor)

(Mal T-329/09)
(2009/C 267/126)
Anskan avfattad pd franska

Parter

Sokande: Fédération Internationale des Logis (Paris, Frankrike)
(ombud: advokaten C. Champagner Katz)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrdns forsta overklagandenimnd den 11 juni 2009 i
drende R 0202/2009-1 och godkdnna registreringen av
det sokta varumirket, och

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Skt gemenskapsvarumdrke: Varumirket forestillande en brun kva-
drat med konvexa sidor for varor och tjinster i klasserna 3, 18,
24, 43 och 44 — ansokan nr 6468722

Granskarens beslut: Avslag pé registreringsansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 b i férordning 207/2009
dé en kvadrat med konvexa sidor i en sdrskild och specifik brun
farg ar sirskiljande betriffande de varor och tjanster som ar

foremadl for registreringsansokan, eftersom dessa bestindsdelar
ger varumdrket ett sdrskilt utseende for dessa varor och tjdnster.

Talan vickt den 19 augusti 2009 — RapidEye mot
kommissionen

(Mal T-330/09)
(2009/C 267/127)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: RapidEye AG (Brandenburg an der Havel, Tyskland)
(ombud: advokat T. Jestaedt)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut i skrivelse av den 9
juni 2009 i drende "Statligt stod CP 183/2002 — (kontroll
i efterhand MSR 1998 — N 416/2002)”, i den man kom-
missionen dari slagit fast att ett stod med en stodniva pa 35
procent bruttobidragsekvivalent och ett stodbelopp pé
44199 321,36 euro dr otilltet och att ett stod som Over-
stiger en stodniva pd 30,22 procent respektive ett hosta till-
latna stodbelopp pd 37 316 000 euro fordrar en ny anma-
lan, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen godkinde i beslut K(2002) 3570 slutlig av den 2
oktober 2002 ett statligt stod till RapidEye AG (Statligt stod nr
N 416/2002 — Tyskland (Brandenburg), stod till RapidEye AG)
enligt sektorsovergripande rambestimmelserna for regionalstod
till stora investeringsprojekt (1), varvid en hogsta tilldtna stod-
nivd och ett hogsta tillitna stod faststilldes (nedan kallat kom-
missionens beslut av den 2 oktober 2002).

Klaganden har i forevarande férfarande riktat sin talan mot
kommissionens skrivelse D(2009) 569 av den 9 juni 2009
om statligt stod CP 183/2009 — Tyskland RapidEye AG (kont-
roll i efterhand MSR 1998 — N 416/2002). I denna skrivelse
kravde kommissionen av de tyska myndigheterna att de skulle
halla sig inom den godkinda stodnivdn och det godkinda stod-
beloppet och bekrifta att samtliga belopp, overstigande dessa
hogsta tilldtna virden, som betalats ut till stodmottagaren skulle
aterkravas.

Klaganden aberopar foljande grunder till stor for sin talan.

Klaganden dberopar for det forsta ett dsidosittande av artikel 87
EG, artikel 88 EG och artikel 2.1 i f6rordning (EG) nr
659/1999 (?). Enligt klagandens uppfattning ticks nimligen ett
stod upp till en stodnivd pad 35 procent av kommissionens
beslut av den 2 oktober 2002.

Klaganden anfor vidare att motparten har missbrukat sitt ut-
rymme for skonsmassiga bedémningar genom att i strid med
sitt beslut av den 2 oktober 2002 fordra en ny anmilan for att
ett stod upp till en stodnivd pd 35 procent ska godkinnas.

For det tredje gor klaganden gillande att principen om skydd
for berittigade forvantningar har sidosatts eftersom klaganden i
forlitan pd att ett stod skulle beviljas med en stodnivd pa upp
till 35 procent har slutfort den investering for vilken stodet var
amnat.

Klaganden anfor dirutover subsididrt att artikel 88.3 EG har
dsidosatts. Klaganden gor i detta sammanhang gillande att
dven om kommissionens beslut av den 2 oktober 2002 skulle
tolkas sd, att det endast tilliter en stodnivd pa 30,22 procent,
ror det sig vid en utokning till en nivd pd 35 procent endast om

en ovasentlig dndring av stodet vilken inte fordrar ndgon ny
anmalan.

Slutligen gor klaganden subsididrt gillande att artikel 3 i for-
ordning (EG) nr 800/2008 (%) har asidosatts. Klaganden havdar
dirvid att kommissionen har uppstallt sitt krav pd en ny anma-
lan for att stodet ska kunna utokas till 35 procent av den
hogsta stodnivan, utan att ddrvid prova om stodet var undan-
taget.

() EGT C 107, 1998, s. 7

(%) Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om till-
lampningsforeskrifter for artikel [88 EG] (EGT L 83, s. 1).

(®) Kommissionens forordning (EG) nr 800/2008 av den 6 augusti
2008 genom vilken vissa kategorier av stod forklaras forenliga
med den gemensamma marknaden enligt artiklarna 87 och 88 i
fordraget (allmin gruppundantagsforordning) (EUT L 214, s. 3).

Talan vickt den 25 augusti 2009 — Novartis mot
harmoniseringsbyrin —  Sanochemia Pharmazeutika
(TOLPOSAN)

(Mal T-331/09)
(2009/C 267/128)
Ansokan ar avfattad pd tyska

Parter
Sokande: Novartis (Basel, Schweiz) (ombud: N. Hebeis)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Sanochemia Pharmazeutika AG

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrdns forsta overklagandenimnd den 18 juni 2009 i
drende R 1601/2007-1,

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Sanochemia Pharmazeutika AG.

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket TOLPOSAN for varor och
tjanster i klass 5 (ansokan nr 4 134 383).

Innehavare av det varumdrke eller kdinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden.
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Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Den internationella registreringen av ordmirket TONOPAN
for varor i klass 5 (nr 227 508).

Invindningsenhetens beslut: Invindningen avslds.
Overklagandendmndens beslut: Overklagandet ogillas.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
207/2009 (1), eftersom det foreligger risk for férvaxling mellan
de motstdende varumirkena.

(") Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumérken (EUT L 78, 2009, s. 1).

Talan vickt den 20 augusti 2009 — Electrabel mot
kommissionen

(Mal T-332/09)
(2009/C 267/129)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Electrabel (ombud: advokaterna M. Pittie och P. Ho-
noré)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska
— ta upp talan till sakprévning och bifalla den,

— i forsta hand ogiltigforklara det angripna beslutet i sin hel-
het,

— i andra hand ogiltigforklara artiklarna 2 och 3 i det angripna
beslutet eller dtminstone sitta ned det botesbelopp som
alagts sokanden enligt artikel 2 i det angripna beslutet, och

— i vart fall forplikta kommissionen att ersitta sokandens
samtliga rattegdngskostnader i forevarande mal.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan yrkar sokanden i forsta hand ogiltig-
forklaring av kommissionens beslut K(2009)4416 slutlig av den
10 juni 2009, vari kommissionen konstaterade att sokanden
hade asidosatt artikel 7. 1 i forordning nr 4064/89 (') genom
att ha genomfort en koncentration med en gemenskapsdimen-
sion innan denna koncentration vare sig anmalts eller forklarats
forenlig med den gemensamma marknaden. Sokanden yrkar i
andra hand att det botesbelopp som sokanden har alagts enligt

artikel 2 i det angripna beslutet ska upphavas eller dtminstone
nedsittas.

Till stod for sin talan aberopar sokanden fyra grunder:

— Overtrédelsen har kvalificerats felaktigt pa grund av att 6ver-
tridelsen avseende underldtenhet att anmala har blandats
samman med Overtradelsen avseende ett fortida genom-
forande av koncentrationen, vilket har lett till att motive-
ringen av klassificeringen av 6vertradelsen och bedémningen
av dess varaktighet 4r motsigelsefull.

— Kommissionens bedémning att Electrabel forvirvade ensam
kontroll i faktisk mening Over Compagnie National du
Rhone den 23 december 2003 strider mot sdvil artiklarna
3.3 och 14.2 i forordning 4064/89 som mot kommissio-
nens riktlinjer betriffande begreppet koncentration. Sokan-
den framhéller att kommissionen har utelimnat relevanta
omstindigheter sdsom att Compagnie National du Rhones
ar ett offentligt foretag. Sokanden framhéller vidare att kom-
missionen har tillimpat definitionen av ett forvirv av ensam
kontroll i faktisk mening, som foreskrivs i dess riktlinjer, pa
ett ofullstindigt och felaktigt sitt, samt att den har gjort
flera uppenbart oriktiga bedomningar gillande Compagnie
National du Rhones ledningsorgan.

— Kommissionens befogenhet att dligga sokanden en sanktion
har i forevarande fall preskriberats.

— Kommissionen har &sidosatt proportionalitetsprincipen,
principen om god forvaltningssed och principen om skydd
for berdttigade forvantningar genom att dldgga sokanden ett
sd hogt botesbelopp for en Overtridelse som inte verkat
himmande péd konkurrensen.

—

Rédets forordning (EEG) nr 4064/89 av den 21 december 1989 om
kontroll av foretagskoncentrationer (EGT L 395, 30.12.1989, s. 1,
offentliggjord pd nytt i EGT L 257, 1990, s. 13 i rittad lydelse).

Talan vickt den 20 augusti 2009 — Polen mot
kommissionen

(M3l T-333/09)
(2009/C 267/130)
Rattegdngssprak: polska

Parter

Sékande: Republiken Polen (ombud: M. Dowgielewicz)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara  bilaga I till kommissionens beslut
2009/444[EG av den 10 juni 2009 om faststillande av de
belopp som medlemsstaterna ska tilldelas for &ren
2009-2012 till f6ljd av den modulering som foreskrivs i
artiklarna 7 och 10 i rddets forordning (EG) nr 73/2009
[delgivet med nr K(2009) 4375] (') i den del medlemssta-
terna for dr 2012 tilldelas belopp som frigors till foljd av
moduleringen i enlighet med artikel 9.2 och 9.3 i forord-
ning (EG) nr 73/2009, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Svaranden yrkar delvis ogiltigforklaring av kommissionens be-
slut 2009/444[EG och har till stod for detta anfort foljande:

For det forsta har principen om normhierarki dsidosatts genom
att atgarder har vidtagits som inte dr foérenliga med artikel 9.2 i
forordning nr 73/2009 (%). I enlighet med det ifrdgasatta beslu-
tet ska de belopp som avser dren 2009-2012 delas mellan de
15 gamla medlemsstaterna trots att dessa stater enligt artikel 9.2
i forordning nr 73/2009 inte lingre dr de enda medlemsstater
som omfattas av moduleringen. Ndmnda mekanism ska darfor
for &r 2012 ocksé gilla de nya medlemsstaterna.

For det andra har principen enligt skdl 14 och artikel 9.2 i
forordning nr 73/2009, enligt vilka de medel som frigors till
folid av moduleringen ska fordelas i enlighet med objektiva
kriterier, och solidaritetsprincipen dsidosatts.

For det tredje har icke-diskrimineringsprincipen asidosatts, efter-
som de kriterier som kommissionen tillimpat vid férdelningen
av de medel som hirror fran moduleringen f6r dr 2012 (som
till exempel datumet for en medlemsstats intrdde i Europeiska
unionen och storleken pé en medlemsstats bidrag for att kunna
tillgodogora sig medel ur moduleringen), och som medfort att
Polen och andra nya medlemsstater inte kunnat ta del av dessa
medel, varken 4r objektiva eller garanterar att de belastningar
och férméner som foljer av systemet med modulering fordelas
proportionerligt.

For det fjarde strider det ifrigasatta beslutet mot artikel 253 EG,
eftersom kommissionen, varken i det ifrdgasatta beslutet sjilvt
— 1 synnerhet i skilen till detta — eller under utarbetandet av
detta beslut, inte har angett skilen till varfor de nya medlems-
staterna utesluts fran att ta del av de medel som hirror fran
moduleringen for dr 2012 och som i enlighet med objektiva
kriterier ska fordelas mellan de medlemsstater som tillimpar
moduleringen.

For det femte har kommissionen dsidosatt vasentliga forfarande-
bestimmelser, eftersom den fattat det ifragasatta beslutet i strid
med bestimmelserna i Forvaltningskommittén for direktstods
stadga och artikel 3 i rddets férordning nr 1 om vilka sprak
som skall anvindas i Europeiska atomenergigemenskapen (3).
Kommissionen har trots anmodan hirom inte tillsdnt den
polska representationen ett utkast till det ifrdgasatta beslutet
pa polska, vilket forsvarat dels sokandens bedomning av detta
utkast, dels genomforandet av de nodvindiga 6verliggningarna.

() EUT L 148, s. 29.

(®) Radets forordning (EG) nr 73/2009 av den 19 januari 2009 om
upprittande av gemensamma bestimmelser for system for direktstod
for jordbrukare inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om
upprittande av vissa stodsystem for jordbrukare, om 4ndring av
forordningarna (EG) nr 1290/2005, (EG) nr 247/2006 och (EG)
nr 378/2007 samt om upphdvande av forordning (EG) nr
1782/2003 (EUT L 30, s. 16).

EGT 17, 1958, s. 385; svensk specialutgdva, omradde 1, volym 1, s.
14.

S
~

Talan vickt den 24 augusti 2009 — Groupement Adriano,
Jaime Ribeiro, Conduril — Constru¢io mot Europeiska
gemenskapernas kommission

(Mal T-335/09)
(2009/C 267/131)
Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Sokande: Groupement Adriano, Jaime Ribeiro, Conduril — Con-
strucdo (Pévoa de Varzim, Portugal) (ombud: advokaterna A.
Pinto Cardoso och L. Fuzeta da Ponte)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara  kommissionens beslut i debetnota nr
3230905272 av den 12 juni 2009, och beslutet i skrivelsen
av den 3 augusti 2009, i vilken sokanden foreldggs att
betala nimnda debetnota inom 15 dagar, jaimte drojsmals-
rdnta, i enlighet med avtal AH 04/2004 om fardigstillande
av en motorvigsstricka mellan Tanger och Saida (Projet de
la Rocade Méditerranéenne), vilket finansieras av gemenska-
pen inom ramen for programmet MEDA 1,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Talan kan vickas mot ovanndmnda handlingar, eftersom de har
beslutskaraktar och dr bindande och da parterna har taleritt.

Foljande brister foreligger betriffande badda besluten:

Absolut avsaknad av behorighet: Kommissionen ar inte upp-
handlande myndighet (byggherre), dd det inte finns nigon be-
stimmelse i avtalet som ger stod &t kommissionens agerande.
Kommissionen saknar sdledes inte bara behorighet utan over
huvud taget befogenhet att forfara pd detta satt.

Asidosittande av vasentliga formforeskrifter, i synnerhet moti-
veringsskyldigheten: Enligt artikel 253 i fordraget ska gemen-
skapens rittsakter vara motiverade. Enligt rdttspraxis ska denna
motivering vara uttrycklig, klar, sammanhingande och relevant.
Rittsakten fir inte vara underforstddd eller ha en underforstadd
motivering och fir inte ges en yttre form som ar otydlig. Det far
inte limnas motstridiga uppgifter i skilen och skilen fr inte
strida mot den tvingande delen i rittsakten. Aven den vésentliga
formforeskriften att talemojligheterna ska anges har dsidosatts i
forevarande fall.

Asidosittande av bestimmelser i fordraget, i synnerhet artik-
larna 211-219, av kommissionens arbetsordning och av prin-
cipen pacta sunt servanda.

Talan vickt den 27 augusti 2009 — Miiller-Boré & Partner
mot harmoniseringsbyran

(M3l T-338/09)
(2009/C 267/132)
Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter
Sokande: Miiller-Boré & Partner (Miinchen, Tyskland) (ombud:
advokaterna C. Osterrieth och T. Schmitz)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: E. Popp (Minchen, Tyskland),
W. E. Sadja (Miinchen), J. Bohnenberger (Miinchen) och V. Krus-
pig (Miinchen)

Sokandenas yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— upphdva det beslut som fattades av fjirde overklagande-
nimnden vid harmoniseringsbyrdn den 23 juni 2009 i

drende R 1176/2007-4 och avsla 6verklagandet i dess hel-
het, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumirke: Sokanden

Sckt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket "MBP” for tjdnster i klas-
serna 35 och 42 (ansokan nr 1 407 857)

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: E. Popp, W. E. Sadja,
J. Bohnenberger och V. Kruspig

Varumrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Ordmarket "ip_law@mbp” for tjanster i klass 42 (gemen-
skapsvarumarke nr 667 105) och det sirskilda handelsnamnet
"mbp.de” enligt tysk varumarkesritt

Invindningsenhetens beslut: Invindningen avslogs.
Overklagandendmndens beslut: Delvis bifall till dverklagandet.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
207/2009 (!), eftersom de berorda varumirkena inte dr forvix-
lingsbara.

() Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s.- 1)

Talan vickt den 19 augusti 2009 — Evropaiki Dynamiki
mot Europeiska unionens publikationsbyra

(Mal T-340/09)
(2009/C 267/133)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aten, Grekland) (ombud:
advokaterna N. Korogiannakis och M. Dermitzakis)

Svarande: Europeiska unionens publikationsbyra

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansrétten ska

— ogiltigforklara Publikationsbyrans beslut om att inte anta de
anbud som sokanden limnade i det 6ppna anbudsférfaran-
det nr 10017 "CORDIS”, del B "Redaktionella tjanster och
forlagstjanster” och del C "Tillhandahallande av nya digitala
informationstjinster”, och om att anta det anbud som so-
kanden limnade i det 6ppna anbudsforfarandet nr 10017
"CORDIS”, del E "Utveckling och underhall av grundlig-
gande tjdnster”, och tilldela sokanden ovannimnda kontrakt
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som tredje avtalspart i kaskadsystemet (EUT S 2008 242-
321376, dndrad genom EUT S 2009 40-057377), vilket
meddelades sokanden i skrivelse av den 9 juni 2009, samt
ogiltigforklara samtliga hirmed sammanhorande beslut som
Publikationsbyrén fattat, inklusive beslutet att tilldela de ut-
valda anbudsgivarna respektive kontrakt,

— forplikta kommissionen att ersitta den skada som sokanden
lidit tll foljd av ifrdgavarande anbudsforfarande med ett
belopp om 7 215 405 euro (5291 935 euro for del B,
975 000 euro for del C och 948 470 euro for del E), och

— forplikta Publikationsbyran att ersitta sokandens rittegdngs-
kostnader och andra kostnader och utgifter som s6kanden
haft med anledning av forevarande talan, dven for det fall att
talan ogillas.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan yrkar sokanden ogiltigforklaring av
Publikationsbyrans beslut att: a) inte anta de anbud som sokan-
den limnade i det Oppna anbudsfoérfarandet nr 10017 "COR-
DIS”, del B "Redaktionella tjanster och férlagstjanster” och del C
"Tillhandahéllande av nya digitala informationstjinster”, b) anta
det anbud som sokanden limnade i det 6ppna anbudsforfaran-
det nr 10017 "CORDIS”, del E "Utveckling och underhéll av
grundliggande tjanster”, och tilldela sokanden ovannimnda
kontrakt som tredje avtalspart i kaskadsystemet (EUT S 2008
242-321376, dndrad genom EUT S 2009 40-057377).

Vad giller del B gor sokanden gillande att anbudsgivarna inte
behandlades lika, eftersom uteslutningskriterierna var tillimpliga
pd en av medlemmarna av det vinnande konsortiet. Den med-
lemmen borde sdledes ha ansetts gjort sig skyldig till ett allvar-
ligt dsidosdttande av sina avtalsenliga forpliktelser gentemot
kommissionen. Sokanden hdvdar ocksd att den upphandlande
myndigheten dsidosatte artiklarna 93.1 f och 94 i budgetfor-
ordningen (*) och principen om god forvaltningssed och att
kommissionen borde ha vidtagit sanktionsitgdrder i enlighet
med artikel 96 i budgetférordningen och artiklarna 133 a och
134 b i genomférandebestimmelserna (?).

Sokanden hivdar vidare att den upphandlande myndigheten
inte visade pd vilket sitt den utvalde anbudsgivarens anbud
var fordelaktigare dn sokandens.

Sokanden gor dven gillande att kommissionen gjorde sig skyl-
dig till ett flertal uppenbart oriktiga bedomningar nir den ut-
virderade sokandens anbud och menar att kommissionen asi-
dosatte likabehandlingsprincipen nir den inforde nya tilldel-
ningskriterier som inte framgick av meddelandet om upphand-
ling. Sokanden hivdar dessutom att den upphandlande myndig-
heten dsidosatte artiklarna 148.1 och 148.3 i genomférande-
bestimmelserna liksom principen om god férvaltningssed.

Vad giller del C hiavdar sokanden att anbudsgivarna inte be-
handlades lika, eftersom uteslutningskriterierna var tillimpliga
pd en av medlemmarna i det tredje konsortiet i kaskadmekanis-
men. Den medlemmen borde sdledes ha ansetts gjort sig skyldig
till grov overtrddelse av tidigare kontrakt. Sokanden havdar
vidare att den upphandlande myndigheten inte visade pa vilket
sitt den utvalde anbudsgivarens anbud var fordelaktigare dn
sokandens och att den &sidosatte principen om god forvalt-
ningssed.

Vad giller del E havdar sokanden att uteslutningskriterierna var
tillimpliga pd en av medlemmarna i det vinnande konsortiet
och att den medlemmen borde ha forklarats skyldig till grov
overtrddelse av tidigare kontrakt. En annan medlem av samma
konsortium borde ha forhindrats att delta i alla anbudsférfaran-
den i tva ar, eftersom den befunnits skyldig till att vara invol-
verad 1 illegal verksamhet. Dessutom gor s6kanden géllande att
en av medlemmarna i det vinnande konsortiet asidosatte kraven
i meddelandet om upphandling, insynsprincipen och principen
om icke-diskriminering, liksom artiklarna 106 och 107 i bud-
getforordningen, genom att anvdnda entreprendrer som inte
omfattas av WTO-avtalet om offentlig upphandling (}). Sokan-
den havdar att foretag som inte omfattas av detta avtal ska
forhindras frin att delta, direkt eller indirekt, i anbudsfoérfaran-
den inom den Europeiska unionens institutioner och fran att i
egenskap av underentreprendrer ta sig nigot arbete som om-
fattas av budgetférordningen eller direktiv 2004/18/EG (¥).

Slutligen gor sokanden gillande att den upphandlande myndig-
heten asidosatte sin motiveringsskyldighet, gjorde sig skyldig till
ett flertal uppenbart oriktiga bedomningar, inférde nya tilldel-
ningskriterier som inte framgick av meddelandet om upphand-
ling och att den, dd den utvirderade sokandens anbud och en
annan anbudsgivares anbud, &sidosatte principen om likabe-
handling.

(") Rédets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni
2002 med budgetférordning for Europeiska gemenskapernas all-
ménna budget (EGT L 248, s. 1).

() Kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 av den 23
december 2002 om genomférandebestimmelser for radets forord-
ning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetférordning for Euro-
peiska gemenskapernas allminna budget, i dess dndrade lydelse en-
ligt kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 478/2007 av den
23 april 2007 (EUT L 111, s. 13).

(}) Ett multilateralt avtal om offentlig upphandling inom ramen for
Virldshandelsorganisationen

() Europaparlamentets och Rédets direktiv 2004/18/EG av den 31
mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphand-
ling av byggentreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, s. 114).
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Talan vickt den 1 september 2009 — Amecke Fruchtsaft
mot harmoniseringsbyrdn — Beate Uhse (69 Sex up)

(Mal T-343/09)
(2009/C 267/134)
Ansokan dr avfattad pa tyska

Parter

Sokande: Amecke Fruchtsaft GmbH & Co. KG (Menden, Tysk-
land) (ombud: advokaterna R. Kaase och J.C. Plate)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid 6verklagandendmnden: Beate Uhse Einzelhandels
GmbH

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— forklara att den talan som vickts mot det beslut som forsta
overklagandenimnden vid Byrdn fér harmonisering inom
den inre marknaden (harmoniseringsbyran) fattat den 11
juni 2009 (irende R 1728/2008-1) ska tas upp till prov-
ning,

— ogiltigforklara det ifrdgasatta beslutet, eftersom det dsidosit-
ter artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009 (1), och

— forplikta svaranden att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Stkande av  gemenskapsvarumdrke: Beate Uhse Einzelhandels
GmbH

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket "69 Sex up” for varor och
tjanster i klasserna 32 och 41 (ans6kan nr 5274 303)

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det tyska ordmarket "sex:h:up” for varor i klasserna 5, 29,
30 och 32 (nr 30 531 669), varvid invindningen endast avser
registreringen av varorna i klass 32

Invindningsenhetens beslut: Bifall till invindningen

Overklagandendmndens beslut: Upphidvande av det overklagade
beslutet och avslag pd invindningen

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr
207/2009, eftersom det finns en risk for forvixling mellan de
motstdende varumirkena.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 31 augusti 2009 — Tyskland mot
kommissionen

(Mal T-347/09)
(2009/C 267/135)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: M. Lumma och
B. Klein)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara  kommissionens beslut SG-Greffe (2009)
D/3985 av den 2 juli 2009 i statsstodsirende nr NN 8/2009
i den del det innebdr att de dir anmalda atgdrderna ska
klassificeras som statligt stod i den mening som avses i
artikel 87.1 EG, och

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Talan avser kommissionens beslut K(2009) 5080 slutlig av den
2 juli 2009 avseende en stodordning som omfattar dels en
vederlagsfri 6verforing av forbundsstatliga omraden for det na-
tionella naturarvet, dels stod till stora naturskyddsprojekt (stat-
ligt stod NN 8/2009 — Tyskland — Naturskyddsomréden). I
detta beslut fann kommissionen att den anmélda stédordningen
ar forenlig med den gemensamma marknaden enligt artikel
86.2 EG. Sokanden vinder sig mot det angripna beslutet i
den del det innebir att de anmilda dtgdrderna ska klassificeras
som statligt stod enligt artikel 87.1 EG.
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Till stod for talan gor sokanden gillande att svaranden tillimpat
artikel 87.1 EG felaktigt i flera hinseenden. Sirskilt anférs att
svaranden felaktigt har klassificerat naturskyddsorganisationerna
som foretag och felaktigt har underltit att gora en foreskriven
samlad bedomning av de anmalda tgarderna. Vidare fir natur-
skyddsorganisationerna genom de anmalda atgirderna inga for-
delar som ir relevanta ur statsstodshinseende. Sokanden gor
vidare gillande en felaktig tillimpning av det fjarde kriteriet
enligt domstolens dom av den 24 juli 2003 i mdl C-280/00,
Altmark Trans och Regierungsprasidium Magdeburg, REG 2003,
s. 1-7747).

[ andra hand gor sokanden gillande att motiveringsskyldigheten
enligt artikel 253 EG har asidosatts.

Talan vickt den 3 september 2009 — PAGO International
mot harmoniseringsbyran — Tirol Milch (Pago)

(Mal T-349/09)
(2009/C 267/136)
Ansckan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: PAGO International GmbH (Klagenfurt, Osterrike) (om-
bud: advokaterna C. Hauer und C. Schumacher)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller).

Motpart vid overklagandendmnden: Tirol Milch reg.Gen.mbH
Innsbruck (Innsbruck, Osterrike)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— Dels 4ndra det beslut som fattats av fjarde Gverklagande-
namnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (harmoniseringsbyrdn) den 1 juli 2009 i upphévande-
forfarande nr 2025 C (gemenskapsvarumarke nr 915 488)
pad sd satt att Tirol Milch registrierte Genossenschaft mit
beschrinkter Haftungs 6verklagande av invdndningsenhetens
beslut av den 4 augusti 2008 ska limnas utan bifall, dels
forplikta Tirol Milch registrierte Genossenschaft mit be-
schrankter Haftung att ersitta rittegdngskostnaderna, och

— i andra hand, upphdva det beslut som fattats av fjirde over-
klagandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den
inre marknaden (harmoniseringsbyrdn) sa att ett nytt beslut
kan fattas.

Grunder och huvudargument

Registrerat  gemenskapsvarumdrke som dr foremal for ansékan om
ogiltighetsforklaring: Bildmirket "Pago” for varor i klass 32 (ge-
menskapsvarumarke nr 915 488)

Innehavare av gemenskapsvarumdrket: Sokanden

Part som ansokt om ogiltighetsforklaring av gemenskapsvarumdrket:
Tirol Milch registrierte Genossenschaft mit beschrinkter Haftung

Annulleringsenhetens beslut: Delvis ogiltighetsforklaring av varu-
mirket

Overklagandendmndens beslut: Delvist upphivande av invind-
ningsenhetens beslut och upphivande av gemenskapsvarumar-
ket

Grunder:

— Asidosittande av artikel 51 jimford med artikel 15.1 a i
forordning (EG) nr 207/2009 (1), eftersom det inte har visats
att ett sddant anvindande som ligger till grund for ritten till
det ifrdgavarande varumirket foreligger i tillricklig omfatt-
ning.

— Asidosittande av artikel 75 i forordning nr 207/2009 och
av gemenskapsrittsliga grundliggande principer, i synnerhet
ratten till en rattvis rittegdng.

() Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 4 september 2009 — ICO Satellite mot
kommissionen

(Mal T-350/09)
(2009/C 267/137)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ICO Satellite ltd (Slough, Forenade kungariket) (ombud:
S. Tupper, Solicitor)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigfrklara beslut nr 2009/449/EG av den 13 maj 2009
om urval och tillstindsgivning avseende system som tillhan-
dahaller mobila satellittjanster, i enlighet med artiklarna 230
EG och 231 EG, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna och
vidta sddana andra atgirder som ritten finner lampligt

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan yrkar sokanden ogiltigforklaring av
kommissionens beslut nr 2009/449/EG av den 13 maj 2009
om urval av operatdrer av alleuropeiska system som tillhanda-
héller mobila satellittjanster ().

Sokanden gor gillande att det omtvistade beslutet innebir att
sokanden frantas sddana dganderdtter som lagligen tillkommer
bolaget enligt internationell ratt. Sokanden havdar vidare att det
omtvistade beslutet ar olagligt pd grund av att kommissionen
har:

a) diskriminerat sokanden genom att involvera en fore detta
styrelseordforande for Inmarsat Ventures Limited Council
("Inmarsat”) i beslutsprocessen och dirigenom &sidosatt vé-
sentliga formforeskrifter och principen om likabehandling,
samt

=

agerat oskaligt genom att vélja Inmarsat och Solaris Mobile
Limited framfor sokanden nir sokanden anser sig ha objek-
tivt battre forutsittningar att tillhandahélla alleuropeiska sy-
stem for tillhandahéllande av mobila satellittjanster.

Enligt s6kanden har svaranden handlat oproportionerligt
och pd ett sitt som ér diskriminerande och inte motsvarar
sokandens legitima forvintningar. Sokanden gor vidare gal-
lande att det omtvistade beslutet utgor ett dsidosdttande av
sokandens ratt till respekt for sin egendom enligt artikel 1 i
protokoll nr 1 till Europeiska konventionen om skydd for
de manskliga rattigheterna (EKMR), liksom av sokandens ritt
att utnyttja sina civila rattigheter, inklusive ritten till egen-
dom och ritten till en rittvis och offentlig rittegdng som
garanteras i artikel 6 EKMR.

=
N

2009/449/EG: Kommissionens beslut av den 13 maj 2009 om urval
av operatorer av alleuropeiska system som tillhandahéller mobila
satellittjanster [delgivet med nr K(2009) 3746] (EUT L 149, s. 65).

Talan vickt den 14 september 2009 — Novicke chemické
zdvody mot kommission

(Mal T-352/09)
(2009/C 267/138)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Novacke chemické zévody, a.s. (Novaky, Republiken
Slovakien) (ombud: advokat A. Cernejovd)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet i den del det hinfor sig
till sokanden och didrmed upphiva de boter som sokanden
har &lagts att betala, eller

— i andra hand upphidva de boter som s6kanden har alagts att
betala enligt artikel 2 i beslutet, eller dtminstone betydligt
sitta ner det botesbelopp som har dlagts sokanden, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan har sokanden yrkat att kommissio-
nens beslut av den 22 juli 2009 (drende nr COMP[F[39.396 —
Kalcium och magnesium reagenser for stdl- och gasindustrin)
ska ogiltigforklaras. Kommissionen fann i detta beslut att sokan-
den tillsammans med andra foretag overtritt artikel 81 EG och
artikel 53 EES genom uppdelning av marknaden, kvoter, for-
delning av kunder, faststillelse av priser och utbyte av kénslig
information mellan leverantorer av kalciumkarbid- och magne-
siumkorn. Sokanden yrkar i andra hand att de boter som denne
dlagts med stod av artikel 31 i kommissionens forordning
1/2003 EG ska upphivas eller sittas ned.

Till stod for sin talan dberopar s6kanden de foljande grunderna:

Sokanden gor for det forsta gillande att kommissionen har
asidosatt proportionalitetsprincipen och principen om likabe-
handling, som bdda ir allminna principerna i gemenskapsrit-
ten, genom att dldgga sokanden orimligt hoga och oproportio-
nerliga boter.

Sokanden havdar for det andra att kommissionen underlat att
undersoka sokandens betalningsforméga och risken for att bo-
terna skulle komma att leda till att sokanden tvingas ga i kon-
kurs. Sokanden papekar sirskilt att kommissionen asidosatt vé-
sentliga formforeskrifter dd den inte i vederborlig ordning un-
dersokte de bevis som sokanden frambringat angdende den
patagliga risk for ett konkursforfarande som ett bétesédliggande
skulle medféra. Sokanden gor sdledes gallande att kommissio-
nen gjort en uppenbart oriktig bedomning genom att inte upp-
marksamma ovan nimnda risk samt genom att inte tillimpa
punkt35 i riktlinjerna gentemot sokanden.
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For det tredje fastslir sokanden att ett botesdliggande skulle
direkt leda till att sokanden gdr i konkurs samt slds ut som
konkurrent pd den relevanta marknaden. Kommissionen har
dirmed enligt sokanden &sidosatt artikel 3.1g EG genom att
snedvrida eller eliminera konkurrensen pad den relevanta mark-
naden.

Talan vickt den 16 september 2009 — Kommissionen mot
Assocation Fédération Club B2A

(Mal T-356/09)
(2009/C 267/139)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.-
M. Rouchaud-Joét och N. Bambara, bitridda av advokaten E.
Bouttier)

Svarande: Assocation Fédération Club B2A (Etupes, Frankrike)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— forplikta forbundet, genom dess ordférande att betala s6-
kanden ett belopp pd ... euro som motsvarar huvudstolen
pd 62 500 euro och ett belopp pd ... euro i drojsmdlsrinta

(¥}

— forplikta forbundet att betala 7 000 euro i ersittning for de
kostnader som dsamkats kommissionen for att kunna gora
din fordran gillande, och

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Europeiska gemenskaperna har genom kommissionen ingdtt ett
avtal med svaranden om ekonomiskt stod till projektet "upp-
rittande och ledning av forbundet Grand Est av regionala nit-
verk av Business Angels”. Under projektet, som avslutades den
30 september 2002 har kommissionen betalat ut 62 500 euro i
forskott till svaranden.

[ avtalet forpliktade sig svaranden att utarbeta en slutrapport.
Efter att erhallit en bristfallig rapport begirde kommissionen att

svaranden skulle utarbeta en fullstindig rapport. Nar kommis-
sionen varken fick ndgot svar pd denna begiran eller ndgot svar
pa flera skrivelser skickade kommissionen en faktura till svaran-
den med krav pd dterbetalning av ovannimnda 62 500 euro.

Eftersom kravet inte har honorerats har kommissionen yrkat att
svaranden ska forpliktas att betala tillbaka beloppet samt ticka
kommissionens kostnader for att gora sin fordran gillande.
Kommissionen har hirvid hivdat att svaranden har underlétit
att uppfylla sina skyldigheter genom att inte ligga fram en
slutrapport och att utbetalningen av 62 500 euro utgjorde ett
forskott fram till att slutrapporten foreldg.

Talan vickt den 15 september 2009 — Pucci International
mot harmoniseringsbyran — El Corte Inglés (Emidio Tucci)

(Mal T-357/09)
(2009/C 267/140)
Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Emilio Pucci International BV (Baarn, Nederlinderna)
(ombud: juristerna M. Boletto, E. Gavuzzi, G. Lazzeretti och P.
Roncaglia)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: El Corte Inglés, SA (Madrid,
Spanien)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrdns andra overklagandenimnd den 18 juni 2009 i de
forenade drendena R 770/2008-2 och R 826/2008-2 i
den del det slogs fast att "Emidio Tucci” i ansokan nr
3679 594 kunde registreras som gemenskapsvarumairke
for alla varor och tjanster i klasserna 1, 2, 4-17, 19-23
och 26-45,

— forplikta svaranden att ersitta sokandens kostnader med
anledning av dessa forfaranden, och
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— forplikta motparten vid overklagandendmnden att ersitta
sokandens kostnader med anledning av forfarandet vid in-
vindningsenheten och overklagandendmnden.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid overklagande-
nidmnden

Skt gemenskapsvarumdrke: Figurmirket "Emidio Tucci” fér varor
och tjanster i klasserna 1-45.

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det registrerade gemenskapsfigurmarket "Emilio Pucci” for
varor i klasserna 18 och 24, det registrerade italienska ordmar-
ket "EMILIO PUCCI” for varor i klasserna 3, 14, 18, 21, 24, 25
och 33, det registrerade italienska ordmarket "EMILIO PUCCI”
for varor i klasserna 9, 12, 18, 20, 26, 27 och 34 och det
registrerade italienska figurmarket "Emilio Pucci” for varor i
klasserna 14, 18, 24 och 25

Invindningsenhetens beslut: Delvis bifall pd invindningen

Overklagandendmndens beslut: Delvis bifall pd 6verklagandet i
drendena R 826/2008-2 och R 770/2008-2 och avslag i ovrigt

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i ridets forord-
ning 2072009 eftersom 6verklagandenimnden gjort sig skyldig
till felaktig rattstillimpning dd den funnit att dessa bestimmel-
ser inte kunde tillimpas pd varor och tjanster som omfattades
av det aktuella gemenskapsvarumarket i klasserna 1, 2, 4-17,
19, 20, 21 (delvis), 22, 23 och 26-45.

Talan vickt den 16 september 2009 — Sociedad Agricola
Requingua mot harmoniseringsbyrin — Consejo Regulador
de la Denominacién de Origen Toro (TORO DE PIEDRA)

(Mal T-358/09)
(2009/C 267/141)
Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Sociedad Agricola Requingua Ltda (Santiago, Chile)
(ombud: advokaten E. Vorbuchner)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid tverklagandendmnden: Consejo Regulador de la Deno-
minacién de Origen Toro (Toro, Spanien)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av andra 6verklagande-
ndamnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) den 18 juni
2009 i drende R 1117/2008-2,

— forplikta svaranden att ersitta samtliga rattegdngskostnader,
det vill siga kostnaderna i invindningsforfarandet, forfaran-
det vid overklagandenimnden och i detta forfarande, och

— forplikta motparten vid overklagandenimnden att bara sina
egna rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokande

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "TORO DE PIEDRA” for
varor i klass 33

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Motparten vid 6ver-
klagandenimnden

Varumrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Gemenskapsregistreringen av figurmarket "D. ORIGEN
TORO” for varor i klass 33, och den spanska registreringen
av figurmirket "Denominacién de Origen TORO” for varor i
klass 33

Invandningsenhetens beslut: Bifall till invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag p& 6verklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 81.1 b i ridets forordning
207/2009, eftersom overklagandendmnden gjorde en felaktig
bedomning dd den slog fast att det foreligger en risk for for-
vixling mellan de berdrda varumirkena. Dessutom &sidosit-
tande av artikel 75.2 i rddets forordning 207/2009 och av
ritten att yttra sig, eftersom 6verklagandenamnden inte beredde
sokanden tillfalle att yttra sig angdende den senaste omstindig-
heten som sokanden beropat, samt dsidosittande av motive-
ringsskyldigheten enligt artikel 75.1 i rddets forordning
207/2009, eftersom Gverklagandenimnden underldt att ange
skilen till att den inte beaktade den av sokanden senast dbero-
pade omstindigheten.
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Talan vickt den 14 september 2009 — Jurasinovi¢ mot
radet

(Mal T-359/09)
(2009/C 267/142)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Ivan JuraSinovi¢ (Angers, Frankrike) (ombud: advokaten
A. Beguin)

Svarande: Europeiska unionens rad

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det uttryckliga beslutet av den 17 juni 2009
och det implicita efterféljande beslutet varigenom s6kanden

nekades tillgang till f6ljande handlingar:

— rapporter frdn Europeiska unionens observatorer nirva-
rande i Kroatien, i Knin-zonen, avseende den 1-31 au-
gusti 2009 och

— Referenshandlingarna "ECMM RC Knin Log Reports”,

— forplikta Europeiska unionens rdd — Generalsekretariatet att
bevilja tillgang, i elektronisk form, till de onskade handling-
arna samt

— forplikta Europeiska unionens rdd att till sokanden utge ett
belopp pd 2 000 euro exklusive mervardesskatt, vilket mot-
svarar 2 392 euro inklusive mervirdesskatt, jimte rinta en-
ligt Europeiska centralbankens rantesats fran dagen dé talan
vickts, som ersdttning for rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar ogiltigforklaring av det uttryckliga beslutet av
den 17 juni 2009 och det implicita efterfoljande beslutet vari-
genom sokanden nekades tillgang till rapporter frdn Europeiska
unionens observatdrer nirvarande i Kroatien, i Knin-zonen, av-
seende perioden 1-31 augusti 2009 och referenshandlingarna
"ECMM RC Knin Log Reports”.

Till stod for sin talan aberopar sokanden tvad grunder:

— Skyddet for det allmdnna samhallsintresset i friga om inter-
nationella forbindelser enligt artikel 4.1 a i f6érordning nr
1049/2001 (') undergravs inte i den man:

— Inget sirskilt skydd kan komma ifrdga for de efterfragade
handlingarna.

— Aven om ett sirskilt skydd skulle kunna tillimpas har
halften av den maximala period da skyddet dr motiverat
enligt artikel 4.7 i forordning nr 1049/2001 forflutit
vilket motiverar att tillgdng till de efterfragade handling-
arna beviljas.

— 1 brist pd skyddsklassificering av de ifrdgavarande hand-
lingarna kan de inte heller omfattas av kategorin av
kinsliga handlingar enligt artikel 9 i férordning nr
1049/2001.

— Skyddet for rttsliga forfaranden och juridisk rddgivning en-
ligt artikel 4.2 i férordning nr 1049/2001 undergrivs inte i
den man:

— Undantaget avseende skyddet for rittsliga forfaranden
giller Europeiska unionen och medlemsstaterna medan
radet i forevarande fall motiverar sitt avslag pa ansokan
om att fd tillgdng till handlingarna med hénvisning till
ett forfarande vid Internationella tribunalen for f.d. Jugo-
slavien.

— De efterfrigade handlingarna har redan kommunicerats
till parterna i forfarandet Gotovina infér Internationella
tribunalen for f.d. Jugoslavien vilket ocksd motiverar att
sokanden beviljas tillgdng till handlingarna.

— Det ankommer inte pd radet att overvaka forfaranden
vid Internationella tribunalen for f.d. Jugoslavien.

— Tillgdngen till de efterfrigade handlingarna motiveras av
ett overstdende samhallsintresse.

(') Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EUT L 145, s. 43).

Talan vickt den 17 september 2009 — Longevity Health
Products mot harmoniseringsbyrin — Gruppo Lepetit
(RESVEROL)

(M3l T-363/09)
(2009/C 267/143)
Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Longevity Health Products, Inc. (Nassau, Bahamas) (om-
bud: advokaten ]. Korab)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Gruppo Lepetit SpA (Lainate,
Italien)
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska
— bifalla 6verklagandet,

— ogiltigforklara det beslut som fattats av andra 6verklagande-
namnden vid Byrén for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) den 9 juli 2009
i drende R 1204/2008-2 samt avsld den ansokan om ogil-
tighetsforklaring av gemenskapsvarumarket 5 244 512 som
inkommit frin motparten vid overklagandenimnden, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumarke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket RESVEROL for varor och
tjanster i klasserna 3, 5 och 35

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Motparten vid Gver-
klagandenimnden

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Nationella registreringar av varumérket LESTEROL for va-
ror i klass 5

Invindningsenhetens beslut: Bifall till invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd overklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i radets forordning
207/2009, eftersom Gverklagandenimnden felaktigt ansdg att
det foreligger risk for forvixling mellan de berérda varumdr-
kena.

Talan vickt den 17 september 2009 — Michalakopoulou
Ktimatiki Touristiki mot harmoniseringsbyrin — Free
(FREE)

(Mal T-365/09)
(2009/C 267/144)
Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Michalakopoulou Ktimatiki Touristiki AE (Aten, Grek-
land) (ombud: juristerna A. Koliothomas och K. Papadiamantis)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Free SAS (Paris, Frankrike)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av forsta 6verklagande-
namnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) den 11 juni
2009 i drende R 1346/2008-1,

— avsla invindningen,

— forplikta svaranden att ersitta kostnaderna i samband med
forfarandet vid forstainstansritten, och

— forplikta motparten vid overklagandendmnden att ersdtta
kostnaderna i samband med det forfarandet.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden
Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "FREE” {or varor i klass 16

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Motparten i for-
farandet vid 6verklagandendmnden

Varumrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det registrerade franska ordmarket "FREE” for tjanster i
klass 38, det registrerade franska figurmarket "FREE — LA LI-
BERTE N'A PAS DE PRIS” for tjanster i klasserna 35 och 38

Invandningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen

Overklagandendmndens beslut: Upphivande av invdndningsenhe-
tens beslut och avslag pd ansokan om registrering av gemen-
skapsvarumarke i sin helhet

Grunder: Asidosittande av artiklarna 8.1 b i ridets forordning nr
207/2009 da overklagandenamnden felaktigt funnit att ett det
foreldg en risk for forvixling mellan de aktuella varumarkena
och ésidosittande av artikel 75 i radets forordning nr 207/2009
dd overklagandenimnden underlétit att ange skilen for att den
funnit att det fanns en likhet mellan de varor i klass 16 vilka
omfattas av det aktuella gemenskapsvarumirket och tjdnster i
klass 38 vilka omfattas av det dldre varumarket
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Talan vickt den 18 september 2009 — Tecnoprocess mot
kommissionen och Europeiska kommissionens delegation i
Republiken Nigeria

(Ml T-367/09)
(2009/C 267/145)

Rattegdngssprdk: italienska

Parter

Sokande: Tecnoprocess Srl (Rom, Italien) (ombud: advokaten A.
Majoli)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission, Europeiska
kommissionens delegation i Republiken Nigeria

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— faststilla, i den mening som avses i artikel 232 EG, passivitet
hos EU-delegationen i Abuya och Europeiska kommissionen,
och

— faststilla delegationens och kommissionens utomobligato-
riska ansvar gentemot sokanden, pd grundval av artikel
288 i fordraget, samt forplikta dem att solidariskt ersitta
sokanden for skadan med ett belopp om 600 000 euro
(sexhundratusen).

Grunder och huvudargument

Sokandebolaget i forevarande mal dr detsamma som i mal T-
264/09, Tecnoprocess mot kommissionen och Europeiska kom-
missionens delegation i Marocko (!).

Foremdlet for tvisten dr de villkor under vilka kontraktet "Eu-
ropeAid 123511/D/SUP/NG — Supply, Installation, delivery,
Comisioning and After-Sale Service of 114 27 Kva Generators
to the EC Assisted Prime Project in Nigeria” vad giller leverans
och installation av 114 kVA generatorer samt eftermarknads-
tjanster till forman for "National Authorising Officer, National

Planning Commission” och sarskilt till dessas kontor i de sex
huvudsakliga geografiska omrddena i Nigeria, har genomforts.

Sokanden gor gillande att svaranden inte med aktsamhet kont-
rollerat de villkor under vilka kontraktet genomforts och inte
funnit en tillfredsstallande 16sning for att ta tillvara dess intres-
sen, nér allvarliga oegentligheter har konstaterats.

Sokanden gor till stod for sina yrkanden i huvudsak gillande
samma grunder som i det ovannimnda malet T-264/09.

(") EUT C 220, s. 16

Forstainstansrittens beslut av den 22 september 2009 —
Fjord Seafood Norway m.fl. mot ridet

(Mal T-113/06) (1)
(2009/C 267/146)

Rattegdngssprak: engelska

Ordforanden pé femte avdelningen har férordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 131, 3.6.2006.

Forstainstansrittens beslut av den 21 september 2009 —
Ryanair mot kommissionen

(M3l T-404/07) (1)
(2009/C 267/147)

Rattegdngssprak: engelska

Ordféranden pa sjdtte avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 8, 12.1.2008.
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Personaldomstolens dom av den 24 september 2009 —
Michael Brown mot Europeiska gemenskapernas
kommission

(M3l F-37/05) (1)

(Personalmdl — Internt uttagningsprov inom institutionen —
Tilltrddeskrav — Extraanstillla — Avslag pd ansékan om
tjinst)

(2009/C 267/148)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Michael Brown (Overijse, Belgien) (ombud: advokaten
L. Vogel)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: H.
Tserepa-Lacombe och K. Herrmann)
Saken

Ogiltigforklaring av det beslut som uttagningskommittén i ut-
tagningsprov KOM/PB/04 for befordran frin kategori C till ka-
tegori B fattat att inte ge sOkanden tillstind att delta i det
forberedande urvalsprovet i detta uttagningsprov pd grund av
att han inte hade den tjanstestillning som krivdes vid den
tidpunkt dd ansokningarna senast skulle inges.

Domslut

1. Talan ogillas

2. Vardera parten ska bdra sin rdttegangskostnad.

(") EUT C 193, 6.8.2005 (malet var ursprungligen registrerat vid Eu-
ropeiska gemenskapernas forstainstansritt under nummer T-208/05

och overfordes till Europeiska unionens personaldomstol genom
beslut av den 15.12.2005).

Personaldomstolens dom (andra avdelningen) av den 10
september 2009 — Van Arum mot parlamentet

(Mal F-139/07) ()

(Personalmdl — Tjinstemin — Betygsittning — Betygsrap-
port — Rickvidd av det klagomdl som avses i artikel 90 i
tjansteforeskrifterna)

(2009/C 267/149)

Rattegdngssprdk: nederldndska

Parter

Sokande: Rinse van Arum (Winksele, Belgien) (ombud: advoka-
ten W. van den Muijsenbergh)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: J.F. De Wachter, C. Burgos
och K. Zejdovd)

Saken

Personalmal — Yrkande om 4ndring eller, i andra hand, ogiltig-
forklaring av betygsrapporten, samt yrkande om att personal-
domstolen ska forplikta svaranden att betala ett symboliskt be-
lopp om 1 EUR i skadestand.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Vardera parten ska bara sin rdttegdngskostnad.

() EUT C 92, 12.4.2009, s. 49.

Personaldomstolens dom (andra avdelningen) av den 10
september 2009 — Rosenbaum mot kommissionen

(Mal F-9/08) ()

(Personalmdl — Tjdnstemin — Tillsdttning — Placering i

lonegrad — Begiran om placering i annan lonegrad — Till-

limpningsomrddet for artikel 13 bilaga XII till tjdnstefo-

reskrifterna — Beaktande av yrkeserfarenhet — Lonegrad

enligt uttagningsprov — Artikel 31 i tjinsteforeskrifterna

— Icke-diskrimineringsprincipen — Fri rorlighet for arbets-
tagare)

(2009/C 267/150)
Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Eckehard Rosenbaum (Bonn, Tyskland) (ombud: advo-
katen H.-J. Riiber)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Currall och B. Eggers)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Europeiska unio-
nens rdd (ombud: M. Simm och M. Bauer)

Saken

Personalmédl — Dels ogiltigforklaring av 16negradsbeslutet gl-
lande sokanden, som godkints i ett uttagningsprov for upprit-
tande av en reservlista for rekrytering av handliggare i lonegrad
A7|A6, i den del sokanden placerats i 16negrad AD 6/2, dels
begdran om att placeras i annan 16negrad.
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Domslut

1. Talan ogillas.

2. Eckehard Rosenbaum ska béra sina egna rattegdngskostnader samt
ersitta Europeiska gemenskapernas kommissions réttegdngskost-
nader.

3. Europeiska unionens rdd ska som intervenerande part béra sina
egna rittegdangskostnader.

() EUT C 64, s. 70, 8.3.2008.

Personaldomstolens dom (andra avdelningen) av den 24
september 2009 — Schnell mot kommissionen

(Mal F-36/08) ()

(Personalmal — Tjdnstemin — Befordran — Tilldelning av
prioritetspoing av generaldirektorerna — Befordringsfor-
farandet dr 2007)

(2009/C 267/151)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Arno Schell (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten F.
Frabetti)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Berardis-Kayser och G. Berscheid)

Saken

Personalmdl — Ogiltigforklaring av sokandens karridrutveck-
lingsrapport for perioden den 1 januari 2006-31 december
2006 och ogiltigforklaring av dennes befordringsrapport for
ar 2007

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Arno Schell ska ersitta samtliga rattegdngskostnader.

() EUT C 142, 7.6.2008, s. 40.

Personaldomstolens beslut (andra avdelningen) av den 15
september 2009 — Hartwig mot kommissionen

(M3l F-141/06) (')

(Tillsittning — Tillfalligt anstdllda som tillsatts som tjdns-
temin — Sokande som dr upptagna i en forteckning over
godkinda sékande som har offentliggjorts fore ikrafttridan-
det av de nya tjinsteforeskrifterna — Placering i lonegrad
enligt de nya, mindre formdnliga, bestimmelserna — Over-
gangsbestammelserna i bilaga XIII till tjinsteforeskrifterna)

(2009/C 267/152)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Marc Hartwig (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten T.
Bontinck)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Currall och H. Kridmer)

Saken

Ogiltigforklaring av de beslut av kommissionen och parlamen-
tet, vilka tradde i kraft den 16 april 2006, genom vilka sokan-
den (tillfalligt anstilld i lonegrad B*7 och godkind sokande frdn
det externa uttagningsprovet PE[34/B) med tillimpning av be-
stimmelserna i bilaga XIII till tjansteforeskrifterna tillsattes som
tjdnsteman i 16negrad B*3, loneklass 2.

Avgorande

1. Det saknas anledning att doma i mal F-141/06, Hartwig mot
kommissionen.

2. Vardera parten ska bdra sin rittegangskostnad.

() EUT C 20 av den 27.1.2007, s. 40.

Talan vickt den 10 september 2009 — Sukup mot
kommissionen

(Mal F-73/09)
(2009/C 267/153)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sckande: Viktor Sukup (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaterna
Stéphane Rodriguez och Christophe Bernard-Glanz)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission
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Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som fattats av byrdn for
loneadministration och individuella ersittningar vid kommissio-
nen, om att inte bevilja sokanden barntillagg eller utbildnings-
tilligg.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska
— forklara att talan kan tas upp till sakprovning

— ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens beslut av den 22
januari 2009 genom vilket sokandens begiran avslogs
och, i den man det dr nodvindigt, tillsittningsmyndighetens
beslut av den 29 maj 2009 genom vilket sokandens klago-
médl avslogs, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 10 september 2009 — Gowitzke mot
Europol

(M3l F-74/09)
(2009/C 267/154)

Rattegangssprak: nederldndska

Parter

Sokande: Werner Siegfried Gowitzke (Haag, Nederldnderna) (om-
bud: D.C Coppens)

Svarande: Europol

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av Europols beslut av den 5 juni
2009 om avslag pd sokandens begdran om dndring av hans
inplacering i lonegrad till 16negrad 5 forsta loneklassen.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— Ogiltigforklara Europols beslut om avslag pa sokandens be-
gdran om 4ndring av hans inplacering i lonegrad till 16neg-
rad 5 forsta 1oneklassen, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 11 september 2009 — Wenig mot
kommissionen

(Mal F-75/09)
(2009/C 267/155)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Fritz Harald Wenig (Bryssel, Belgien) (ombud: advoka-
terna Georges-Albert Dal och Dominique Voillemot)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om dels ogiltigforklaring av det underforstddda beslutet
att avsld sokandens ansokan om bistdnd av den 23 september
2008 fran Europeiska gemenskapernas kommission, och dels
ogiltigforklaring av kommissionens beslut att avsla sokandens
ansokan av den 14 november 2008.

Sokandens yrkanden
Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara det underforstddda beslutet att avsld sokan-
dens ansokan om bistdnd av den 23 september 2008, enligt
vilken sokanden ansokt om att kommissionen skulle bistd
honom avseende krinkningar av hans rittigheter i samband
med publiceringen av en foroldimpande och krankande ar-
tikel den 7 september 2008 pd webbplatsen till den brittiska
dagstidningen Sunday Times, och olagliga handlingar av
artikelns forfattare,

— 1 den man kommissionens beslut av den 14 november 2008
skulle anses utgora ett uttryckligt beslut om avslag pa so-
kandens ansokan, ogiltigforklara detta beslut i den del det
innebar ett avslag pa sokandens ansokan om bistdnd avse-
ende anordnandet av "Worst Conflicts of Interest Award”,
under vilket sokanden ifrdgasattes och hans hedervirdhet
och presumerade oskuld krinktes,

— forplikta svarande att betala skadestdndsersittning till sokan-
den for den ideella och ekonomiska skada som han lidit,
och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Personaldomstolens beslut av den 15 september 2009 —
Perez Santander mot radet

(Ml F-32/05) (1)
(2009/C 267/156)

Rattegdngssprak: franska

Ordféranden péd andra avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 193, 6.5.2008, s. 32.
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Personaldomstolens beslut av den 25 september 2009 —
Caleprico mot Kommissionen

(Mal F-38/07) (1)
(2009/C 267/157)

Rattegdngssprdk: italienska

Ordféranden pd andra avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 140, 23.6.2007, s.45.

Personaldomstolens beslut av den 25 september 2009 —
Avogadri m.fl. mot kommissionen

(M4l F-58/08) (1)
(2009/C 267/158)

Rattegdngssprak: franska

Ordféranden pd andra avdelningen har férordnat om att Monica
Leva ska strykas fran listan over sokande.

() EUT C 209, 15.08.2008
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